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Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 

ZAKONA O DOPRINOSIMA
Proglašavam Zakon o  izmjenama Zakona o doprinosima, koji 

je Hrvatski sabor donio na sjednici 17. ožujka 2023.
Klasa: 011-02/23-02/27
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O DOPRINOSIMA

Članak 1.
U Zakonu o doprinosima (»Narodne novine«, br. 84/08., 

152/08., 94/09., 18/11., 22/12., 144/12., 148/13., 41/14., 143/14., 
115/16. i 106/18.) u članku 9. stavku 1. točka 25. briše se.

Članak 2.
U članku 14. stavku 1. točka 3. mijenja se i glasi:
»3. dodatni doprinos za zdravstveno osiguranje za osiguranika 

po osnovi nezaposlene osobe i za osiguranika po osnovi osobe kojoj 
je oduzeta sloboda – koji se obračunava po stopi od 5%«.

Članak 3.
U članku 78. riječi: »koeficijenta 0,8« zamjenjuju se riječima: 

»koeficijenta 1,2«.

Članak 4.
Naslov iznad članka 134.a i članci od 134.a do 134.d brišu se.

Članak 5.
Ministar financija uskladit će Pravilnik o doprinosima (»Narod-

ne novine«, br. 2/09., 9/09. – ispravak, 97/09., 25/11., 61/12., 86/13., 
157/14., 128/17. i 1/19.) i Pravilnik o načinu izvješćivanja, obliku 
i sadržaju te roku podnošenja izvješća o obračunanom dodatnom 
doprinosu za zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, br. 28/09. 
i 160/13.) s odredbama ovoga Zakona u roku od 30 dana od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 6.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. travnja 2023.
Klasa: 022-02/23-01/15
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik 
Hrvatskoga sabora 

Gordan Jandroković, v. r.

HRVATSKI SABOR
578

Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 

POREZU NA DODANU VRIJEDNOST
Proglašavam Zakon o izmjeni Zakona o porezu na dodanu 

vrijednost, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 17. ožujka 
2023.

Klasa: 011-02/23-02/26
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O POREZU NA DODANU 

VRIJEDNOST
Članak 1.

U Zakonu o porezu na dodanu vrijednost (»Narodne novi-
ne«, br. 73/13., 99/13., 148/13., 153/13., 143/14., 115/16., 106/18., 
121/19., 138/20., 39/22. i 113/22.) u članku 38. stavku 4. riječi: »31. 
ožujka 2023.« zamjenjuju se riječima: »31. ožujka 2024.«.

U stavku 5. riječi: »31. ožujka 2023.« zamjenjuju se riječima: 
»31. ožujka 2024.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 2.

Ministar financija uskladit će Pravilnik o porezu na dodanu 
vrijednost (»Narodne novine«, br. 79/13., 85/13., 160/13., 35/14., 
157/14., 130/15., 1/17., 41/17., 128/17., 1/19., 1/20., 1/21., 73/21., 
41/22. i 133/22.) s odredbama ovoga Zakona u roku od 30 dana od 
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 3.
Ministarstvo financija će u roku od dvije godine od dana stu-

panja na snagu ovoga Zakona provesti naknadnu procjenu učinaka 
ovoga Zakona.

Članak 4.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. travnja 2023.
Klasa: 022-02/23-01/14
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik 
Hrvatskoga sabora 

Gordan Jandroković, v. r.
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Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNI ZAKONA O TRGOVINI
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o trgovini, 

koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 17. ožujka 2023.
Klasa: 011-02/23-02/24
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O TRGOVINI

Članak 1.
U Zakonu o trgovini (»Narodne novine«, br. 87/08., 96/08, 

116/08., 76/09., 114/11., 68/13., 30/14., 32/19., 98/19. i 32/20.) u 
članku 13. stavak 10. mijenja se i glasi:

»(10) Na nastavak obavljanja djelatnosti trgovine iz stavka 9. 
ovoga članka bez izdavanja novog rješenja o ispunjavanju uvjeta za 
obavljanje djelatnosti trgovine ne utječe vrijeme izdavanja prijašnjeg 
rješenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje djelatnosti trgovine ako 
su uvjeti za obavljanje djelatnosti trgovine usklađeni s odredbama 
pravilnika iz članka 12. ovoga Zakona, kao niti promjena vrste robe 
kojom se obavlja djelatnost trgovine ako se ne radi o robi opasnoj 
za život i zdravlje ljudi i životinja te prirodu i okoliš.«.

Članak 2.
Članak 57. mijenja se i glasi:
»(1) Radno vrijeme prodajnih objekata određuje trgovac u raz-

dobljima od ponedjeljka do subote u ukupnom trajanju do 90 sati 
tjedno, a koje trgovac samostalno raspoređuje.

(2) Prodajni objekti zatvoreni su nedjeljom.
(3) Prodajni objekti zatvoreni su u dane blagdana. Vlada Republi-

ke Hrvatske može odlukom odrediti prodajne objekte koji su dužni ra-
diti u dane blagdana u Republici Hrvatskoj sukladno zakonu kojim se 
uređuju blagdani, spomendani i neradni dani u Republici Hrvatskoj.

(4) Trgovac može samostalno 16 nedjelja u godini odrediti kao 
radne, s time da se trajanju radnog vremena prodajnih objekata iz 
stavka 1. ovoga članka dodaje 15 sati koje raspoređuje od ponedjelj-
ka do nedjelje.

(5) Odredbe stavaka 1. do 4. ovoga članka ne primjenjuju se 
na prodajne objekte koji se nalaze unutar ili su sastavni dio cjeline:

– željezničkih i autobusnih kolodvora, zračnih luka, luka otvo-
renih za javni promet, luka unutarnje plovidbe brodova, zrakoplova 
i trajekata za prijevoz osoba i vozila,

– benzinskih postaja,
– bolnica,
– hotela, prostora kulturnih i vjerskih ustanova te drugih su-

bjekata u kulturi, muzeja, centara za posjetitelje odnosno interpre-
tacijskih centara, nautičkih marina, kampova, obiteljskih poljopri-
vrednih gospodarstava,

– proglašenih zaštićenih područja prirode u skladu s posebnim 
propisima.

(6) Odredbe stavaka 1. do 4. ovoga članka ne primjenjuju se na 
otkup primarnih poljoprivrednih proizvoda, prodaju vlastitih poljo-
privrednih proizvoda na štandovima i klupama na tržnicama na malo 
i prodaju vlastitih poljoprivrednih proizvoda na štandovima i klupama 
na tržnicama na veliko, prigodnu prodaju na sajmovima i javnim ma-
nifestacijama, prodaju putem automata i prodaju na daljinu.

(7) Distribucija tiska putem kioska kao posebnog oblika proda-
je izvan prodavaonica može biti otvorena nedjeljom i blagdanom u 
vremenu od 7:00 sati do 13:00 sati.

(8) Trgovac mora voditi evidenciju radnog vremena za svaku 
radnu nedjelju tijekom tekuće godine u obliku pisane isprave ili 
elektroničkog zapisa.

(9) Trgovac mora nadležnom inspektoru tijekom nadzora omo-
gućiti uvid u evidenciju iz stavka 8. ovoga članka.

(10) Radi provedbe inspekcijskog postupka Ministarstvo financi-
ja, Porezna uprava, dužna je nadležnom inspektoru, na njegov zahtjev, 
dostaviti podatke iz sustava fiskalizacije o radnoj nedjelji trgovca.«.

Članak 3.
U članku 68. stavku 5. riječi: »30.000,00 kuna« zamjenjuju se 

riječima: »3981,68 eura«.

Članak 4.
U članku 70. stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »od 5.000,00 do 

300.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: »od 660,00 do 39.810,00 
eura«, a riječi: »od 4.000,00 do 70.000,00 kuna« zamjenjuju se rije-
čima: »od 530,00 do 9290,00 eura«.

Podstavak 6. mijenja se i glasi:
»– djelatnost trgovine započne obavljati prije nego što nadležno 

upravno tijelo županije odnosno Grada Zagreba, u čijem je djelo-
krugu obavljanje povjerenih poslova državne uprave koji se odnose 
na gospodarstvo, izda rješenje da prodajni objekt, oprema i sred-
stva pomoću kojih se obavlja trgovina ispunjava propisane uvjete za 
obavljanje djelatnosti trgovine (članak 13. stavak 5.),«.

Iza podstavka 6. dodaje se novi podstavak 7. koji glasi:
»– ne ispunjava uvjete za nastavak obavljanja djelatnosti trgovi-

ne bez izdavanja novog rješenja (članak 13. stavak 9.),«.
Iza dosadašnjeg podstavka 7., koji postaje podstavak 8., dodaju 

se podstavci 9. do 15. koji glase:
»– se ne pridržava propisanog radnog vremena prodajnih obje-

kata u razdobljima od ponedjeljka do subote u ukupnom trajanju do 
90 sati tjedno (članak 57. stavak 1.),

– se ne pridržava odredbe o neradnoj nedjelji (članak 57. 
stavak 2.),

– se ne pridržava odredbe o neradnim blagdanima (članak 57. 
stavak 3.),

– se ne pridržava propisanog broja dodanih 15 sati, a koje 
ukupno trgovac samostalno raspoređuje od ponedjeljka do nedjelje 
u 16 tjedana za koje je trgovac odredio radnu nedjelju (članak 57. 
stavak 4.),

– se ne pridržava propisanog radnog vremena za distribuciju 
tiska putem kioska (članak 57. stavak 7.),

– ne vodi evidenciju radnog vremena za svaku radnu nedjelju 
tijekom tekuće godine u obliku pisane isprave ili elektroničkog za-
pisa (članak 57. stavak 8.),

– nadležnom inspektoru tijekom nadzora ne osigura evidenciju 
radnog vremena (članak 57. stavak 9.),«.

Dosadašnji podstavak 8. postaje podstavak 16.
U stavku 2. riječi: »od 4.000,00 do 100.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 530,00 do 13.270,00 eura«.
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Članak 12.
U 16 nedjelja iz članka 2. stavka 4. ovoga Zakona u 2023. godini 

ne ubrajaju se nedjelje koje su do stupanja na snagu ovoga Zakona 
bile radne.

Članak 13.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. srpnja 2023.
Klasa: 022-02/22-01/189
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik 
Hrvatskoga sabora 

Gordan Jandroković, v. r.

581
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O MEĐUNARODNOJ I 

PRIVREMENOJ ZAŠTITI
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o me-

đunarodnoj i privremenoj zaštiti, koji je Hrvatski sabor donio na 
sjednici 17. ožujka 2023.

Klasa: 011-02/23-02/25
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

MEĐUNARODNOJ I PRIVREMENOJ ZAŠTITI
Članak 1.

U Zakonu o međunarodnoj i privremenoj zaštiti (»Narodne 
novine«, br. 70/15. i 127/17.) u članku 2. stavku 2. podstavku 4. 
na kraju rečenice briše se točka i dodaje se podstavak 5. koji glasi:

»‒ Uredba (EU) 2021/2303 Europskog parlamenta i Vijeća od 
15. prosinca 2021. o Agenciji Europske unije za azil i stavljanju izvan 
snage Uredbe (EU) br. 439/2010 (SL L 468, 30. 12. 2021.).«.

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:
»(3) Ministarstvo unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Mini-

starstvo) uspostavlja neposrednu suradnju i razmjenu informacija 
s Europskom komisijom o provođenju direktiva iz stavka 1. ovoga 
članka i uredbi iz stavka 2. ovoga članka, sukladno njihovim odred-
bama o suradnji.

(4) Suradnja i razmjena informacija s Europskom komisijom iz 
stavka 3. ovoga članka provodit će se putem obrasca za izvješćivanje 
koji će ministar nadležan za unutarnje poslove propisati pravilnikom 
kojim se uređuju obrasci i zbirke podataka u postupku odobrenja 
međunarodne i privremene zaštite.«.

Članak 5.
U članku 71. stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »od 4.000,00 do 

250.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: »od 530,00 do 33.180,00 
eura«, a riječi: »od 3.000,00 do 50.000,00 kuna« zamjenjuju se rije-
čima: »od 390,00 do 6630,00 eura«.

U stavku 2. riječi: »od 3.000,00 do 100.000,00 kuna« zamjenjuju 
se riječima: »od 390,00 do 13.270,00 eura«.

Članak 6.
U članku 71.a stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »od 3.000,00 

do 200.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: »od 390,00 do 26.540,00 
eura«, a riječi: »od 1.000,00 do 50.000,00 kuna« zamjenjuju se riječi-
ma: »od 130,00 do 6630,00 eura«.

U stavku 2. riječi: »od 2.000,00 do 100.000,00 kuna« zamjenjuju 
se riječima: »od 260,00 do 13.270,00 eura«.

Članak 7.
U članku 71.b stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »od 2.000,00 

do 200.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: »od 260,00 do 26.540,00 
eura«, a riječi: »od 1.000,00 do 50.000,00 kuna« zamjenjuju se riječi-
ma: »od 130,00 do 6630,00 eura«.

U stavku 2. riječi: »od 1.000,00 do 100.000,00 kuna« zamjenjuju 
se riječima: »od 130,00 do 13.270,00 eura«.

Članak 8.
U članku 72. stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »od 2.000,00 do 

200.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: »od 260,00 do 26.540,00 
eura«, a riječi: »od 1.000,00 do 50.000,00 kuna« zamjenjuju se rije-
čima: »od 130,00 do 6630,00 eura«.

U stavku 2. riječi: »od 1.000,00 do 100.000,00 kuna« zamjenjuju 
se riječima: »od 130,00 do 13.270,00 eura«.

Članak 9.
U članku 75. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Predmeti, sredstva i/ili imovinska korist koji su namijenje-

ni ili uporabljeni za počinjenje prekršaja ili su nastali počinjenjem 
prekršaja iz članka 70. stavka 1. podstavaka 1. do 7., podstavaka 9. 
do 13. i podstavka 16. te članka 71. stavka 1. podstavaka 2. do 4. 
ovoga Zakona oduzimaju se.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 10.
Ministarstvo nadležno za gospodarstvo dužno je provesti na-

knadnu procjenu učinaka ovoga Zakona u roku od godine dana od 
dana njegova stupanja na snagu.

Članak 11.
(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona, prodajni objek-

ti, oprema i sredstva za obavljanje djelatnosti trgovine sukladno 
članku 12. Zakona o trgovini (»Narodne novine«, br. 87/08., 96/08., 
116/08., 76/09., 114/11., 68/13., 30/14., 32/19., 98/19. i 32/20.), koji 
ispunjavaju uvjete propisane Pravilnikom o minimalnim tehničkim i 
drugim uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu i sred-
stva u prodajnim objektima i uvjetima za prodaju robe izvan pro-
davaonica (»Narodne novine«, br. 66/09., 108/09., 8/10. i 108/14.), 
nastavljaju s radom prema uvjetima iz tog Pravilnika.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, ako su se stekli uvjeti 
koji utječu na prodajni objekt, opremu i sredstva, a koji nisu pro-
pisani Pravilnikom iz stavka 1. ovoga članka, potrebno je uskladiti 
uvjete za obavljanje djelatnosti trgovine s Pravilnikom iz stavka 1. 
ovoga članka u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovoga Zakona.
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(12) Saslušanje i usmene izjave dane na zapisnik mogu biti sni-
mljene o čemu se prethodno obavještava tražitelj.

(13) Snimke ili transkripti snimljenih saslušanja i usmenih 
izjava čine, uz zapisnik o saslušanju, sastavni dio spisa tražitelja.«.

Članak 9.
U članku 40. stavku 6. točki 1. riječ: »periodično« zamjenjuje 

se riječima: »najmanje svakih šest mjeseci«.

Članak 10.
U članku 44. stavku 2. riječ: »EASO-a« zamjenjuje se riječju: 

»EUAA-e«.

Članak 11.
Naslov iznad članka 48. mijenja se i glasi: »Preseljenje, humani-

tarni prihvat i premještanje«.
 Članak 48. mijenja se i glasi:
»(1) Odluku i program preseljenja ili humanitarnog prihvata dr-

žavljana treće zemlje ili osoba bez državljanstva koji ispunjavaju uvje-
te za privremenu zaštitu ili odobrenje međunarodne zaštite iz trećih 
zemalja donosi Vlada Republike Hrvatske, na zajednički prijedlog 
Ministarstva i ministarstva nadležnog za vanjske i europske poslove.

(2) Odluku o načinima i uvjetima premještanja državljana treće 
zemlje ili osoba bez državljanstva koji ispunjavaju uvjete za privre-
menu zaštitu ili odobrenje međunarodne zaštite iz drugih država 
članica Europske unije, radi podjele tereta po principu solidarnosti, 
donosi Vlada Republike Hrvatske, na zajednički prijedlog Ministar-
stva i ministarstva nadležnog za vanjske i europske poslove.

(3) Državljaninu treće zemlje ili osobi bez državljanstva koja 
bude preseljena sukladno stavku 1. ovoga članka ili premještena 
sukladno stavku 2. ovoga članka priznat će se privremena zaštita 
odnosno azil ili supsidijarna zaštita.«.

Članak 12.
U članku 49. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Ministarstvo, po službenoj dužnosti, provodi postupak is-

pitivanja postojanja pretpostavki iz stavaka 1. i 2. ovoga članka.«.
U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 4., ispred riječi: 

»obavijestiti« stavlja se zarez i dodaju riječi: »pisanim putem,«.
Dosadašnji stavci 4., 5., i 6. postaju stavci 5., 6., i 7.

Članak 13.
U članku 50. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Ministarstvo, po službenoj dužnosti, provodi postupak is-

pitivanja postojanja pretpostavki iz stavka 1. ovoga članka.«.
U dosadašnjem stavku 2., koji postaje stavak 3., ispred riječi: 

»obavijestiti« stavlja se zarez i dodaju riječi: »pisanim putem,«.
Dosadašnji stavci 3., 4., i 5. postaju stavci 4., 5., i 6.

Članak 14.
U članku 52. stavku 3. točki 3. iza riječi: »identiteta« dodaju 

se riječi: »te zemlje ili regije podrijetla, uključujući analizu jezika i 
dijalekta uz mogućnost korištenja programskih tehnologija, uz puno 
poštivanje načela ljudskog dostojanstva«.

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6., 7. i 8. koji glase:
»(6) Ako nije moguće utvrditi identitet i zemlju podrijetla su-

kladno stavku 3. točki 3. ovoga članka, tražitelj je dužan podvrgnuti 
se pregledu, koji može uključivati pretragu predmeta i nosača poda-
taka kao što su računala te drugih elektroničkih i mobilnih uređaja 
koje ima kod sebe, u svrhu utvrđivanja identiteta i države podrijetla.

Članak 2.
U članku 7. stavku 5. riječi: »unutarnjih poslova (u daljnjem 

tekstu: Ministarstvo)« brišu se.

Članak 3.
U članku 10. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Poseban skrbnik djeteta bez pratnje poduzet će, što je prije 

moguće nakon podnošenja zahtjeva za međunarodnu zaštitu, sve 
potrebne radnje radi pronalaska članova obitelji i spajanja djeteta 
s obitelji, ako je to u njegovu interesu, uključujući kontaktiranje i 
suradnju s mjerodavnim ministarstvima, drugim državnim i inoze-
mnim tijelima te nevladinim organizacijama.«.

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:
»(4) Poseban skrbnik dužan je poštivati načelo povjerljivosti 

u prikupljanju, obradi i razmjeni informacija o djetetu i članovima 
obitelji kako se ne bi ugrozila njihova sigurnost.

(5) Djetetu se tijekom postupka međunarodne zaštite osigurava 
pristup rekreacijskim aktivnostima, uključujući igru i rekreacijske 
aktivnosti primjerene njegovoj dobi te aktivnostima na otvorenom.«.

Članak 4.
U članku 17. stavku 1. iza riječi: »poslove socijalne skrbi« do-

daje se zarez i riječ: »odmah,«.

Članak 5.
U članku 28. stavku 2. točki 2. riječi: »Europski potporni ured 

za azil (u daljnjem tekstu: EASO)« zamjenjuju se riječima: »Agencija 
Europske unije za azil (u daljnjem tekstu: EUAA)«.

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:
»(4) Ministarstvo može, uz pristanak tražitelja, organizirati 

medicinsko vještačenje radi utvrđivanja izloženosti proganjanju ili 
riziku trpljenja ozbiljne nepravde sukladno zakonu kojim se uređu-
je opći upravni postupak, a troškove medicinskog vještačenja snosi 
Ministarstvo.

(5) Kada Ministarstvo ocijeni da medicinsko vještačenje radi 
utvrđivanja izloženosti proganjanju ili riziku trpljenja ozbiljne ne-
pravde nije potrebno, tražitelj će biti obaviješten pisanim putem ili 
usmeno na zapisnik ako je nepismen, da ga može organizirati na 
vlastitu inicijativu i o vlastitom trošku.«.

Članak 6.
U članku 33. stavku 8. riječi: »ili službenici Prihvatilišta« brišu se.
Iza stavka 8. dodaje se novi stavak 9. koji glasi:
»(9) Ako policijski službenici zbog opravdanih razloga nisu u 

mogućnosti obaviti poslove iz stavka 8. ovoga članka, iznimno će ih 
obaviti službenici Službe za prihvat i smještaj tražitelja međunarod-
ne zaštite u Prihvatilištu.«.

Dosadašnji stavci 9. i 10. postaju stavci 10. i 11.

Članak 7.
U članku 34. stavku 1. iza riječi: »usmeno na zapisnik,« dodaju 

se riječi: »a iznimno u pisanom obliku,«.

Članak 8.
U članku 35. iza stavka 9. dodaju se stavci 10., 11., 12. i 13. 

koji glase:
»(10) Saslušanje se može održati i uz pomoć audiovizualnih 

elektroničkih uređaja.
(11) O saslušanju se sastavlja zapisnik sukladno zakonu kojim 

se uređuje opći upravni postupak.
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Članak 18.
U članku 59. stavku 1. iza riječi: »odobrenja međunarodne za-

štite« stavlja se zarez i dodaju riječi: »u pisanom obliku,«.
U stavku 2. iza riječi: »od izražene namjere« stavlja se zarez i 

dodaju riječi: »pisanim putem,«.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Ako informacije iz stavaka 1. i 2. ovoga članka zbog oprav-

danih razloga nije moguće dati u pisanom obliku ili je tražitelj nepi-
smen, informacije će se pružiti usmenim putem na jeziku za koji se 
pretpostavlja da ga tražitelj razumije i na kojem može komunicirati.«.

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.
U dosadašnjem stavku 4., koji postaje stavak 5., riječi: »stavka 

3.« zamjenjuju se riječima: »stavka 4.«.
U dosadašnjem stavku 5., koji postaje stavak 6., riječi: »stavka 

3.« zamjenjuju se riječima: »stavka 4.«.

Članak 19.
U članku 61. stavku 1. riječi: »devet mjeseci« zamjenjuju se 

riječima: »tri mjeseca«.
Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:
»(6) Tražitelj je dužan, u pisanom obliku, obavijestiti Prihva-

tilište o zasnivanju radnog odnosa i dostaviti potvrdu poslodavca o 
sklopljenom ugovoru o radu, u roku od 15 dana od sklapanja ugo-
vora o radu.

(7) Osoba kojoj je prestao status tražitelja dužna je, u roku od 
15 dana od prestanka statusa, vratiti Ministarstvu potvrdu o radu, 
radi poništenja.«.

Članak 20.
U članku 62. stavku 5. riječi: »sukladno odredbama Zakona o 

strancima« zamjenjuju se riječima: »ako postoje ozbiljni humani-
tarni razlozi koji zahtijevaju njegovu prisutnost u drugoj državi«.

Članak 21.
U članku 64. stavku 4. točki 2. iza riječi: »zaštite« stavlja se 

zarez i dodaju riječi: »kao i promjenu prebivališta i adrese stanovanja 
u roku od 15 dana od dana promjene«.

Iza točke 4. briše se točka i dodaje se točka 5. koja glasi:
»5. obavijestiti Ministarstvo, ako se iseli iz Republike Hrvatske 

ili neprekidno boravi u inozemstvu duže od 90 dana u razdoblju od 
180 dana, u roku od 15 dana od dana nastupa navedenih okolnosti.«.

Članak 22.
U članku 65. stavak 3. briše se.

Članak 23.
U članku 66. stavku 3. iza riječi: »boravak« dodaju se riječi: »te 

izdavanje dozvole boravka«.
U stavku 4. riječi: »članaka 64. do 77.« zamjenjuju se riječima: 

»članaka 64. do 74. te članaka 76. i 77.«.

Članak 24.
Članak 67. mijenja se i glasi:
»(1) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom imaju pravo 

na smještaj, ako nemaju novčana sredstva ili imovinu kojima mogu 
osigurati uzdržavanje, najduže dvije godine od dana uručenja odluke 
o odobrenju međunarodne zaštite.

(2) Postupak za priznavanje prava na smještaj pokreće se pod-
nošenjem zahtjeva nadležnom područnom uredu Hrvatskog zavoda 
za socijalni rad (u daljnjem tekstu: područni ured), a nadležan je 
područni ured prema prebivalištu azilanta i stranca pod supsidijar-
nom zaštitom.

(7) Pregled tražitelja iz stavka 3. točke 4. ovoga članka provodi 
osoba istoga spola uz puno poštivanje načela ljudskog dostojanstva 
te fizičkog i psihičkog integriteta.

(8) Pretraga iz stavka 6. ovoga članka provodi se uz pisanu su-
glasnost tražitelja uz puno poštivanje zaštite osobnih podataka, a u 
slučaju uskraćivanja suglasnosti, smatrat će se da tražitelj ne sura-
đuje s Ministarstvom, sukladno članku 28. stavku 1. ovoga Zakona.«.

Članak 15.
U članku 54. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Tražitelju se može ograničiti sloboda kretanja ako se na 

temelju svih činjenica i okolnosti konkretnog slučaja procijeni da 
je to potrebno:

1. radi utvrđivanja činjenica i okolnosti na kojima temelji za-
htjev za međunarodnu zaštitu, a koje se ne mogu utvrditi bez ogra-
ničenja kretanja, osobito ako se ocijeni da postoji rizik od bijega

2. radi utvrđivanja i provjere identiteta ili državljanstva
3. radi zaštite nacionalne sigurnosti ili javnog poretka Repu-

blike Hrvatske
4. radi sprječavanja širenja zaraznih bolesti u skladu s nacional-

nim propisima o nužnim epidemiološkim mjerama
5. radi sprječavanja dovođenja u opasnost života osoba i imovine
6. zbog više uzastopnih pokušaja napuštanja Republike Hrvat-

ske tijekom postupka međunarodne zaštite
7. zbog provedbe postupka prisilnog udaljenja, ako se na te-

melju objektivnih okolnosti, uzimajući u obzir da je tražitelj već 
imao mogućnost započeti postupak odobrenja međunarodne zašti-
te, opravdano pretpostavlja da traženjem međunarodne zaštite želi 
odgoditi ili otežati izvršenje odluke o protjerivanju i/ili vraćanju 
donesene sukladno odredbama Zakona o strancima.«.

Iza stavka 12. dodaju se stavci 13. i 14. koji glase:
»(13) Ograničenje kretanja, u razumnim vremenskim raz-

macima, razmatra nadležni upravni sud po službenoj dužnosti 
ili na zahtjev tražitelja, posebno kada ograničenje kretanja traje 
dulje od mjesec dana te u slučaju promjene ili nastupanja novih 
okolnosti koje mogu utjecati na zakonitost ograničenja kretanja 
tražitelja.

(14) Ako nadležni upravni sud utvrdi da rješenje o ograničenju 
slobode kretanja nije zakonito, Ministarstvo je dužno postupiti po 
izrečenoj presudi i tražitelja odmah pustiti na slobodu.«.

Članak 16.
U članku 56. iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3. i 4. koji glase:
»(3) Tražiteljima smještenim u Prihvatilište osigurat će se 

prikladan prostor za susrete i komunikaciju s članovima obite-
lji i rođacima, pravnim ili drugim savjetnicima, predstavnicima 
UNHCR-a te drugih nacionalnih, međunarodnih i nevladinih or-
ganizacija i tijela.

(4) Pristup tražiteljima iz stavka 3. ovoga članka privremeno se 
može ograničiti zbog ozbiljnih zdravstvenih ili sigurnosnih razloga.«.

Dosadašnji stavci 3., 4., 5. i 6. postaju stavci 5., 6., 7. i 8.
U dosadašnjem stavku 7., koji postaje stavak 9., riječi: »stavka 

6.« zamjenjuju se riječima: »stavka 8.«.
Dosadašnji stavak 8. postaje stavak 10.

Članak 17.
U članku 57. stavku 1. iza riječi: »ozbiljnih mentalnih poremeća-

ja« stavlja se zarez i dodaju riječi: »sukladno medicinskoj indikaciji«.
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(14) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, na zahtjev azilanta 
ili osobe pod supsidijarnom zaštitom, uz prethodnu suglasnost mi-
nistarstva nadležnog za poslove stambenog zbrinjavanja, rješenjem 
nadležnog područnog ureda azilantu i strancu pod supsidijarnom 
zaštitom može se omogućiti privremeno korištenje stambene jedini-
ce koja je vlasništvo Republike Hrvatske nakon isteka roka iz stavka 
1. ovoga članka na najduže još dvije godine, uz nastavak sudjelo-
vanja u plaćanju troškova smještaja prema rješenju iz stavaka 4. ili 
5. ovoga članka ili uz plaćanje zaštićene najamnine na stambenu 
površinu, ako im rješenjem nije utvrđeno sudjelovanje u plaćanju 
troškova iz stavaka 4. i 5. ovoga članka.

(15) Protiv rješenja iz stavka 14. ovoga članka može se izjaviti 
žalba u roku od 15 dana od dana dostave rješenja.

(16) Žalba protiv rješenja iz stavka 14. ovoga članka ne odgađa 
izvršenje rješenja.

(17) O žalbi protiv rješenja iz stavka 14. ovoga članka odlučuje 
ministarstvo nadležno za poslove socijalne skrbi rješenjem protiv 
kojeg se može podnijeti tužba nadležnom upravnom sudu u roku 
od osam dana od dana dostave rješenja.

(18) Plaćanje zaštićene najamnine regulirat će se ugovorom o 
najmu koji ministarstvo nadležno za poslove stambenog zbrinjava-
nja sklapa s azilantom i strancem pod supsidijarnom zaštitom na 
temelju prijedloga i suglasnosti iz stavka 14. ovoga članka.

(19) U svrhu daljnje integracije azilanta i stranca pod supsidijar-
nom zaštitom nakon isteka roka iz stavka 1. ovoga članka, ministar-
stvo nadležno za upravljanje državnom imovinom može jedinicama 
lokalne i područne (regionalne) samouprave ustupiti na upravljanje 
stambene jedinice koje su vlasništvo Republike Hrvatske.«.

Članak 25.
U članku 67.a stavku 1. riječi: »Središnji državni ured za obno-

vu i stambeno zbrinjavanje« zamjenjuju se riječima: »ministarstvo 
nadležno za poslove stambenog zbrinjavanja«, a riječi: »navedeni 
Ured« zamjenjuju se riječima: » navedeno ministarstvo«.

U stavku 2. riječi: »Središnji državni ured za obnovu i stambe-
no zbrinjavanje« zamjenjuju se riječima: »Ministarstvo nadležno za 
poslove stambenog zbrinjavanja«.

U stavku 3. riječi: »Središnji državni ured za obnovu i stambe-
no zbrinjavanje« zamjenjuju se riječima: »Ministarstvo nadležno za 
poslove stambenog zbrinjavanja«.

U stavku 4. riječi: »Središnjeg državnog ureda za obnovu i 
stambeno zbrinjavanje« zamjenjuju se riječima: »ministarstva nad-
ležnog za poslove stambenog zbrinjavanja«.

U stavku 5. riječi: »stavka 2.« zamjenjuju se riječima: »stavka 1.«.

Članak 26.
Iza članka 67.a dodaje se članak 67.b koji glasi:

»Članak 67.b
(1) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom imaju pravo na 

smještaj u Prihvatilištu najduže 60 dana dok im se ne osigura smje-
štaj u primjerenoj stambenoj jedinici na temelju rješenja iz članka 67. 
stavka 3. ovoga Zakona, ako u roku od osam dana od dana prijave pre-
bivališta podnesu zahtjev za smještaj nadležnom područnom uredu.

(2) Azilantu i strancu pod supsidijarnom zaštitom koji zbog 
opravdanih razloga propuste rok za podnošenje zahtjeva za smještaj 
nadležnom područnom uredu, nadležni područni ured dopustit će 
povrat u prijašnje stanje ako u roku od osam dana od prestanka 
uzroka zbog kojeg su propustili rok podnesu molbu za povrat u pri-
jašnje stanje te istodobno s molbom podnesu i zahtjev za smještaj.

(3) O zahtjevu iz stavka 2. ovoga članka područni ured od-
lučuje rješenjem.

(4) Ako područni ured utvrdi da azilant odnosno stranac pod 
supsidijarnom zaštitom ima novčana sredstva ili imovinu kojima 
bi mogao sudjelovati u plaćanju troškova smještaja, rješenjem o 
priznavanju prava na smještaj iz stavka 3. ovoga članka odredit će 
da azilant odnosno stranac pod supsidijarnom zaštitom sudjeluje u 
plaćanju troškova smještaja sukladno propisu iz članka 93. stavka 3. 
ovoga Zakona uplatom na račun ministarstva nadležnog za poslove 
stambenog zbrinjavanja.

(5) Ako područni ured u postupku iz svoje nadležnosti, na-
kon izvršnosti rješenja o priznavanju prava na smještaj iz stavka 
3. ovoga članka, utvrdi da azilant ili stranac pod supsidijarnom 
zaštitom ima novčana sredstva ili imovinu kojima bi mogao sudje-
lovati u plaćanju troškova smještaja, ukinut će rješenje iz stavka 3. 
ovoga članka i donijeti novo kojim će priznati pravo na smještaj 
azilantu ili strancu pod supsidijarnom zaštitom i utvrditi obvezu 
sudjelovanja u plaćanju troškova smještaja, sukladno članku 93. 
stavku 3. ovoga Zakona.

(6) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom nakon prekida 
međunarodne zaštite sukladno člancima 49. i 50. ovoga Zakona te 
ponovnim odobrenjem međunarodne zaštite imaju pravo na smje-
štaj razmjerno neiskorištenom razdoblju ukupnog trajanja takvog 
smještaja propisanog stavkom 1. ovoga članka.

(7) Pravo na smještaj azilanta i stranca pod supsidijarnom za-
štitom prestaje:

1. istekom roka iz stavka 1. ovoga članka
2. na osobni zahtjev
3. ako bez opravdanog razloga odbiju osigurani smještaj
4. ako bez opravdanog razloga, neprekidno duže od 30 dana, 

ne borave na prijavljenoj adresi
5. ako se utvrdi da ne ispunjavaju uvjete za priznavanje prava 

na smještaj
6. ako se utvrdi da ne skrbe o osiguranom smještaju s pažnjom 

dobroga gospodara
7. ako se utvrdi da koriste osigurani smještaj suprotno njegovoj 

namjeni.
(8) Osim u slučaju iz stavka 7. točke 1. ovoga članka, područni 

ured će, nakon što u propisanom postupku utvrdi pretpostavke iz 
stavka 7. točaka 2. do 7. ovoga članka, ukinuti rješenje iz stavka 
3. ovoga članka i donijeti novo rješenje kojim utvrđuje prestanak 
prava na smještaj.

(9) Protiv rješenja iz stavaka 3., 4., 5. i 8. ovoga članka može se 
izjaviti žalba u roku od 15 dana od dana dostave rješenja.

(10) Žalba protiv rješenja iz stavaka 3., 4., 5. i 8. ovoga članka 
ne odgađa izvršenje rješenja.

(11) O žalbi protiv rješenja iz stavaka 3., 4., 5. i 8. ovoga članka 
odlučuje ministarstvo nadležno za poslove socijalne skrbi rješenjem 
protiv kojeg se može podnijeti tužba nadležnom upravnom sudu u 
roku od osam dana od dana dostave rješenja.

(12) Izvršna rješenja iz stavaka 3., 4., 5. i 8. ovoga članka do-
stavljaju se ministarstvu nadležnom za poslove stambenog zbrinja-
vanja i Ministarstvu.

(13) Ako prestanu okolnosti iz stavaka 4. i 5. te stavka 7. točaka 
4. i 5. ovoga članka, kao i u slučaju kad je pravo na smještaj presta-
lo na osobni zahtjev, azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom 
mogu ponovno podnijeti zahtjev sukladno stavku 2. ovoga članka.
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(12) Policijska uprava ili postaja iz stavka 8. ovoga članka po 
službenoj će dužnosti oduzeti i poništiti putnu ispravu za azilanta 
kada nastupe okolnosti iz stavka 10. ovoga članka.

(13) Policijska uprava ili postaja iz stavka 8. ovoga članka po 
službenoj će dužnosti oduzeti i poništiti dozvolu boravka, putnu 
ispravu za azilanta ili posebnu putnu ispravu za državljanina treće 
zemlje prestankom međunarodne zaštite, odnosno poništenjem od-
luke kojom je odobrena međunarodna zaštita.«.

Članak 28.
Iza članka 75. dodaju se naslovi iznad članaka te članci 75.a i 

75.b koji glase:

»Gubitak, nestanak ili krađa dozvole boravka ili putne 
isprave za azilanta

Članak 75.a
(1) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom dužni su, u 

roku od 15 dana od dana saznanja, prijaviti gubitak, nestanak ili 
krađu dozvole boravka ili putne isprave za azilanta policijskoj upravi 
odnosno policijskoj postaji prema mjestu događaja ili saznanja, o 
čemu se izdaje potvrda.

(2) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom koji u inozem-
stvu izgube ili na drugi način ostanu bez dozvole boravka ili azilant 
bez putne isprave za azilanta iz članka 75. stavka 5. ovoga Zakona 
dužni su u roku od 15 dana od dana saznanja prijaviti gubitak naj-
bližoj diplomatskoj misiji odnosno konzularnom uredu Republike 
Hrvatske, koji je o tome dužan obavijestiti policijsku upravu odno-
sno policijsku postaju koja ju je izdala.

Status nevažeće dozvole boravka i putne isprave za azilanta
Članak 75.b

Policijska uprava odnosno policijska postaja, u Informacijskom 
sustavu Ministarstva, evidentirat će status nevažeće dozvole boravka 
za azilanta i stranca pod supsidijarnom zaštitom ili putne isprave 
za azilanta kojoj je istekao rok važenja ili je prestala važiti zbog ne-
kog od razloga iz članka 75. stavaka 12. i 13. i članka 75.a ovoga 
Zakona.«.

Članak 29.
U članku 78. iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
»(5) Ako zahtjev za privremenu zaštitu podnese osoba koja nije 

predviđena kao kategorija raseljenih osoba za privremenu zaštitu 
odlukom Vlade Republike Hrvatske iz stavka 4. ovoga članka, Mini-
starstvo će putem policijske uprave odnosno postaje donijeti odluku 
kojom odbacuje zahtjev.

(6) Protiv odluke o odbacivanju zahtjeva nije dopuštena žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor u roku od osam dana od dana 
dostave odluke.«.

Članak 30.
Članak 80. mijenja se i glasi:
»(1) Privremena zaštita neće se odobriti državljaninu treće ze-

mlje ili osobi bez državljanstva ako postoje ozbiljni razlozi na teme-
lju kojih se smatra da:

1. je počinila zločin protiv mira, ratni zločin ili zločin protiv 
čovječnosti utvrđen odredbama međunarodnih akata

2. je počinila, poticala ili sudjelovala u počinjenju teškog ne-
političkog kaznenog djela izvan Republike Hrvatske, a prije njezina 
dolaska u Republiku Hrvatsku, uključujući i osobito okrutna postu-
panja čak i ako su počinjena s navodnim političkim ciljem

(3) Nakon proteka tri mjeseca od dana propuštanja roka ne 
može se tražiti povrat u prijašnje stanje.

(4) Ako azilant odnosno stranac pod supsidijarnom zaštitom za 
vrijeme dok je smješten u Prihvatilištu izbiva duže od osam dana, a 
da nije o tome prethodno obavijestio Ministarstvo, izgubit će pravo 
na smještaj u Prihvatilištu.

(5) Ako azilant odnosno stranac pod supsidijarnom zaštitom 
za vrijeme dok je smješten u Prihvatilištu izbiva iz Prihvatilišta duže 
od osam dana, a o tome je prethodno obavijestio Ministarstvo, do-
dijeljena soba u Prihvatilištu čuvat će se najduže 15 dana od dana 
obavijesti Prihvatilištu.

(6) Azilant odnosno stranac pod supsidijarnom zaštitom koji 
ima novčana sredstva ili imovinu kojom može osigurati uzdržava-
nje ima pravo na smještaj u Prihvatilištu najduže 30 dana od dana 
uručenja odluke o odobrenju međunarodne zaštite.«.

Članak 27.
Članak 75. mijenja se i glasi:
»(1) Azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom podnose 

zahtjev za izdavanje dozvole boravka u policijskoj upravi, odnosno 
policijskoj postaji prema mjestu prebivališta.

(2) Dozvola boravka azilantu izdaje se na vrijeme od pet go-
dina.

(3) Dozvola boravka strancu pod supsidijarnom zaštitom izdaje 
se na vrijeme od tri godine.

(4) Zahtjev za izdavanje dozvole iz stavaka 2. i 3. ovoga članka 
podnosi azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom stariji od 16 
godina, a za azilanta i stranca pod supsidijarnom zaštitom mlađeg 
od 16 godina zahtjev podnosi zakonski zastupnik ili poseban skrb-
nik pod istim uvjetima kao i hrvatski državljanin.

(5) Putna isprava za azilanta izdaje se azilantu na vrijeme od 
pet godina, sukladno Aneksu Konvencije iz 1951.

(6) Putna isprava za državljanina treće zemlje može se izdati 
strancu pod supsidijarnom zaštitom sukladno odredbama zakona 
kojim se propisuju uvjeti ulaska, kretanja, boravka i rada državljana 
trećih zemalja.

(7) Putne isprave iz stavaka 5. i 6. ovoga članka izdaju se uz 
prethodnu suglasnost Ministarstva.

(8) Azilant može podnijeti zahtjev za izdavanje putne isprave 
za azilanta u policijskoj upravi, odnosno policijskoj postaji prema 
mjestu prebivališta koja odlučuje o zahtjevu.

(9) Zahtjev za izdavanje putne isprave za dijete azilanta i dijete 
stranca pod supsidijarnom zaštitom podnosi zakonski zastupnik ili 
posebni skrbnik pod istim uvjetima kao i hrvatski državljanin.

(10) Policijska uprava ili policijska postaja iz stavka 8. ovoga 
članka odbit će zahtjev za izdavanje putne isprave za azilanta:

1. protiv kojeg se vodi kazneni ili prekršajni postupak, osim ako 
postoji suglasnost javnopravnog tijela koje vodi postupak

2. koji je osuđen na kaznu zatvora ili mu je izrečena novčana 
kazna u prekršajnom ili kaznenom postupku, dok kaznu ne izdrži, 
odnosno dok ne plati novčanu kaznu

3. koji nije regulirao svoju dospjelu imovinskopravnu obvezu za 
koju postoji ovršni naslov

4. ako to zahtijevaju razlozi zaštite javnog poretka, nacionalne 
sigurnosti ili javnog zdravlja.

(11) Protiv rješenja kojim se odbija zahtjev iz stavka 8. ovoga 
članka nije dopuštena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.
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(3) Smještaj će se osigurati i strancu kojem je prestala privre-
mena zaštita ako ga, zbog ozbiljnih zdravstvenih razloga, nije mo-
guće vratiti u zemlju podrijetla.«.

Članak 35.
Iza članka 90. dodaju se naslov iznad članka i članak 90.a koji 

glase:

»Pravo na socijalnu skrb

Članak 90.a
Stranac pod privremenom zaštitom ima pravo na socijalnu skrb 

sukladno propisima kojima se uređuje područje socijalne skrbi.«.

Članak 36.
U članku 93. stavku 3. riječi: »državnog tajnika Središnjeg dr-

žavnog ureda za obnovu i stambeno zbrinjavanje« zamjenjuju se 
riječima: »ministra nadležnog za poslove stambenog zbrinjavanja«.

Članak 37.
Iza članka 94. dodaju se naslov iznad članka i članak 94.a koji 

glase:

»Prekršajne odredbe

Članak 94.a
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 50,00 do 100,00 eura kaznit 

će se za prekršaj državljanin treće zemlje ili osoba bez državljanstva 
koja nakon prestanka statusa tražitelja međunarodne zaštite ne vrati 
Ministarstvu potvrdu o pravu na rad u roku od 15 dana (članak 61. 
stavak 7.).

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 60,00 do 260,00 eura kaznit 
će se za prekršaj azilant i stranac pod supsidijarnom zaštitom koji:

1. ne prijave prebivalište u roku od 15 dana od dana uručenja 
odluke o odobrenju međunarodne zaštite (članak 64. stavak 4. točka 
2.)

2. u roku od 15 dana od dana promjene ne prijave promjenu 
prebivališta i adresu stanovanja (članak 64. stavak 4. točka 2.)

3. ne nose ili na zahtjev službene osobe ne daju na uvid dozvolu 
boravka (članak 64. stavak 4. točka 3.)

4. ne prijave gubitak, nestanak ili krađu putne isprave za azilan-
ta iz članka 75. stavka 5. ovoga Zakona ili dozvole boravka, u roku 
od 15 dana od dana saznanja, policijskoj upravi odnosno policijskoj 
postaji prema mjestu događaja ili saznanja (članak 75.a stavak 1.)

5. u inozemstvu izgube ili na drugi način ostanu bez dozvole 
boravka ili putne isprave za azilanta, a u roku od 15 dana od dana 
saznanja ne prijave gubitak najbližoj diplomatskoj misiji odnosno 
konzularnom uredu Republike Hrvatske (članak 75.a stavak 2.).

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 130,00 do 260,00 eura ka-
znit će se azilant ili stranac pod supsidijarnom zaštitom koji se iseli 
iz Republike Hrvatske ili neprekidno boravi u inozemstvu duže od 
90 dana u razdoblju od 180 dana, a da o tome nije obavijestio Mi-
nistarstvo u roku od 15 dana od dana nastupa navedenih okolnosti 
(članak 64. stavak 4. točka 5.).«.

Članak 38.
Ministarstvo će, u roku od dva mjeseca od dana stupanja na 

snagu ovoga Zakona, imenovati nacionalne kontaktne točke za pro-
vedbu direktiva iz članka 2. stavka 1. i uredbi iz članka 2. stavka 2. 
Zakona o međunarodnoj i privremenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 70/15. i 127/17.) o čemu će obavijestiti Europsku komisiju.

3. je počinila djela koja su u suprotnosti s ciljevima i načelima 
Ujedinjenih naroda, kao što je istaknuto u preambuli i člancima 1. 
i 2. Povelje Ujedinjenih naroda

4. postoji osnovana sumnja da predstavlja prijetnju za nacional-
nu sigurnost ili javni poredak Republike Hrvatske

5. je pravomoćno osuđena za teško kazneno djelo za koje se 
prema zakonodavstvu Republike Hrvatske može izreći kazna zatvora 
u trajanju od pet godina i duže.

(2) Ministarstvo donosi odluku o isključenju privremene zaštite 
ako su ispunjeni uvjeti za isključenje iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Protiv odluke iz stavka 2. ovoga članka nije dopuštena žalba, 
ali se može podnijeti tužba nadležnom upravnom sudu.

(4) Tužba podnesena nadležnom upravnom sudu odgađa izvr-
šenje rješenja.

(5) Žalba na prvostupanjsku presudu upravnog suda ne odgađa 
izvršenje rješenja.«.

Članak 31.
Naslov iznad članka 82. mijenja se i glasi: »Suradnja s drugim ti-

jelima i razmjena informacija s državama članicama Europske unije«.
U članku 82. ispred riječi: »Ministarstvo« dodaje se oznaka 

stavka: »(1)«.
Iza stavka 1. dodaju se stavci 2., 3. i 4. koji glase:
»(2) Ministarstvo u suradnji s Europskom komisijom redovito 

razmjenjuje podatke koji se odnose na privremenu zaštitu s nadlež-
nim tijelima država članica.

(3) Kada se razmjenom podataka iz stavka 2. ovoga članka utvr-
di da je strancu pod privremenom zaštitom izdana dozvola borav-
ka na temelju privremene zaštite u drugoj državi članici, iskaznica 
stranca pod privremenom zaštitom izdana u Republici Hrvatskoj 
prestaje važiti kao i sva prava koja proizlaze iz statusa stranca pod 
privremenom zaštitom.

(4) Republika Hrvatska ponovno će prihvatiti stranca pod pri-
vremenom zaštitom koji je neovlašteno pokušao ući ili se nalazi na 
teritoriju druge države članice za vrijeme važenja iskaznice stranca 
pod privremenom zaštitom, sukladno članku 79. ovoga Zakona.«.

Članak 32.
U članku 83. stavku 1. točki 3. riječi: »osnovna sredstva za ži-

vot« zamjenjuju se riječima: »socijalnu skrb sukladno zakonu kojim 
se uređuje djelatnost socijalne skrbi«.

Članak 33.
U članku 87. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Stranac pod privremenom zaštitom i član obitelji stranca 

pod privremenom zaštitom ostvaruju pravo na zdravstvenu zašti-
tu u istom opsegu kao i osigurana osoba iz obveznog zdravstvenog 
osiguranja.«.

Članak 34.
Članak 90. mijenja se i glasi:
»(1) Za vrijeme trajanja privremene zaštite strancu pod privre-

menom zaštitom osigurava se odgovarajući smještaj.
(2) Djeci bez pratnje, uzimajući u obzir najbolji interes djeteta, 

smještaj se osigurava kod odraslih rođaka, u udomiteljskoj obitelji ili 
kod pružatelja socijalnih usluga za djecu. Iznimno, dijete bez prat-
nje može biti smješteno zajedno s osobom koja se brinula o djetetu 
tijekom bijega, ako je to u najboljem interesu djeteta.
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»Članak 5.a
Svaki zdravstveni radnik u okviru svojih kompetencija, ako se 

iznimno to od njega zatraži, obvezan je u slučaju životno ugrožava-
jućih stanja pružiti hitnu medicinsku pomoć svakoj osobi kojoj je 
takva pomoć potrebna i izvan svog radnog mjesta odnosno u nepo-
srednoj blizini radilišta.«.

Članak 2.
U članku 11. iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
»(6) Jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grad 

Zagreb i jedinica lokalne samouprave mogu osigurati sredstva u svr-
hu poticanja zdravstvenih radnika za rad na svom području radi 
popunjavanja mreže javne zdravstvene službe.«.

Dosadašnji stavci 6. do 9. postaju stavci 7. do 10.

Članak 3.
U članku 12. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Savjet za zdravlje jedinice područne (regionalne) samo-

uprave odnosno Grada Zagreba jednom godišnje izvješćuje Naci-
onalno zdravstveno vijeće o predloženim i provedenim mjerama 
za ostvarivanje dostupnosti i kvalitete zdravstvene zaštite na svom 
području, najkasnije do 30. ožujka za prethodnu godinu.«.

Članak 4.
U članku 13. iza riječi: »dostupnosti« dodaje se zarez i riječ: 

»kvalitete«, a riječ: »funkcionalne« briše se.

Članak 5.
Iza članka 16. dodaje se članak 16.a koji glasi:

»Članak 16.a
Načelo kvalitete osigurava se provođenjem mjera sukladno su-

vremenim spoznajama u zdravstvenim postupcima, a koje osigura-
vaju najviši mogući povoljan ishod liječenja.«.

Članak 6.
Članak 20. mijenja se i glasi:
»(1) Načelo integracije uključujući i funkcionalnu integraci-

ju osigurava suradnju zdravstvenih ustanova na svim razinama 
zdravstvene djelatnosti, uz restrukturiranje na osnovi zajedničkog 
razvoja, unaprjeđenja i usklađivanja procesa upravljanja, dijagno-
stičko-terapijskih postupaka, dobre kliničke prakse, dugotrajne 
skrbi i skrbi za kompleksne pacijente, kao i svih drugih oblika 
operativnih metodologija usmjerenih prema boljoj kvaliteti zdrav-
stvenih usluga, ishoda liječenja te povećanoj djelotvornosti i du-
goročnoj racionalizaciji troškova sustava zdravstva.

(2) Način i mjerila suradnje zdravstvenih ustanova na svim 
razinama zdravstvene djelatnosti kroz funkcionalnu integraciju te 
način praćenja provedbe funkcionalne integracije pravilnikom pro-
pisuje ministar.«.

Članak 7.
U članku 22. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:
»(3) Medicinski prihvatljivo vrijeme čekanja na zdravstvenu 

uslugu utvrđuje se u skladu s indikacijskim stručnim smjernicama 
i kriterijima za razvrstavanje u stupnjeve potrebe za zdravstvenom 
uslugom.

(4) Način osiguranja medicinski prihvatljivog vremena za 
ostvarivanje mjera zdravstvene zaštite propisuje pravilnikom 
ministar.«.

Članak 39.
(1) Ministar nadležan za unutarnje poslove uskladit će Pravil-

nik o obrascima i zbirkama podataka u postupku odobrenja me-
đunarodne i privremene zaštite (»Narodne novine«, br. 85/16.) s 
odredbama ovoga Zakona u roku od dva mjeseca od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

(2) Ministar nadležan za poslove socijalne skrbi, uz prethodnu su-
glasnost ministra nadležnog za poslove stambenog zbrinjavanja, uskla-
dit će Pravilnik o sudjelovanju azilanata, stranaca pod supsidijarnom 
zaštitom i stranaca pod privremenom zaštitom u plaćanju troškova 
smještaja (»Narodne novine«, br. 59/18.) s odredbama ovoga Zakona u 
roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 40.
Odredba članka 67. stavka 14. koja je izmijenjena člankom 24. 

ovoga Zakona primjenjuje se na azilanta i stranca pod supsidijarnom 
zaštitom koji su ostvarili pravo na smještaj u stambenoj jedinici koja 
je vlasništvo Republike Hrvatske sukladno odredbi članka 67. stavka 
4. Zakona o međunarodnoj i privremenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 70/15. i 127/17.).

Članak 41.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/22-01/62
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

582
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA  
O ZDRAVSTVENOJ ZAŠTITI

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 17. ožujka 
2023.

Klasa: 011-02/23-02/28
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA  

O ZDRAVSTVENOJ ZAŠTITI
Članak 1.

U Zakonu o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 
125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.) iza članka 5. dodaje se članak 
5.a koji glasi:
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Članak 13.
Iza članka 38. dodaje se članak 38.a koji glasi:

»Članak 38.a
Iznimno od odredbe članka 38. ovoga Zakona, doktor medicine 

specijalist s važećim odobrenjem za samostalan rad može pružati te-
lemedicinske usluge uz prethodnu suglasnost poslodavca i u skladu 
s pravilnikom iz članka 38. stavka 10. ovoga Zakona.«.

Članak 14.
Iznad članka 39. dodaje se glava III. s nazivom koji glasi: »GLA-

VA III. ZDRAVSTVENI TURIZAM«.
Članak 15.

Članak 39. mijenja se i glasi:
»(1) Zdravstveni turizam jest pružanje zdravstvenih usluga – di-

jagnostičkih i terapijskih postupaka, zdravstvene njege te postupaka 
medicinske rehabilitacije uz mogućnost korištenja prirodnih ljekovitih 
činitelja, uz pružanje ugostiteljskih usluga i/ili usluga u turizmu.

(2) Pod prirodnim ljekovitim činiteljima smatraju se dijelovi 
prirode koji povoljno djeluju na očuvanje i unaprjeđenje zdravlja, 
poboljšanje kvalitete života te sprječavanje bolesti, liječenje, opora-
vak i rehabilitaciju i to: termomineralne vode, morska voda, peloidi, 
naftalan i klima.

(3) Normative i standarde za pružanje zdravstvenih usluga u 
zdravstvenom turizmu, uz prethodnu suglasnost ministra nadlež-
nog za turizam i prethodno pribavljeno mišljenje nadležne komore, 
pravilnikom propisuje ministar.

(4) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada je 
zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavka 3. ovoga članka, 
smatra se da je dala pozitivno mišljenje.«.

Članak 16.
Iza članka 39. dodaju se članci 39.a, 39.b i 39.c koji glase:

»Članak 39.a
(1) Zdravstvene usluge u zdravstvenom turizmu mogu pružati 

zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdravstvene 
djelatnosti i privatni zdravstveni radnici.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, lječilišne usluge mogu 
pružati samo specijalne bolnice i lječilišta.

(3) Usluge medicinskog wellnessa osim pravnih i fizičkih oso-
ba iz stavka 1. ovoga članka može pružati turistička ambulanta iz 
članka 39.c ovoga Zakona i druga pravna osoba koja, u skladu s 
posebnim propisom, obavlja ugostiteljsku djelatnost i/ili pruža us-
luge u turizmu.

(4) Zdravstvene ustanove i privatni zdravstveni radnici mogu 
pružati zdravstvene usluge u zdravstvenom turizmu samo izvan ka-
paciteta ugovorenih sa Zavodom.

(5) Pravne i fizičke osobe iz stavka 1. ovoga članka mogu i:
– pružati usluge u turizmu sukladno propisima kojima se ure-

đuje pružanje usluga u turizmu
– obavljati ugostiteljsku djelatnost sukladno propisima kojima 

se uređuje obavljanje ugostiteljske djelatnosti.
Članak 39.b

(1) U okviru zdravstvenog turizma iz članka 39. stavka 1. ovoga 
Zakona pružaju se sljedeći oblici zdravstvenih usluga:

– medicinske usluge
– lječilišne usluge
– usluge medicinskog wellnessa.

Članak 8.
U članku 30. stavku 2. podstavku 12. iza riječi: »zaštite« dodaju 

se riječi: »i sestrinskih savjetovališta«.
Iza podstavka 25. briše se točka i dodaje se podstavak 26. koji 

glasi:
»– psihološke djelatnosti.«.

Članak 9.
U članku 32. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Iznimno od članka 30. stavka 2. podstavaka 9., 11., 15., 

16. i 19. ovoga Zakona, djelatnosti medicine rada / medicine rada i 
sporta, logopedije, fizikalne terapije, radne terapije i palijativne skrbi 
mogu se obavljati i na sekundarnoj razini.«.

Članak 10.
Iza članka 35. dodaje se članak 35.a koji glasi:

»Članak 35.a
U okviru djelatnosti psihijatrije na razini primarne, sekundarne 

i tercijarne zdravstvene zaštite te na razini zavoda za javno zdravstvo 
jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
mogu se organizirati mobilni timovi sukladno pravilniku o norma-
tivima i standardima iz članka 50. stavka 6. i članka 76. stavka 6. 
ovoga Zakona u okviru mreže javne zdravstvene službe.«.

Članak 11.
U članku 36. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Zdravstvena djelatnost na razini zavoda za hitnu medicinu 

jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
obuhvaća i sanitetski prijevoz.«.

Članak 12.
U članku 37. iza stavka 3. dodaju se stavci 4. do 10. koji glase:
»(4) Dom zdravlja ili ljekarnička ustanova čiji je osnivač je-

dinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grad Zagreb 
koja ima rješenje za obavljanje ljekarničke djelatnosti, ljekarničku 
djelatnost na potpomognutom području ili području s razvojnim 
posebnostima može obavljati i putem mobilnih ljekarni.

(5) Ministarstvo na zahtjev osnivača doma zdravlja odnosno 
ljekarničke ustanove iz stavka 4. ovoga članka donosi rješenje kojim 
utvrđuje jesu li ispunjeni uvjeti za obavljanje ljekarničke djelatnosti 
u mobilnoj ljekarni.

(6) Uz zahtjev iz stavka 5. ovoga članka potrebno je dostaviti:
– dokaz o pravu raspolaganja mobilnim sredstvom za obavlja-

nje ljekarničke djelatnosti
– mišljenje Zavoda i Hrvatske ljekarničke komore o obavljanju 

ljekarničke djelatnosti u mobilnoj ljekarni
– dokaz iz kojeg je razvidno da se radi o potpomognutom po-

dručju ili području s razvojnim posebnostima.
(7) Ministarstvo donosi rješenje iz stavka 5. ovoga članka u 

roku od 60 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.
(8) Protiv rješenja iz stavka 5. ovoga članka nije dopuštena žal-

ba, ali se može pokrenuti upravni spor.
(9) Normative i standarde za obavljanje ljekarničke djelatnosti 

putem mobilnih ljekarni iz stavka 4. ovoga članka pravilnikom pro-
pisuje ministar uz prethodno mišljenje nadležne komore.

(10) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada je 
zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavka 9. ovoga članka, 
smatra se da je dala pozitivno mišljenje.«.
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Članak 17.
Članak 40. mijenja se i glasi:
»(1) Evidenciju o pravnim i fizičkim osobama iz članka 39.a 

ovoga Zakona i evidenciju turističkih ambulanti iz članka 39.c ovoga 
Zakona vodi Ministarstvo u Upisniku zdravstvenog turizma.

(2) Pravne i fizičke osobe te turističke ambulante upisane u Upi-
snik iz stavka 1. ovoga članka imaju pravo na korištenje zaštićenog 
znaka zdravstvenog turizma.

(3) Sadržaj i način vođenja Upisnika zdravstvenog turizma pra-
vilnikom propisuje ministar.

(4) Izgled, uvjete i način korištenja zaštićenog znaka zdravstve-
nog turizma, uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog za turi-
zam, pravilnikom propisuje ministar.«.

Članak 18.
Iza članka 42. dodaje se naslov iznad članka i članak 42.a koji 

glase:
»Registar opreme u zdravstvu

Članak 42.a
(1) Pravne i fizičke osobe koje u Republici Hrvatskoj obavljaju 

zdravstvenu djelatnost vode evidenciju opreme koju koriste u okviru 
obavljanja zdravstvene djelatnosti.

(2) Podaci iz evidencija opreme iz stavka 1. ovoga članka upi-
suju se u Nacionalni registar opreme u zdravstvu (u daljnjem tekstu: 
Nacionalni registar opreme).

(3) Nacionalni registar opreme vodi Hrvatski zavod za javno 
zdravstvo.

(4) Način vođenja Nacionalnog registra opreme te podatke koje 
će taj registar sadržavati pravilnikom propisuje ministar.«.

Članak 19.
U članku 51. stavku 2. riječi: »predstavničkog tijela jedinice po-

dručne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba« zamje-
njuju se riječima: »upravnog vijeća doma zdravlja«.

Članak 20.
U članku 64. ispred riječi: »Zdravstveni« dodaje se oznaka stavka: 

»(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Zdravstveni radnici privatne prakse u mreži javne zdravstvene 

službe obvezni su u iznimnim okolnostima na poziv nadležnog tijela i/
ili nadležnog doma zdravlja sudjelovati u radu posebno organiziranih 
ambulanti odnosno u osiguravanju dostupnosti zdravstvene zaštite.«.

Članak 21.
U članku 67. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Zdravstveni radnici u mreži javne zdravstvene službe privat-

nu praksu mogu obavljati najduže do navršenih 68 godina života.«.
Članak 22.

U članku 70. stavci 1., 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»(1) Državni zdravstveni zavod, opću bolnicu, kliniku kao sa-

mostalnu ustanovu, kliničku bolnicu i klinički bolnički centar osniva 
Republika Hrvatska.

(2) Specijalnu bolnicu može osnovati jedinica područne (regi-
onalne) samouprave odnosno Grad Zagreb, jedinica lokalne samou-
prave te druga pravna osoba te fizička osoba.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, specijalnoj bolnici koja 
je od značaja za Republiku Hrvatsku osnivač može biti Republika 
Hrvatska.«.

(2) Medicinske usluge iz stavka 1. podstavka 1. ovoga članka 
obuhvaćaju dijagnostičke i terapijske postupke, postupke zdravstve-
ne njege te postupke medicinske rehabilitacije.

(3) Lječilišne usluge iz stavka 1. podstavka 2. ovoga članka jesu 
usluge kojima se pomoću prirodnih ljekovitih činitelja, uz postupke 
fizikalne medicine i rehabilitacije provodi preventivna zdravstvena 
zaštita, specijalističko-konzilijarna i bolnička rehabilitacija.

(4) Usluge medicinskog wellnessa iz stavka 1. podstavka 3. ovo-
ga članka jesu usluge kojima se uz primjenu preventivnih, medicin-
skih, dijagnostičkih i terapijskih postupaka te postupaka zdravstvene 
njege i medicinske rehabilitacije provode ciljani programi za očuva-
nje i unaprjeđenje sveukupnog zdravlja i kvalitete života.

(5) Ministarstvo rješenjem utvrđuje da pravne i fizičke osobe 
iz članka 39.a ovoga Zakona ispunjavaju normative i standarde za 
pružanje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu propisanih 
pravilnikom iz članka 39. stavka 3. ovoga Zakona.

(6) Ljekovitost prirodnih ljekovitih činitelja iz članka 39. stavka 
2. ovoga Zakona utvrđuje ovlaštena pravna osoba koja ima rješenje 
Ministarstva o ispunjavanju zahtjeva propisanih pravilnikom iz član-
ka 39. stavka 3. ovoga Zakona.

(7) Na temelju nalaza i mišljenja ovlaštene pravne osobe iz 
stavka 6. ovoga članka Ministarstvo rješenjem utvrđuje da lječili-
šte / specijalna bolnica ispunjava zahtjeve za pružanje lječilišnih 
usluga u termalnom lječilištu (toplicama), peloidnom lječilištu, 
talasoterapijskom lječilištu, klimatskom lječilištu i naftalanskom 
lječilištu.

(8) Rješenje iz stavaka 5., 6. i 7. ovoga članka Ministarstvo do-
nosi u roku od 60 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

(9) Protiv rješenja iz stavaka 5., 6. i 7. ovoga članka nije dopu-
štena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

Članak 39.c
(1) U svrhu provođenja mjera zdravstvene zaštite za povećani 

broj korisnika zdravstvene zaštite koje se pružaju turistima može se 
organizirati rad turističke ambulante.

(2) Turistička ambulanta iz stavka 1. ovoga članka organizira se 
izvan mreže javne zdravstvene službe.

(3) Turističku ambulantu iz stavka 1. ovoga članka može orga-
nizirati jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grad 
Zagreb, jedinica lokalne samouprave, turistička zajednica, druga 
pravna i fizička osoba koja obavlja ugostiteljsku djelatnost i/ili pru-
ža usluge u turizmu, zdravstvena ustanova, trgovačko društvo koje 
obavlja zdravstvenu djelatnost ili privatni zdravstveni radnik, u skla-
du s člankom 11. stavcima 6. i 9. ovoga Zakona.

(4) Pravne i fizičke osobe iz stavka 3. ovoga članka dužne su 
utvrditi i razdoblje rada turističke ambulante tijekom godine.

(5) Ministarstvo rješenjem utvrđuje da turistička ambulanta 
ispunjava normative i standarde u pogledu prostora, radnika i me-
dicinsko-tehničke opreme.

(6) Protiv rješenja iz stavka 5. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(7) Normative i standarde u pogledu prostora, radnika i medi-
cinsko-tehničke opreme iz stavka 5. ovoga članka pravilnikom propi-
suje ministar uz prethodno pribavljeno mišljenje nadležnih komora.

(8) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada je 
zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavka 7. ovoga članka, 
smatra se da je dala pozitivno mišljenje.«.
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Članak 25.
U članku 84. stavku 1. iza podstavka 10. dodaje se novi pod-

stavak 11. koji glasi:
»– podnosi osnivaču godišnje izvješće o svome radu«.
Dosadašnji podstavak 11. postaje podstavak 12.

Članak 26.
U članku 85. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Ravnatelj zdravstvene ustanove ima zamjenika, a može 

imati pomoćnika za pravne poslove, pomoćnika za financijsko po-
slovanje, pomoćnika za sestrinstvo – glavnu sestru zdravstvene usta-
nove te pomoćnika za kvalitetu sukladno zakonu kojim se uređuje 
kvaliteta zdravstvene zaštite, a ravnatelj bolničke zdravstvene usta-
nove i doma zdravlja mora imati pomoćnika za sestrinstvo – glavnu 
sestru zdravstvene ustanove.«.

Iza stavka 10. dodaju se stavci 11. i 12. koji glase:
»(11) Uz uvjete propisane stavcima 6. i 7. ovoga članka ravnatelj 

zdravstvene ustanove i njegov zamjenik mora imati kompetencije iz 
područja upravljanja u zdravstvu.

(12) Vrstu i način stjecanja kompetencija ravnatelja i zamjenika 
ravnatelja iz stavka 11. ovoga članka pravilnikom propisuje ministar.«.

Članak 27.
Iza članka 85. dodaje se članak 85.a koji glasi:

»Članak 85.a
(1) Za vrijeme obnašanja dužnosti ravnatelj zdravstvene ustanove 

kojoj je osnivač Republika Hrvatska ili jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grad Zagreb ima pravo na plaću te 
ostala materijalna i druga prava iz radnog odnosa u skladu s propisi-
ma kojima se uređuju navedena prava u sustavu zdravstva.

(2) Na prava i obveze ravnatelja zdravstvene ustanove koja nisu 
utvrđena ovim Zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se 
uređuje sprječavanje sukoba interesa.«.

Članak 28.
Iza članka 86. dodaje se članak 86.a koji glasi:

»Članak 86.a
(1) Iznimno od odredbe članka 85. stavka 5. ovoga Zakona, 

ravnatelja opće bolnice čija su osnivačka prava ovim Zakonom pre-
nesena na Republiku Hrvatsku imenuje i razrješuje upravno vijeće 
uz prethodno pribavljeno mišljenje izvršnog tijela jedinice područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba i uz suglasnost 
ministra.

(2) Ako izvršno tijelo jedinice područne (regionalne) samou-
prave odnosno Grada Zagreba iz stavka 1. ovoga članka u roku od 
osam dana od dana kada je zatraženo upravnom vijeću ne dostavi 
mišljenje iz stavka 1. ovoga članka, smatra se da je dalo pozitivno 
mišljenje.«.

Članak 29.
U članku 96. stavku 5. podstavku 8. iza riječi: »ustanovi« briše 

se točka i dodaju riječi: »te dostavlja upravnom vijeću i ravnatelju 
izvješće o potrošnji lijekova s liste posebno skupih lijekova Zavoda i 
lijekova koji nisu utvrđeni listom lijekova Zavoda, najmanje svaka tri 
mjeseca, a koje sadrži i rezultate mjerenja ishoda liječenja.«.

Članak 30.
U članku 97. stavku 6. podstavku 2. riječi: »općim aktima agen-

cije nadležne za kvalitetu zdravstvene zaštite« zamjenjuju se rije-
čima: »propisima kojima se uređuje kvaliteta zdravstvene zaštite«.

Članak 23.
Iza članka 82. dodaje se članak 82.a koji glasi:

»Članak 82.a
Na pitanja koja nisu uređena ovim Zakonom primjenjuju se 

odredbe zakona kojim se uređuje osnivanje i ustrojstvo ustanova.«.

Članak 24.
Članak 83. mijenja se i glasi:
»(1) Upravno vijeće upravlja zdravstvenom ustanovom.
(2) Upravno vijeće zdravstvene ustanove čiji je osnivač Republi-

ka Hrvatska ima pet članova i čine ga predstavnici:
– osnivača (predsjednik i dva člana)
– radnika ustanove (dva člana).
(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, upravno vijeće opće 

bolnice čiji je osnivač Republika Hrvatska ima sedam članova i čine 
ga predstavnici:

– osnivača (predsjednik i tri člana)
– jedinice područne (regionalne) samouprave odnosno Grada 

Zagreba (jedan član)
– radnika ustanove (dva člana).
(4) Upravno vijeće zdravstvene ustanove čiji je osnivač jedinica 

područne (regionalne) samouprave i Grad Zagreb te jedinica lokalne 
samouprave ima pet članova i čine ga predstavnici:

– osnivača (predsjednik i dva člana)
– radnika ustanove (dva člana).
(5) Iznimno od stavka 4. ovoga članka, upravno vijeće bolničke 

zdravstvene ustanove, zavoda za javno zdravstvo i zavoda za hitnu 
medicinu čiji je osnivač jedinica područne (regionalne) samouprave 
odnosno Grad Zagreb ima sedam članova i čine ga predstavnici:

– osnivača (predsjednik i tri člana)
– Republike Hrvatske (jedan član)
– radnika ustanove (dva člana).
(6) Članove upravnog vijeća iz stavka 2. podstavka 1. i stavka 

3. podstavka 1. ovoga članka imenuje osnivač na prijedlog ministra, 
članove upravnog vijeća iz stavka 4. podstavka 1. i stavka 5. podstavka 
1. ovoga članka imenuje izvršno tijelo jedinice lokalne i područne (re-
gionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba koji su osnivači, člana 
upravnog vijeća iz stavka 5. podstavka 2. ovoga članka imenuje Vlada 
Republike Hrvatske na prijedlog ministra, a člana upravnog vijeća iz 
stavka 3. podstavka 2. ovoga članka imenuje izvršno tijelo jedinice 
područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba.

(7) Jednog člana upravnog vijeća iz stavka 2. podstavka 2., 
stavka 3. podstavka 3., stavka 4. podstavka 2. i stavka 5. podstav-
ka 3. ovoga članka imenuje radničko vijeće zdravstvene ustanove, a 
jednog člana stručno vijeće zdravstvene ustanove iz redova radnika 
ustanove sa završenim preddiplomskim i diplomskim sveučilišnim 
studijem ili integriranim preddiplomskim i diplomskim sveučiliš-
nim studijem ili specijalističkim diplomskim studijem.

(8) Članovi upravnog vijeća moraju imati završen preddiplom-
ski i diplomski sveučilišni studij ili integrirani preddiplomski i di-
plomski sveučilišni studij ili specijalistički diplomski studij.

(9) Uvjet iz stavka 8. ovoga članka ne odnosi se na člana uprav-
nog vijeća kojeg imenuje radničko vijeće zdravstvene ustanove.

(10) Mandat članova upravnog vijeća traje četiri godine.
(11) Visinu naknade za rad članova upravnog vijeća odlukom 

utvrđuje ministar, a isplaćuje se iz sredstava zdravstvene ustanove.«.
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(8) U okviru dispanzerske djelatnosti iz stavka 7. ovoga članka 
provode se sveobuhvatne mjere zdravstvene zaštite u zajednici koje 
uključuju prevenciju, ranu intervenciju, liječenje, socijalno-medicin-
sku skrb te skrb za specifične potrebe pružanja zdravstvene zaštite 
stanovnika na određenom području.

(9) Dom zdravlja može organizirati radne jedinice za obavljanje 
djelatnosti iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka, u skladu s mrežom 
javne zdravstvene službe.

(10) Dom zdravlja može organizirati, u skladu s mrežom javne 
zdravstvene službe, radne jedinice za obavljanje pojedinih specija-
lističkih djelatnosti ako to zahtijevaju posebne potrebe s obzirom 
na zdravstveno stanje stanovništva i kada bi pružanje zdravstvene 
zaštite u poliklinici ili bolnici otežavalo provođenje te zaštite.

(11) Odluku o organiziranju radne jedinice iz stavka 10. ovo-
ga članka donosi župan odnosno gradonačelnik Grada Zagreba, uz 
prethodno pribavljeno mišljenje Zavoda.

(12) Dom zdravlja, u skladu s mrežom javne zdravstvene službe, 
osigurava koordinatora palijativne skrbi koji povezuje i koordinira 
radom mobilnog palijativnog tima i svih drugih dionika palijativne 
skrbi u jedinici područne (regionalne) samouprave odnosno Gradu 
Zagrebu – bolničke zdravstvene ustanove, ustanove socijalne skrbi, 
udruge, posudionice pomagala i volontera.

(13) Uz koordinatora palijativne skrbi iz stavka 12. ovoga član-
ka dom zdravlja organizira mobilni palijativni tim sukladno standar-
dima i normativima utvrđenim pravilnikom iz članka 76. stavka 6. 
ovoga Zakona, koji pruža specijalističku palijativnu skrb bolesniku 
u njegovu domu te pruža podršku obitelji na temelju cjelovitog i 
multidisciplinarnog pristupa.

(14) Raspored i način rada koordinatora palijativne skrbi i mo-
bilnih palijativnih timova odlukom određuje župan odnosno grado-
načelnik Grada Zagreba.

(15) Na područjima sa specifičnim potrebama pružanja zdrav-
stvene zaštite stanovništvu, u skladu s mrežom javne zdravstvene 
službe, u domu zdravlja mogu se organizirati i rodilište te stacionar 
za dijagnostiku i liječenje.

(16) Dom zdravlja može sukladno ugovoru o provođenju zdrav-
stvene zaštite sklopljenom sa Zavodom obavljati djelatnost iz stavaka 
3. i 4. ovoga članka i u prostoru koji se nalazi na potpomognutom 
području ili području s razvojnim posebnostima.

(17) Ministarstvo na zahtjev osnivača doma zdravlja donosi 
rješenje kojim utvrđuje da su ispunjeni uvjeti za obavljanje zdrav-
stvene djelatnosti u prostoru iz stavka 16. ovoga članka, sukladno 
pravilniku o normativima i standardima iz članka 50. stavka 6. ovo-
ga Zakona.

(18) Ministarstvo donosi rješenje iz stavka 17. ovoga članka u 
roku od 30 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

(19) Protiv rješenja iz stavka 17. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(20) Dom zdravlja može sukladno ugovoru o provođenju 
zdravstvene zaštite sklopljenom sa Zavodom na potpomognutom 
području ili području s razvojnim posebnostima obavljati zdravstve-
nu djelatnost i u vozilu koje ispunjava uvjete sukladno pravilniku o 
normativima i standardima iz članka 50. stavka 6. ovoga Zakona.

(21) Ministarstvo na zahtjev osnivača doma zdravlja donosi 
rješenje kojim utvrđuje jesu li ispunjeni uvjeti za obavljanje zdrav-
stvene djelatnosti u posebnom vozilu, sukladno pravilniku o norma-
tivima i standardima iz članka 50. stavka 6. ovoga Zakona.

(22) Ministarstvo donosi rješenje iz stavka 21. ovoga članka u 
roku od 30 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

Članak 31.
U članku 98. stavku 2. iza podstavka 2. dodaje se novi podsta-

vak 3. koji glasi:
»– prava, obveze i odgovornosti ravnatelja i upravnog vijeća u 

vezi s financijskim poslovanjem u zdravstvenoj ustanovi u cilju za-
konitog, namjenskog i svrhovitog korištenja financijskih sredstava«.

Dosadašnji podstavci 3. do 5. postaju podstavci 4. do 6.

Članak 32.
Iza članka 101. dodaje se članak 101.a koji glasi:

»Članak 101.a
Zdravstvene ustanove iz članaka 100. i 101. ovoga Zakona mogu 

osnivati podružnice sukladno zakonu kojim se uređuje osnivanje i 
ustrojstvo ustanova.«.

Članak 33.
Članak 102. mijenja se i glasi:
»(1) Dom zdravlja je zdravstvena ustanova za pružanje zdrav-

stvene zaštite stanovništvu određenog područja u sklopu zdravstve-
ne djelatnosti na primarnoj razini.

(2) Na području jedinice područne (regionalne) samouprave i 
Grada Zagreba osniva se jedan dom zdravlja.

(3) Odredba stavka 2. ovoga članka ne odnosi se na Dom 
zdravlja Ministarstva unutarnjih poslova čiji je osnivač Republika 
Hrvatska.

(4) Zbog specifičnosti pružanja zdravstvene zaštite na pojedi-
nim područjima te na otocima može se osnovati podružnica doma 
zdravlja.«.

Članak 34.
Članak 103. mijenja se i glasi:
»(1) Dom zdravlja je nositelj zdravstvene zaštite na primarnoj 

razini zdravstvene djelatnosti.
(2) Dom zdravlja pruža zdravstvenu zaštitu obavljanjem dje-

latnosti obiteljske (opće) medicine, dentalne zdravstvene zaštite, 
dentalnog laboratorija, zdravstvene zaštite žena, zdravstvene zaštite 
predškolske djece, medicine rada / medicine rada i sporta, logopedi-
je, laboratorijske, radiološke i druge dijagnostike, ljekarničke djelat-
nosti, fizikalne terapije, patronažne zdravstvene zaštite, zdravstvene 
njege, psihološke djelatnosti, radne terapije te palijativne skrbi, kao 
i obavljanjem specijalističko-konzilijarne djelatnosti.

(3) Dom zdravlja može obavljati zdravstvenu njegu u kući i 
fizikalnu terapiju u kući.

(4) Dom zdravlja obvezan je osigurati potreban broj ordinacija 
za obavljanje svake pojedine djelatnosti iz stavka 2. ovoga članka 
sukladno odluci osnivača.

(5) Radi osiguranja dostupnosti zdravstvene zaštite dom zdrav-
lja na svom području koordinira rad svih zdravstvenih radnika u 
mreži javne zdravstvene službe koji obavljaju djelatnosti iz stavka 
2. ovoga članka.

(6) Dom zdravlja mora osigurati provođenje djelatnosti iz stav-
ka 1. ovoga članka ako obavljanje tih djelatnosti sukladno mreži jav-
ne zdravstvene službe nije drukčije organizirano te mora osigurati 
provođenje specijalističko-konzilijarne zdravstvene zaštite sukladno 
mreži javne zdravstvene službe zapošljavanjem ili sklapanjem ugo-
vora o funkcionalnoj integraciji doma zdravlja s bolničkom usta-
novom.

(7) Dom zdravlja može ustrojiti i dispanzerske djelatnosti pre-
ma potrebama stanovnika na području doma zdravlja.
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Članak 40.
U članku 119. riječ: »izvorima« zamjenjuje se riječju: »činiteljima«.

Članak 41.
U članku 122. stavci 5. i 6. brišu se.

Članak 42.
Članak 127. mijenja se i glasi:
»(1) Visoko učilište zdravstvenog usmjerenja može u skladu s 

posebnim zakonom kojim se uređuje područje visokog obrazovanja 
osnovati unutarnje organizacijske cjeline u kojima se može obavljati 
zdravstvena djelatnost za potrebe nastave.

(2) Medicinski fakultet može, u skladu s posebnim zakonom 
kojim se uređuje područje visokog obrazovanja, osnovati unutarnje 
organizacijske cjeline za potrebe zdravstvene zaštite studenata na 
primarnoj i specijalističko-konzilijarnoj razini.

(3) Unutarnje organizacijske cjeline iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka osnivaju se i njihov rad uređuje se statutom visokog učilišta 
zdravstvenog usmjerenja odnosno medicinskog fakulteta koji se do-
nosi uz prethodnu suglasnost ministra.

(4) Za obavljanje zdravstvene djelatnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka visoko učilište zdravstvenog usmjerenja odnosno medicinski 
fakultet obvezan je ispuniti uvjete sukladno pravilniku o normativi-
ma i standardima za obavljanje zdravstvene djelatnosti.

(5) Ministarstvo donosi rješenje kojim utvrđuje da su ispunjeni 
uvjeti za obavljanje zdravstvene djelatnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka s obzirom na prostor, radnike i medicinsko-tehničku opremu.

(6) Ministarstvo donosi rješenje iz stavka 5. ovoga članka u 
roku od 30 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

(7) Protiv rješenja iz stavka 5. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(8) Za obavljanje zdravstvene djelatnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka visoko učilište zdravstvenog usmjerenja odnosno medicinski 
fakultet ostvaruje sredstva ugovorom sa Zavodom.«.

Članak 43.
U članku 128. stavku 2. iza riječi: »hitne medicine« briše se 

točka i dodaju se riječi: »i sanitetskog prijevoza.«.
U stavku 7. iza riječi: »na području hitne medicine« briše se 

točka i dodaju se riječi: »i sanitetskog prijevoza.«.

Članak 44.
Članak 132. mijenja se i glasi:
»(1) U obavljanju stručne i znanstvene djelatnosti na području 

toksikologije i antidopinga Hrvatski zavod za javno zdravstvo obav-
lja sljedeće poslove:

– planira i prati provođenje mjera zaštite života i zdravlja ljudi 
od štetnog djelovanja kemikalija pri redovitom korištenju odnosno 
u slučajevima izvanrednog događaja ili pri sumnji na izvanredni 
događaj

– stručno osposobljava za siguran rad s kemikalijama
– prikuplja i obrađuje podatke o proizvodnji, uvozu i unosu na 

teritorij Republike Hrvatske kemikalija iz zbirnih godišnjih očevid-
nika pravnih i fizičkih osoba

– analizira dokumentaciju o ispitivanju kemikalija u zraku, 
vodi, tlu, rijekama, moru, biljnom i životinjskom svijetu, hrani za 
ljude i životinje, u redovitim uvjetima, u izvanrednim događajima ili 
pri sumnji na izvanredni događaj i predlaže mjere zaštite

(23) Protiv rješenja iz stavka 21. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(24) Dom zdravlja može organizirati radnu jedinicu za sestrin-
ska savjetovališta za kronične bolesti.

(25) Dom zdravlja može organizirati radnu jedinicu za savje-
tovalište za dugotrajnu skrb i skrb za kompleksne pacijente te po 
potrebi organizirati mobilne timove.

(26) Dom zdravlja može ostvariti suradnju s ustanovama iz su-
stava socijalne skrbi u cilju pružanja integrirane skrbi.«.

Članak 35.
Članak 104. mijenja se i glasi:
»Iznimno od odredbe članka 36. ovoga Zakona, sanitetski prije-

voz mogu obavljati i druge zdravstvene ustanove sukladno uvjetima 
propisanim pravilnikom iz članka 138. ovoga Zakona.«.

Članak 36.
Članak 105. briše se.

Članak 37.
U članku 108. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Normative i standarde u pogledu prostora, opreme i djelat-

nika iz stavaka 1. i 3. ovoga članka pravilnikom propisuje ministar 
nadležan za pravosuđe uz prethodnu suglasnost ministra.«.

Članak 38.
Članak 114. mijenja se i glasi:
»(1) Opća bolnica jest zdravstvena ustanova koja obavlja naj-

manje djelatnosti kirurgije, interne medicine, pedijatrije, ginekolo-
gije i porodiljstva te hitne medicine i ima posteljne, dijagnostičke i 
druge mogućnosti prilagođene svojoj namjeni.

(2) Za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovoga članka ovisno 
o potrebama pružanja zdravstvene zaštite stanovništvu moguće je, 
u pojedinim djelatnostima umjesto posteljnih kapaciteta, osigurati 
pružanje zdravstvene zaštite u dnevnoj bolnici.

(3) Ako u gradu uz opću bolnicu bolničku djelatnost obavlja i 
specijalna bolnica za dječje bolesti odnosno za ginekologiju i poro-
diljstvo, opća bolnica ne mora imati ustrojstvenu jedinicu za pedi-
jatriju odnosno za ginekologiju i porodiljstvo.«.

Članak 39.
Iza članka 118. dodaje se članak 118.a koji glasi:

»Članak 118.a
(1) U bolničkim zdravstvenim ustanovama mogu se organizi-

rati centri izvrsnosti za pojedine bolesti ili dijagnostičke i terapijske 
postupke.

(2) Ministarstvo, uz prethodno pribavljeno mišljenje stručnog 
društva Hrvatskog liječničkog zbora ili drugog odgovarajućeg druš-
tva, donosi rješenje o dodjeli i obnovi naziva centra iz stavka 1. ovo-
ga članka u roku od 60 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

(3) Ako tijelo iz stavka 2. ovoga članka u roku od 30 dana od 
dana kada je zatraženo Ministarstvu ne dostavi mišljenje iz stavka 
2. ovoga članka, smatra se da je dalo pozitivno mišljenje.

(4) Protiv rješenja iz stavka 2. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(5) Mjerila za dodjelu i obnovu naziva centra iz stavka 1. ovo-
ga članka, po prethodno pribavljenom mišljenju nadležne komore, 
pravilnikom propisuje ministar.«.
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Članak 46.
U članku 134. stavku 2. iza riječi: »medicine,« dodaju se riječi: 

»medicine rada / medicine rada i sporta,«.
U stavku 3. iza podstavka 2. dodaje se novi podstavak 3. koji 

glasi:
»– provodi specifičnu i preventivnu zdravstvenu zaštitu rad-

nika i ocjenjivanje zdravstvene sposobnosti, praćenje zdravstvenog 
stanja radnika, mjere za očuvanje i unaprjeđenje zdravlja radnika, 
organizirano provodi specifičnu zdravstvenu zaštitu radi preven-
tive, sudjeluje u provođenju mjera i aktivnosti za prevenciju psi-
hosocijalnih rizika i suzbijanje bolesti ovisnosti u radnoj popula-
ciji, provodi mjere za očuvanje i unaprjeđenje zdravlja sportaša i 
sportske populacije, sudjeluje u provedbi preventivnih programa 
vezano za kronične nezarazne bolesti radnika te provodi stručno 
osposobljavanje radnika iz područja medicine rada/medicine rada 
i sporta«.

Dosadašnji podstavci 3. do 20. postaju podstavci 4. do 21.
Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Zavod za javno zdravstvo jedinice područne (regionalne) 

samouprave odnosno Grada Zagreba u obavljanju poslova iz stavka 
3. podstavaka 1., 16. i 17. ovoga članka obvezan je postupati suklad-
no donesenim nacionalnim preventivnim programima i smjernica-
ma Ministarstva odnosno Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo za 
njihovu provedbu.«.

Članak 47.
Članak 138. mijenja se i glasi:
»(1) Hrvatski zavod za hitnu medicinu jest zdravstvena usta-

nova za obavljanje djelatnosti hitne medicine, sanitetskog prijevoza 
i telemedicine.

(2) Djelatnost hitne medicine organizira se u svrhu neprekid-
nog hitnog medicinskog zbrinjavanja svih osoba kojima je zbog bo-
lesti, stradanja ili ozljede neposredno ugrožen život, pojedini organ 
ili dijelovi tijela odnosno kod kojih bi u kratkom vremenu moglo 
doći do životne ugroženosti, a radi maksimalnog skraćenja vremena 
od nastanka hitnog stanja do konačnog medicinskog zbrinjavanja.

(3) Djelatnost hitne medicine obuhvaća provođenje mjera i po-
stupaka hitnog izvanbolničkog medicinskog zbrinjavanja na mjestu 
događaja ili u prostoru za reanimaciju / ambulanti zavoda za hitnu 
medicinu ili tijekom prijevoza oboljelih i ozlijeđenih osoba prije-
voznim sredstvima hitne medicinske službe u odgovarajuću zdrav-
stvenu ustanovu te provođenje mjera i postupaka hitnog bolničkog 
medicinskog zbrinjavanja u bolničkoj zdravstvenoj ustanovi.

(4) Djelatnost sanitetskog prijevoza obuhvaća prijevoz bole-
snika u svrhu pružanja zdravstvenih usluga vozilom za sanitetski 
prijevoz s propisanom medicinsko-tehničkom opremom za siguran 
prijevoz bolesnika.

(5) Mrežu hitne medicine i sanitetskog prijevoza na prijedlog 
Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu, uz prethodno pribavljeno mi-
šljenje predstavničkih tijela jedinica područne (regionalne) samou-
prave odnosno Grada Zagreba odlukom donosi ministar.

(6) Organizaciju i način obavljanja hitne medicine i sanitet-
skog prijevoza na prijedlog Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu 
pravilnikom propisuje ministar uz prethodno pribavljeno mišljenje 
nadležnih komora.

(7) Ako tijelo iz stavka 6. ovoga članka u roku od 30 dana od 
dana kada je zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavka 6. 
ovoga članka, smatra se da je dalo pozitivno mišljenje.«.

– izrađuje stručna mišljenja i ocjenjuje svojstava kemikalija i 
biocidnih proizvoda

– u pripravnosti je za slučaj nesreća i akutnih trovanja kemika-
lijama i organizira službu za pomoć

– prati i provodi međunarodne konvencije protiv dopinga u spor-
tu u Republici Hrvatskoj te primjenjuje kodeks Svjetske antidopinš-
ke agencije i pravila Hrvatskog olimpijskog odbora, Međunarodnog 
olimpijskog odbora, Svjetske antidopinške agencije i međunarodnih 
sportskih saveza, kao središnje nacionalno tijelo za antidoping

– sustavno prati i koordinira akcije Vlade Republike Hrvatske i 
nevladinih organizacija u borbi protiv dopinga u sportu

– predlaže i provodi mjere u borbi protiv dopinga u sportu
– primjenjuje pravila Hrvatskog olimpijskog odbora, Hrvatskog 

paraolimpijskog odbora i Hrvatskog sportskog saveza gluhih, Među-
narodnog olimpijskog odbora, međunarodnih sportskih udruženja i 
Svjetske antidopinške agencije

– provodi antidopinški program u skladu s odredbama Svjet-
skog antidopinškog kodeksa i međunarodnih standarda Svjetske 
antidopinške agencije i međunarodnih konvencija za borbu protiv 
dopinga putem Pravila o antidopingu

– donosi Pravila o antidopingu koja su provedbeni dokument 
za provođenje svih odredbi Svjetskog antidopinškog kodeksa i me-
đunarodnih standarda

– provodi dopinške kontrole sportaša u skladu s Pravilima o 
antidopingu

– osigurava provedbu svih odredaba Svjetskog antidopinškog 
kodeksa, uključujući nadzor nad provedbom zabrane sudjelovanja 
u sportu za osobe kojima je izrečena sankcija zbog kršenja antido-
pinških pravila u skladu s pravilima o antidopingu

– provodi edukacije sportaša, pratećeg osoblja sportaša i drugih 
dionika u sustavu sporta iz područja antidopinga u skladu s Pravi-
lima o antidopingu.

(2) Organizatori sportskih natjecanja u Republici Hrvatskoj ob-
vezni su osigurati uvjete za provođenje dopinške kontrole u skladu s 
Pravilima o antidopingu.«.

Članak 45.
Iza članka 133. dodaju se članci 133.a i 133.b koji glase:

»Članak 133.a
(1) U slučaju nastupanja posebnih okolnosti koje podrazumi-

jevaju događaj ili određeno stanje koje se nije moglo predvidjeti i 
na koje se nije moglo utjecati, a koje ugrožava život i zdravlje gra-
đana, zbog kojih je potrebno brzo i učinkovito poduzimanje aktiv-
nosti iz nadležnosti zavoda za javno zdravstvo jedinice područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba, Hrvatski zavod 
za javno zdravstvo odlukom ministra preuzima ulogu koordiniranja 
i rukovođenja svim zavodima za javno zdravstvo jedinice područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba, koji su obvezni 
postupati po naredbama Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo.

(2) U slučaju nastupanja okolnosti iz stavka 1. ovoga članka 
Hrvatski zavod za javno zdravstvo ovlašten je koordinirati i rukovo-
diti organizacijom i obavljanjem poslova zavoda za javno zdravstvo 
jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
iz članka 134. ovoga Zakona dok te okolnosti traju.

Članak 133.b
Hrvatski zavod za javno zdravstvo nadzire provedbu aktivnosti 

zavoda za javno zdravstvo jedinica područne (regionalne) samou-
prave odnosno Grada Zagreba putem prikupljanja ciljanih izvješća 
i provedbom redovitog i izvanrednog stručnog nadzora te nalaže 
mjere za unaprjeđenje rada zavoda za javno zdravstvo jedinica po-
dručne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba.«.
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– surađuje s drugim zdravstvenim ustanovama i zdravstvenim 
radnicima radi unaprjeđenja liječenja i dijagnostike iz područja hit-
ne medicine

– surađuje s obrazovnim ustanovama i visokim učilištima te 
drugim institucijama radi unaprjeđenja djelatnosti hitne medicine

– prati i provodi stručna i znanstvena istraživanja iz hitne medicine
– prikuplja, analizira i objavljuje podatke iz djelatnosti hitne 

medicine i dostavlja ih Ministarstvu, Hrvatskom zavodu za javno 
zdravstvo i Zavodu

– prikuplja podatke i vodi registre iz područja hitne medicine
– općim aktom donosi standarde za organizaciju rada hitne 

medicinske službe u izvanrednim prilikama, velikim nesrećama i 
katastrofama

– surađuje s drugim tijelima državne uprave radi unaprjeđenja 
hitne medicine

– planira i sudjeluje u izradi i provedbi pojedinih projekata 
zdravstvene zaštite u izvanrednim prilikama u koordinaciji s Kri-
znim stožerom Ministarstva, Ministarstvom unutarnjih poslova, 
Ministarstvom obrane, Hrvatskim Crvenim križem, Hrvatskom 
gorskom službom spašavanja te ostalim službama za spašavanje

– utvrđuje uvjete za organizaciju hitne medicinske službe na 
javnim priredbama i drugim oblicima okupljanja

– planira i provodi projekte u djelatnosti hitne medicine
– donosi opće akte o provedbi standardnih operativnih po-

stupaka, protokola rada i algoritama postupanja u djelatnosti hitne 
medicine

– donosi opće akte o provedbi utvrđenih standarda opreme, 
vozila te vizualnog identiteta vozila i zdravstvenih radnika

– obavlja i druge poslove iz područja svoje djelatnosti.
(2) Hrvatski zavod za hitnu medicinu u zavodima za hitnu me-

dicinu jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada 
Zagreba koordinira, prati, analizira i nadzire ujednačenu provedbu 
standarda kvalitete rada, opremljenosti u djelatnosti hitne medicine 
i sanitetskog prijevoza i provedbu stručnih akata koje donosi Hrvat-
ski zavod za hitnu medicinu.

(3) Ako Hrvatski zavod za hitnu medicinu utvrdi nepravilnosti 
vezane za stavak 2. ovoga članka, daje primjereni rok za otklanjanje 
nepravilnosti, a ako nepravilnosti nisu otklonjene u danom roku, o 
tome obavještava ministra.«.

Članak 50.
U članku 142. podstavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
»– provodi mjere hitne medicine na području jedinice područ-

ne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba, a za osigura-
nje pravodobne i dostupne hitne medicine, sukladno općem aktu 
Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu, provodi mjere hitne medicine 
na području jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno 
Grada Zagreba s kojima teritorijalno graniči odnosno na području 
cijele Republike Hrvatske

– vodi propisanu dokumentaciju i izvješća te ih s podacima o 
svom radu i poslovanju dostavlja Hrvatskom zavodu za hitnu me-
dicinu«.

U podstavku 14. riječi: »sukladno odluci osnivača može obav-
ljati« zamjenjuju se riječju: »obavlja«.

Članak 51.
U članku 147. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Trgovačko društvo za obavljanje zdravstvene djelatnosti 

mora zapošljavati zdravstvene radnike u radnom odnosu.«.

Članak 48.
Članak 139. mijenja se i glasi:
»(1) Standarde za provođenje programa javno dostupne rane 

defibrilacije na prijedlog Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu pra-
vilnikom propisuje ministar.

(2) Standarde i normative u pogledu prostora, radnika i me-
dicinsko-tehničke opreme za obavljanje djelatnosti hitne medicine 
i sanitetskog prijevoza na svim razinama zdravstvene djelatnosti na 
prijedlog Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu pravilnikom propisu-
je ministar uz prethodno pribavljeno mišljenje nadležnih komora.

(3) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada je 
zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavka 2. ovoga članka, 
smatra se da je dala pozitivno mišljenje.«.

Članak 49.
Članak 140. mijenja se i glasi:
»(1) Hrvatski zavod za hitnu medicinu uz poslove iz članaka 

138. i 139. ovoga Zakona obavlja sljedeće poslove:
– općim aktom utvrđuje raspored i područje djelovanja timova 

hitne medicinske službe na području Republike Hrvatske
– predlaže strategiju razvoja djelatnosti hitne medicine
– oblikuje doktrinu u djelatnosti hitne medicine
– predlaže, planira, prati i analizira program mjera i aktivnosti 

u djelatnosti hitne medicine
– predlaže ministru mrežu hitne medicine i sanitetskih prije-

voza
– općim aktom donosi standarde u djelatnosti hitne medicine 

i sanitetskog prijevoza
– općim aktom donosi raspored i standard hitne medicinske 

službe tijekom turističke sezone
– prati, analizira i nadzire ujednačenu provedbu standarda kva-

litete rada i opremljenosti u djelatnosti hitne medicine i sanitetskog 
prijevoza

– utvrđuje opremljenost zavoda za hitnu medicinu jedinica po-
dručne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba sukladno 
standardima i normativima te o tome jednom godišnje obavještava 
osnivače zavoda za hitnu medicinu jedinica područne (regionalne) 
samouprave odnosno Grada Zagreba

– može provoditi postupke zajedničke nabave opreme za potre-
be zavoda za hitnu medicinu jedinica područne (regionalne) samo-
uprave odnosno Grada Zagreba sukladno propisu kojim se uređuje 
javna nabava

– koordinira i stručno usmjerava rad zdravstvenih ustanova 
koje obavljaju djelatnost hitne medicine

– koordinira, stručno usmjerava i prati kvalitetu rada u djelat-
nosti hitne medicine

– donosi edukacijske programe cjeloživotnog obrazovanja / 
trajne izobrazbe radnika u djelatnosti hitne medicine te sudjeluje u 
provedbi i nadzire edukaciju i stručno usavršavanje radnika u dje-
latnosti hitne medicine

– utvrđuje uvjete i akreditira provoditelje programa edukaci-
je, dodatnog usavršavanja i cjeloživotnog obrazovanja u djelatnosti 
hitne medicine

– sudjeluje u obrazovanju drugih zdravstvenih radnika
– predlaže program mjera zdravstvene zaštite iz područja rada 

hitne medicine
– planira i provodi aktivnosti radi uspostave informatizacije su-

stava hitne medicine kompatibilne s informatičkim sustavom Zavoda
– provodi edukaciju stanovništva iz svoga područja rada
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(2) Program mjera iz stavka 1. ovoga članka sadrži mjere za 
osnaživanje i usavršavanje doktora medicine bez specijalizacije ko-
jima je izdano odobrenje za samostalni rad.

(3) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada je 
zatraženo ministru ne dostavi mišljenje, smatra se da je dala pozi-
tivno mišljenje.«.

Članak 57.
U članku 182. stavku 6. iza riječi: »članka« dodaju se riječi: »i 

imenovanju glavnog mentora odnosno mentora«.
Iza stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi:
»(8) Iznimno od stavka 4. ovoga članka, ministar može godiš-

njim planom odobriti dodatni broj potrebnih specijalizacija i užih 
specijalizacija koje nisu obuhvaćene Nacionalnim planom specija-
lističkog usavršavanja ako te specijalizacije nije bilo moguće zbog 
objektivnih razloga planirati u Nacionalnom planu specijalističkog 
usavršavanja.«.

Članak 58.
U članku 183. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Standarde i način prijma specijalizanata pravilnikom propi-

suje ministar, uz prethodno pribavljeno mišljenje nadležnih komora.«.
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»(4) Način polaganja specijalističkog ispita odnosno ispita iz 

uže specijalizacije te standarde za određivanje ovlaštenih zdrav-
stvenih ustanova, trgovačkih društava i zdravstvenih radnika koji 
obavljaju privatnu praksu za provođenje specijalističkog staža pra-
vilnikom propisuje ministar, uz prethodno pribavljeno mišljenje 
nadležnih komora.«.

Dosadašnji stavak 4., koji postaje stavak 5., mijenja se i glasi:
»(5) Ako nadležna komora u roku od 30 dana od dana kada 

je zatraženo ministru ne dostavi mišljenje iz stavaka 3. i 4. ovoga 
članka, smatra se da je dala pozitivno mišljenje.«.

Članak 59.
U članku 184. stavku 4. riječi: »imenuje ministar iz redova pri-

znatih stručnjaka određenih specijalnosti« zamjenjuju se riječima: 
»određuje Ministarstvo iz redova priznatih stručnjaka određenih 
specijalnosti s liste ispitivača iz stavka 6. ovoga članka.«.

Članak 60.
Iza članka 184. dodaje se članak 184.a koji glasi:

»Članak 184.a
(1) Iznimno od članka 184. ovoga Zakona kandidat, doktor me-

dicine, može polagati europski specijalistički ispit pred Europskom 
udrugom medicinskih specijalista (UEMS).

(2) Kandidat iz stavka 1. ovoga članka obvezan je provesti cje-
lokupni propisani program specijalističkog usavršavanja, a stečene 
kompetencije potvrđuju glavni mentor i mentor.

(3) Ministarstvo rješenjem priznaje europski specijalistički ispit 
položen pred Europskom udrugom medicinskih specijalista (UEMS) 
i daje pravo na korištenje specijalističkog naziva propisanog u Re-
publici Hrvatskoj.

(4) Uz zahtjev za donošenje rješenja iz stavka 3. ovoga članka 
podnositelj zahtjeva dostavlja dokaz o položenom europskom spe-
cijalističkom ispitu UEMS-a i o obavljenom cjelokupnom programu 
specijalističkog usavršavanja.

(5) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.«.

Članak 52.
U članku 155. iza stavka 4. dodaju se stavci 5., 6. i 7. koji glase:
»(5) Zdravstveni radnici iz stavka 2. ovoga članka koji su u rad-

nom odnosu u zdravstvenoj ustanovi čiji je osnivač Republika Hrvat-
ska, jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave odnosno 
Grad Zagreb u mreži javne zdravstvene službe mogu nastaviti raditi 
do navršenih 68 godina života uz prethodnu suglasnost poslodavca.

(6) Zdravstveni radnici iz stavka 5. ovoga članka mogu nastaviti 
raditi i nakon navršenih 68 godina života uz prethodnu suglasnost 
poslodavca i ministra.

(7) Djelatnici zdravstvenih službi Ministarstva obrane i Oru-
žanih snaga Republike Hrvatske koji pružaju zdravstvenu zaštitu 
djelatnicima Ministarstva obrane i Oružanim snagama Republike 
Hrvatske, za potrebe stručnog usavršavanja kao i radi potrebe pruža-
nja zdravstvene zaštite, mogu u zdravstvenim ustanovama obavljati 
zdravstvenu djelatnost u okviru odobrenja za samostalan rad, pod 
uvjetom sklopljenog ugovora između zdravstvene ustanove i Mini-
starstva obrane.«.

Članak 53.
Iza članka 156. dodaje se članak 156.a koji glasi:

»Članak 156.a
Zdravstveni radnik za vrijeme obnašanja dužnosti ravnatelja, 

zamjenika ravnatelja, pomoćnika ravnatelja zdravstvene ustanove, 
predstojnika klinike, predstojnika kliničkog zavoda, pročelnika za-
voda i pročelnika službe zdravstvene ustanove čiji je osnivač Repu-
blika Hrvatska odnosno jedinica područne (regionalne) samouprave 
ne može biti osnivač zdravstvene ustanove ili trgovačkog društva 
koje obavlja zdravstvenu djelatnost u zdravstvenoj djelatnosti u kojoj 
je zaposlen odnosno u djelatnosti koja je povezana s poslovima iz 
djelatnosti u kojoj je zaposlen.«.

Članak 54.
U članku 157. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Poslodavac može dati odobrenje iz stavka 1. ovoga član-

ka predstojniku klinike, predstojniku kliničkog zavoda, pročelniku 
zavoda i pročelniku službe zdravstvene ustanove uz ispunjavanje 
uvjeta iz stavka 3. ovoga članka te u skladu s mjerilima propisa-
nim pravilnikom iz stavka 6. ovoga članka samo u slučaju ako to ne 
uzrokuje poteškoće u organizaciji rada pojedinih ustrojstvenih jedi-
nica zdravstvene ustanove i/ili nemogućnosti osiguranja medicinski 
prihvatljivog vremena za ostvarivanje zdravstvene zaštite pružanjem 
dijagnostičkih i terapijskih postupaka.«.

Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 6.
Članak 55.

Iza članka 160. dodaje se članak 160.a koji glasi:

»Članak 160.a
U slučaju poteškoća u organizaciji rada zdravstvene ustanove i/ili 

nemogućnosti osiguranja medicinski prihvatljivog vremena za ostva-
rivanje zdravstvene zaštite pružanjem dijagnostičkih i terapijskih po-
stupaka, ministar može zatražiti od ravnatelja uskratu i opoziv danih 
odobrenja iz članka 157. ovoga Zakona dok te okolnosti traju.«.

Članak 56.
Iza članka 179. dodaje se članak 179.a koji glasi:

»Članak 179.a
(1) Radi uključivanja doktora medicine bez specijalizacije koji-

ma je izdano odobrenje za samostalni rad u sustav zdravstvene zašti-
te ministar odlukom donosi poseban program mjera uz prethodno 
mišljenje nadležne komore.
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12. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da zdrav-
stvena ustanova ispunjava normative i standarde za pružanje zdravstve-
nih usluga u zdravstvenom turizmu (članak 39.b stavci 5. i 7.)

13. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da tu-
ristička ambulanta ispunjava normative i standarde u pogledu pro-
stora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 39.c stavak 5.)

14. koristi zaštićeni znak zdravstvenog turizma, a nije upisana 
u Upisnik zdravstvenog turizma (članak 40. stavak 2.)

15. ne osigura hitnu medicinsku pomoć (članak 43.)
16. sklopi ugovor sa zdravstvenim radnikom sa završenim sveu-

čilišnim diplomskim studijem koji obavlja privatnu praksu protivno 
odredbi članka 62. ovoga Zakona

17. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da 
zdravstvena ustanova ispunjava normative i standarde u pogledu 
prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 76. stavak 1.)

18. proširi ili promijeni djelatnost prije nego što je rješenjem 
utvrđeno da zdravstvena ustanova ispunjava normative i standarde u 
pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 78.)

19. prestane obavljati zdravstvenu djelatnost bez rješenja Mini-
starstva o prestanku rada (članak 80. stavak 3.)

20. primi u radni odnos za obavljanje poslova u zdravstvenoj 
djelatnosti koja uključuje rad s djecom zdravstvenog radnika koji je 
pravomoćno osuđen za neko od kaznenih djela iz glave XVI. Kazne-
nog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 
101/17., 118/18., 126/19., 84/21. i 114/22.) – Kaznena djela protiv 
spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona – Kaznena djela spolnog 
zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (članak 156. stavak 1.)

21. ne primi zdravstvene radnike na pripravnički staž (članak 
174. stavak 2.)

22. onemogući zdravstvenom radniku stručno usavršavanje 
(članak 179. stavak 1.)

23. ne osigura kontinuitet zdravstvene zaštite odnosno ako 
dopusti da zdravstveni radnici napuste mjesta rada bez zamjene 
drugog radnika, ako se time dovodi u pitanje sigurnost pružanja 
zdravstvene zaštite (članak 193. stavci 1. i 13.)

24. ne provodi unutarnji nadzor nad radom svojih ustrojstvenih 
jedinica i zdravstvenih radnika (članak 201. stavak 1.)

25. inspektoru onemogući obavljanje inspekcijskog nadzora i 
odbije pružiti potrebne podatke i obavijesti (članak 209. stavak 3.)

26. ne izvrši naređene mjere iz članka 213. stavka 1. točaka 1., 
2., 3., 5., 6., 7., 8. i 10. ovoga Zakona

27. ne obavi propisanu obdukciju (članak 236. stavak 2.).
(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom 

kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura i odgovorna osoba u 
zdravstvenoj ustanovi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura ka-
znit će se za prekršaj iz stavka 1. točaka 1., 3., 4., 5., 6., 10., 15., 22. 
i 25. ovoga članka privatni zdravstveni radnik.«.

Članak 63.
Članak 243. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit 

će se za prekršaj ravnatelj zdravstvene ustanove:
1. ako ne postupi po prigovoru osobe koja je zatražila zaštitu 

svojih prava s obzirom na kvalitetu, sadržaj i vrstu zdravstvene us-
luge i o poduzetim mjerama ne obavijesti podnositelja prigovora 
najkasnije u roku od osam dana (članak 27. stavci 4. i 5.)

2. ako ministru tromjesečno ne podnese pisano izvješće o broju 
osoba umrlih u zdravstvenoj ustanovi te o broju izvršenih obdukcija 
(članak 89. stavak 1.)«.

Članak 61.
Iza članka 193. dodaje se članak 193.a koji glasi:

»Članak 193.a
(1) Na poslovima na kojima ni uz primjenu mjera zaštite na 

radu nije moguće zaštititi radnika od štetnog utjecaja, radno vrije-
me skraćuje se razmjerno štetnom utjecaju uvjeta rada na zdravlje 
i sposobnost radnika.

(2) Poslovi iz stavka 1. ovoga članka su:
– poslovi s otvorenim izvorima ionizirajućeg zračenja
– poslovi pripreme antineoplastičnih lijekova
– intravenozna aplikacija antineoplastičnih lijekova
pod uvjetom da se obavljaju 2/3 radnog vremena.
(3) Za poslove iz stavka 1. ovoga članka određuje se opseg skra-

ćenoga radnog vremena na 35 sati tjedno.«.

Članak 62.
Članak 242. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura 

kaznit će se za prekršaj zdravstvena ustanova ako:
1. uskraćuje osobama jednakost u cjelokupnom postupku 

ostvarivanja zdravstvene zaštite (članak 26. stavak 1. točka 1.)
2. uskraćuje osobama slobodan izbor doktora medicine i dok-

tora dentalne medicine primarne zdravstvene zaštite (članak 26. 
stavak 1. točka 2.)

3. uskraćuje osobama zdravstvenu uslugu standardizirane kva-
litete i jednakog sadržaja (članak 26. stavak 1. točka 3.)

4. uskraćuje osobama prvu pomoć i hitnu medicinsku pomoć 
kada im je ona potrebna, osim kad im je pomoć potrebna zbog opa-
snosti od nastupanja trajne štetne posljedice za njihovo zdravlje ili 
za njihov život (članak 26. stavak 1. točka 4.)

5. uskraćuje osobama odbijanje liječenja od strane studenata 
i odbijanje svih drugih intervencija koje bi samostalno obavljali 
zdravstveni radnici prije stečene stručne kvalifikacije odnosno isho-
đenog odobrenja za samostalan rad (članak 26. stavak 1. točka 5.)

6. uskraćuje osobama prihvaćanje ili odbijanje pojedinog dija-
gnostičkog odnosno terapijskog postupka, osim u slučaju neodgo-
dive medicinske intervencije čije bi nepoduzimanje ugrozilo njihov 
život i zdravlje ili izazvalo trajna oštećenja njihova zdravlja (članak 
26. stavak 1. točka 6.)

7. uskraćuje osobama prehranu u skladu s njihovim svjetonazo-
rom za vrijeme boravka u zdravstvenoj ustanovi (članak 26. stavak 
1. točka 7.)

8. uskraćuje osobama obavljanje vjerskih obreda za vrijeme 
boravka u zdravstvenoj ustanovi u za to predviđenome prostoru 
(članak 26. stavak 1. točka 8.)

9. ne omogući opremanje osoba u mrtvačnici u slučaju smrti, 
uz primjenu vjerskih odnosno drugih običaja vezanih za iskaz pije-
teta prema umrloj osobi (članak 26. stavak 1. točka 9.)

10. ne postupi po prigovoru osobe koja je zatražila zaštitu svojih 
prava s obzirom na kvalitetu, sadržaj i vrstu zdravstvene usluge i o 
poduzetim mjerama ne obavijesti podnositelja prigovora najkasnije 
u roku od osam dana (članak 27. stavci 4. i 5.)

11. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da 
ljekarnička ustanova odnosno dom zdravlja ispunjava normative i 
standarde u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opre-
me za obavljanje ljekarničke djelatnosti u mobilnoj ljekarni (članak 
37. stavak 5.)
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15. prestane obavljati zdravstvenu djelatnost bez rješenja Mini-
starstva o prestanku rada (članak 154. stavak 2.)

16. primi u radni odnos za obavljanje poslova u zdravstvenoj 
djelatnosti koja uključuje rad s djecom zdravstvenog radnika koji je 
pravomoćno osuđen za neko od kaznenih djela iz glave XVI. Kazne-
nog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 
101/17., 118/18., 126/19., 84/21. i 114/22.) – Kaznena djela protiv 
spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona – Kaznena djela spolnog 
zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (članak 156. stavak 1.)

17. ne primi zdravstvene radnike na pripravnički staž (članak 
174. stavak 2.)

18. onemogući zdravstvenom radniku stručno usavršavanje 
(članak 179. stavak 1.)

19. ne provodi unutarnji nadzor nad radom svojih ustrojstvenih 
jedinica i zdravstvenih radnika (članak 201. stavak 1.)

20. inspektoru onemogući obavljanje inspekcijskog nadzora i 
odbije pružiti potrebne podatke i obavijesti (članak 209. stavak 3.)

21. ne izvrši naređene mjere iz članka 213. stavka 1. točaka 1., 
2., 3., 5., 6., 7. i 9. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom 
kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura i odgovorna osoba u 
trgovačkom društvu.«.

Članak 66.
Članak 246. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit 

će se za prekršaj privatni zdravstveni radnik ako:
1. uskraćuje osobama jednakost u cjelokupnom postupku 

ostvarivanja zdravstvene zaštite (članak 26. stavak 1. točka 1.)
2. uskraćuje osobama zdravstvenu uslugu standardizirane kva-

litete i jednakog sadržaja (članak 26. stavak 1. točka 3.)
3. uskraćuje osobama prvu pomoć i hitnu medicinsku pomoć 

kada im je ona potrebna, osim kad im je pomoć potrebna zbog opa-
snosti od nastupanja trajne štetne posljedice za njihovo zdravlje ili 
za njihov život (članak 26. stavak 1. točka 4.)

4. uskraćuje osobama odbijanje liječenja od strane studenata 
i odbijanje svih drugih intervencija koje bi samostalno obavljali 
zdravstveni radnici prije stečene stručne kvalifikacije odnosno isho-
đenog odobrenja za samostalan rad (članak 26. stavak 1. točka 5.)

5. uskraćuje osobama prihvaćanje ili odbijanje pojedinog dija-
gnostičkog odnosno terapijskog postupka, osim u slučaju neodgo-
dive medicinske intervencije čije bi nepoduzimanje ugrozilo njihov 
život i zdravlje ili izazvalo trajna oštećenja njihova zdravlja (članak 
26. stavak 1. točka 6.)

6. ne postupi po prigovoru osobe koja je zatražila zaštitu svojih 
prava s obzirom na kvalitetu, sadržaj i vrstu zdravstvene usluge i o 
poduzetim mjerama ne obavijesti podnositelja prigovora najkasnije 
u roku od osam dana (članak 27. stavci 4. i 5.)

7. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da 
zdravstvena ustanova, trgovačko društvo za obavljanje zdravstve-
ne djelatnosti i privatni zdravstveni radnik ispunjava normative i 
standarde za pružanje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu 
(članak 39.b stavak 5.)

8. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da tu-
ristička ambulanta ispunjava normative i standarde u pogledu pro-
stora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 39.c stavak 5.)

9. koristi zaštićeni znak zdravstvenog turizma, a nije upisan u 
Upisnik zdravstvenog turizma (članak 40. stavak 2.)

Članak 64.
Članak 244. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit 

će se za prekršaj ravnatelj zdravstvene ustanove ako u izvanrednim 
okolnostima kada je ugrožen proces pružanja zdravstvene zaštite ili 
postoji neposredna opasnost za život i zdravlje osoba bez odgađanja 
o tim okolnostima ne obavijesti Ministarstvo i Hrvatski zavod za 
javno zdravstvo (članak 89. stavak 2.)«.

Članak 65.
Članak 245. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura 

kaznit će se za prekršaj trgovačko društvo koje obavlja zdravstvenu 
djelatnost ako:

1. uskraćuje osobama jednakost u cjelokupnom postupku 
ostvarivanja zdravstvene zaštite (članak 26. stavak 1. točka 1.)

2. uskraćuje osobama zdravstvenu uslugu standardizirane kva-
litete i jednakog sadržaja (članak 26. stavak 1. točka 3.)

3. uskraćuje osobama prvu pomoć i hitnu medicinsku pomoć 
kada im je ona potrebna, osim kad im je pomoć potrebna zbog opa-
snosti od nastupanja trajne štetne posljedice za njihovo zdravlje ili 
za njihov život (članak 26. stavak 1. točka 4.)

4. uskraćuje osobama odbijanje liječenja od strane studenata 
i odbijanje svih drugih intervencija koje bi samostalno obavljali 
zdravstveni radnici prije stečene stručne kvalifikacije odnosno isho-
đenog odobrenja za samostalan rad (članak 26. stavak 1. točka 5.)

5. uskraćuje osobama prihvaćanje ili odbijanje pojedinog dija-
gnostičkog odnosno terapijskog postupka, osim u slučaju neodgo-
dive medicinske intervencije čije bi nepoduzimanje ugrozilo njihov 
život i zdravlje ili izazvalo trajna oštećenja njihova zdravlja (članak 
26. stavak 1. točka 6.)

6. ne postupi po prigovoru osobe koja je zatražila zaštitu svojih 
prava s obzirom na kvalitetu, sadržaj i vrstu zdravstvene usluge i o 
poduzetim mjerama ne obavijesti podnositelja prigovora najkasnije 
u roku od osam dana (članak 27. stavci 4. i 5.)

7. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da 
zdravstvena ustanova, trgovačko društvo za obavljanje zdravstvene 
djelatnosti i privatni zdravstveni radnik ispunjavaju normative i 
standarde za pružanje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu 
(članak 39.b stavak 5.)

8. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da tu-
ristička ambulanta ispunjava normative i standarde u pogledu pro-
stora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 39.c stavak 5.)

9. koristi zaštićeni znak zdravstvenog turizma, a nije upisano u 
Upisnik zdravstvenog turizma (članak 40. stavak 2.)

10. ne osigura hitnu medicinsku pomoć (članak 43.)
11. sklopi ugovor sa zdravstvenim radnikom sa završenim sveu-

čilišnim diplomskim studijem koji obavlja privatnu praksu protivno 
odredbi članka 62. ovoga Zakona

12. obavlja zdravstvenu djelatnost protivno odredbi članka 148. 
ovoga Zakona

13. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno da 
trgovačko društvo ispunjava normative i standarde u pogledu pro-
stora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 152. stavak 4.)

14. proširi ili promijeni djelatnost prije nego što je rješenjem 
utvrđeno da trgovačko društvo ispunjava normative i standarde u 
pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme (članak 
153.)
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la iz glave XVI. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 
144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21. i 114/22.) 
– Kaznena djela protiv spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona 
– Kaznena djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (članak 
156. stavak 1.)

31. ne postupi po utvrđenom rasporedu radnog vremena (čla-
nak 194. stavak 2.)

32. ne obavi posebno dežurstvo prema rasporedu provođenja 
posebnog dežurstva koje utvrđuje tijelo nadležno za zdravstvo je-
dinice područne (regionalne) samouprave odnosno Grad Zagreb 
(članak 195. stavak 4.)

33. inspektoru onemogući obavljanje inspekcijskog nadzora i 
odbije pružiti potrebne podatke i obavijesti (članak 209. stavak 3.)

34. ne izvrši naređene mjere iz članka 213. stavka 1. točaka 1., 
2., 3. te 5. do 9. ovoga Zakona

35. ne utvrdi nastup smrti, vrijeme i uzrok smrti osobe umrle 
izvan zdravstvene ustanove sukladno odredbi članka 230. stavka 2. 
ovoga Zakona.«.

Članak 67.
Članak 247. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit 

će se za prekršaj zdravstveni radnik ako obavlja rad izvan punoga 
radnog vremena protivno odredbi članka 126. stavka 1. ovoga Za-
kona.«.

Članak 68.
Članak 248. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 5300,00 eura ka-

znit će se za prekršaj poslodavac ako ne osigura mjere zdravstvene 
zaštite u vezi s radom i radnim okolišem (članak 23. stavak 1.)«.

Članak 69.
Članak 249. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura ka-

znit će se za prekršaj zdravstveni radnik koji obavlja poslove za svoj 
račun iz zdravstvene djelatnosti poslodavca bez odobrenja iz članka 
157. stavka 1. ovoga Zakona.«.

Članak 70.
Članak 250. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura 

kaznit će se za prekršaj zdravstveni radnik koji obavlja poslove za 
svoj račun iz zdravstvene djelatnosti poslodavca protivno ugovoru iz 
članka 159. ovoga Zakona.«.

Članak 71.
Članak 251. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 6630,00 do 13.270,00 eura 

kaznit će se za prekršaj zdravstvena ustanova odnosno trgovačko 
društvo koje obavlja zdravstvenu djelatnost u kojem zdravstveni rad-
nik obavlja poslove za svoj račun na temelju odobrenja iz članka 157. 
stavka 1. ovoga Zakona, a koje postupi protivno ugovoru iz članka 
159. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom 
kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura i privatni zdravstveni 
radnik te odgovorna osoba u zdravstvenoj ustanovi odnosno trgo-
vačkom društvu koje obavlja zdravstvenu djelatnost.«.

10. obavlja privatnu praksu bez odobrenja za samostalan rad 
(članak 47. stavak 1. točka 2. i članak 49. stavak 4.)

11. obavlja privatnu praksu bez radne sposobnosti (članak 47. 
stavak 1. točka 3. i članak 49. stavak 4.)

12. obavlja privatnu praksu bez potpune poslovne sposobnosti 
(članak 47. stavak 1. točka 4. i članak 49. stavak 4.)

13. obavlja privatnu praksu za vrijeme trajanja radnog odnosa 
odnosno dok obavlja drugu samostalnu djelatnost (članak 47. stavak 
1. točka 7. i članak 49. stavak 4.)

14. obavlja privatnu praksu, a ne raspolaže odgovarajućim pro-
storom sukladno normativima i standardima za obavljanje privatne 
prakse u pogledu prostora (članak 47. stavak 1. točka 8. i članak 
49. stavak 4.)

15. obavlja privatnu praksu, a ne raspolaže odgovarajućom me-
dicinsko-tehničkom opremom sukladno normativima i standardima 
za obavljanje privatne prakse u pogledu medicinsko-tehničke opre-
me (članak 47. stavak 1. točka 9. i članak 49. stavak 4.)

16. započne s radom prije nego što je rješenjem utvrđeno ispu-
njenje uvjeta s obzirom na prostor, radnike i medicinsko-tehničku 
opremu (članak 51. stavak 3.)

17. ima više od jedne ordinacije, ljekarne ili medicinsko-bioke-
mijskog laboratorija odnosno jedne privatne prakse u svojoj struci 
(članak 54. stavak 1.)

18. ne obavlja poslove privatne prakse osobno (članak 54. sta-
vak 2.)

19. primi u radni odnos više zdravstvenih radnika iste struke 
(članak 54. stavak 3.)

20. obavlja privatnu praksu s više od dva tima iste djelatnosti 
u smjenskom radu (članak 54. stavak 6.)

21. za opredijeljene osigurane osobe ne osigura zamjenu ugo-
vorom s drugim zdravstvenim radnikom iste struke koji obavlja 
privatnu praksu ili zdravstvenom ustanovom odnosno trgovačkim 
društvom koje obavlja zdravstvenu djelatnost (članak 63.)

22. ne pruži hitnu medicinsku pomoć svim osobama u okviru 
svoje kvalifikacije stečene obrazovanjem (članak 64. stavak 1. točka 
1.)

23. se ne odazove pozivu nadležnog tijela u radu na sprječava-
nju i suzbijanju zaraznih bolesti, kao i na zaštiti i spašavanju stanov-
ništva u slučaju katastrofe (članak 64. stavak 1. točka 2.)

24. ne vodi medicinsku dokumentaciju i drugu evidenciju o 
osobama kojima pruža zdravstvenu zaštitu ili ne podnese izvješće 
o tome nadležnoj zdravstvenoj ustanovi u skladu sa zakonom kojim 
se uređuje područje podataka i informacija u zdravstvu (članak 64. 
stavak 1. točka 3.)

25. ne postupi po zahtjevu nadležnog tijela za davanje podataka 
o radu (članak 64. stavak 1. točka 4.)

26. se ne odazove pozivu nadležnog tijela i/ili nadležnog doma 
zdravlja u radu posebno organiziranih ambulanti odnosno u osigu-
ravanju dostupnosti zdravstvene zaštite (članak 64. stavak 2.)

27. privremeno obustavi rad bez rješenja ministra (članak 65. 
stavak 4.)

28. ne postupi po rješenju ministra o prestanku odobrenja za 
obavljanje privatne prakse (članak 68. stavak 2.)

29. obavlja privatnu praksu u djelatnosti u kojoj nije dopuštena 
(članak 69.)

30. obavlja poslove u zdravstvenoj djelatnosti koja uključuje 
rad s djecom, a pravomoćno je osuđen za neko od kaznenih dje-
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Članak 77.
(1) Vlada Republike Hrvatske obvezna je u roku od tri mje-

seca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona imenovati članove 
upravnih vijeća u zavodima za javno zdravstvo i zavodima za hitnu 
medicinu jedinica područne (regionalne) samouprave iz članka 83. 
stavka 5. koji je izmijenjen člankom 24. ovoga Zakona.

(2) Jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grad 
Zagreb obvezan je u roku od tri mjeseca od dana stupanja na sna-
gu ovoga Zakona imenovati članove upravnih vijeća u zavodima za 
javno zdravstvo i zavodima za hitnu medicinu jedinica područne 
(regionalne) samouprave iz članka 83. stavka 5. koji je izmijenjen 
člankom 24. ovoga Zakona.

Članak 78.
Ravnatelj zdravstvene ustanove i njegov zamjenik obvezni su 

ispuniti uvjet iz članka 85. stavka 11. koji je dopunjen člankom 26. 
ovoga Zakona u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona.

Članak 79.
(1) Pravilnike iz članaka 6., 7., 12., 15., 16., 17., 18., 26., 39., 47., 

48. i 58. ovoga Zakona ministar će donijeti u roku od 12 mjeseci od 
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Pravilnik iz članka 37. ovoga Zakona ministar nadležan za 
pravosuđe donijet će u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na sna-
gu ovoga Zakona.

(3) Program mjera iz članka 56. ovoga Zakona ministar će od-
lukom donijeti u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovoga Zakona.

Članak 80.
Mrežu hitne medicine i sanitetskog prijevoza iz članka 47. 

ovoga Zakona ministar će donijeti u roku od 12 mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 81.
Opće akte iz članka 49. ovoga Zakona Hrvatski zavod za hitnu 

medicinu donijet će u roku od 12 mjeseci od dana stupnja na snagu 
ovoga Zakona.

Članak 82.
Do stupanja na snagu pravilnika iz članka 79. stavka 1. ovoga 

Zakona ostaju na snazi:
– Pravilnik o organizaciji i načinu obavljanja djelatnosti sani-

tetskog prijevoza (»Narodne novine«, br. 72/19.)
– Pravilnik o uvjetima, organizaciji i načinu obavljanja hitne 

medicine (»Narodne novine«, br. 71/16.)
– Pravilnik o minimalnim uvjetima u pogledu prostora, rad-

nika i medicinsko-tehničke opreme za obavljanje djelatnosti hitne 
medicine (»Narodne novine«, br. 71/16.)

– Pravilnik o mjerilima za prijam specijalizanata (»Narodne 
novine«, br. 83/15.)

– Pravilnik o specijalističkom usavršavanju doktora medicine 
(»Narodne novine«, br. 65/22.).

Članak 83.
Do stupanja na snagu Mreže iz članka 80. ovoga Zakona osta-

je na snazi Mreža hitne medicine (»Narodne novine«, br. 49/16. i 
67/17.).

Članak 72.
Članak 252. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura ka-

znit će se za prekršaj odgovorna osoba poslodavca ako:
– zdravstvenom radniku da odobrenje za sklapanje poslova za 

svoj račun iz zdravstvene djelatnosti poslodavca protivno mjerilima 
iz članka 157. ovoga Zakona ili bez prethodno sklopljenog ugovora 
iz članka 159. ovoga Zakona

– ne opozove odobrenje u slučaju iz članka 160. ovoga Zako-
na.«.

Članak 73.
Iza članka 252. dodaju se članci 252.a i 252.b koji glase:

»Članak 252.a
Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura kaznit 

će se za prekršaj pravna osoba ako utvrđuje ljekovitost prirodnih 
ljekovitih činitelja prije nego što je rješenjem dobila ovlaštenje Mi-
nistarstva (članak 39.b stavak 6.).

Članak 252.b
Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura kaznit 

će se za prekršaj ravnatelj, zamjenik ravnatelja, pomoćnik ravnatelja 
zdravstvene ustanove, predstojnik klinike, predstojnik kliničkog za-
voda, pročelnik zavoda i pročelnik službe zdravstvene ustanove čiji 
je osnivač Republika Hrvatska odnosno jedinica područne (regio-
nalne) samouprave ako je za vrijeme obnašanja tih dužnosti osnivač 
zdravstvene ustanove ili trgovačkog društva koje obavlja zdravstvenu 
djelatnost u zdravstvenoj djelatnosti u kojoj je zaposlen odnosno u 
djelatnosti koja je povezana s poslovima iz djelatnosti u kojoj je za-
poslen (članak 156.a).«.

Članak 74.
U cijelom tekstu Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne no-

vine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.) riječi: »Mini-
starstvo pravosuđa« u određenom padežu zamjenjuju se riječima: 
»ministarstvo nadležno za pravosuđe« u odgovarajućem padežu.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 75.
Zdravstveni radnici iz članka 261. stavaka 1. i 5. Zakona o 

zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 
119/22. i 156/22.) nastavljaju rad u privatnoj praksi zakupom najka-
snije do navršenih 65 godina života.

Članak 76.
(1) Zdravstvene ustanove obvezne su uskladiti svoj rad i poslo-

vanje s odredbama ovoga Zakona u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Trgovačka društva koja obavljaju zdravstvenu djelatnost ob-
vezna su uskladiti svoj rad i poslovanje s člankom 147. stavkom 3. 
koji je izmijenjen člankom 51. ovoga Zakona u roku od jedne godine 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grad 
Zagreb obvezni su uskladiti rad i poslovanje domova zdravlja čiji 
su osnivači na svom području s člankom 102. stavkom 2. koji je 
izmijenjen člankom 33. ovoga Zakona u roku od 18 mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.



PETAK, 24. OŽUJKA 2023.	 BROJ 33 – STRANICA 23 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Članak 88.
Međusobna prava i obveze između Vlade Republike Hrvatske 

putem Ministarstva zdravstva, jedinice područne (regionalne) samo-
uprave i Grada Zagreba te opće bolnice iz članka 86. ovoga Zakona 
u vezi s prijenosom osnivačkih prava općih bolnica na Republiku 
Hrvatsku utvrdit će se posebnim sporazumom.

Članak 89.
(1) Vlada Republike Hrvatske te jedinica područne (regionalne) 

samouprave odnosno Grad Zagreb imenovat će članove upravnog vi-
jeća općih bolnica iz članka 86. ovoga Zakona sukladno odredbama 
ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana prijenosa osnivačkih 
prava iz članka 86. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Do imenovanja upravnih vijeća, sukladno stavku 1. ovo-
ga članka, općim bolnicama iz članka 86. ovoga Zakona upravljaju 
upravna vijeća sukladno članku 83. stavku 4. Zakona o zdravstvenoj 
zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 
156/22.).

(3) Upravno vijeće općih bolnica iz članka 86. ovoga Zakona 
prestaje upravljati zdravstvenom ustanovom danom imenovanja čla-
nova upravnog vijeća iz stavka 1. ovoga članka.

(4) Upravno vijeće iz stavka 1. ovoga članka imenovat će vrši-
telja dužnosti ravnatelja opće bolnice iz članka 86. ovoga Zakona u 
roku od osam dana od dana imenovanja upravnog vijeća iz stavka 
1. ovoga članka.

(5) Danom imenovanja vršitelja dužnosti ravnatelja iz stavka 4. 
ovoga članka prestaje mandat zatečenog ravnatelja.

Članak 90.
Na imenovanje ravnatelja općih bolnica iz članka 86. ovoga Za-

kona na odgovarajući način primjenjuje se odredba članka 86.a koji 
je dodan člankom 28. ovoga Zakona.

Članak 91.
Opće bolnice iz članka 86. ovoga Zakona obvezne su u roku od 

šest mjeseci od dana prijenosa osnivačkih prava na Republiku Hr-
vatsku uskladiti Statut i druge opće akte s odredbama ovoga Zakona.

Članak 92.
Rad već postojećih turističkih ambulanti mora se uskladiti s 

odredbama ovoga Zakona u roku od jedne godine od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

Članak 93.
(1) Zavodi za hitnu medicinu jedinica područne (regionalne) 

samouprave odnosno Grada Zagreba preuzet će poslove, pismohra-
nu i drugu dokumentaciju i radnike koji obavljaju djelatnost sanitet-
skog prijevoza u domovima zdravlja na području jedinica područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba u roku od šest 
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Uvjete, način korištenja i raspolaganja prostorom i opre-
mom koja se koristi za obavljanje djelatnosti sanitetskog prijevo-
za te ostala prava i obveze koja proizlaze iz obavljanja djelatnosti 
sanitetskog prijevoza u domovima zdravlja na području jedinica 
područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba spo-
razumno će utvrditi zavodi za hitnu medicinu jedinica područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba i domovi zdravlja 
jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
uz suglasnost predstavničkog tijela jedinice područne (regionalne) 
samouprave odnosno Grada Zagreba.

Članak 84.
(1) U slučaju prestanka rada svih zdravstvenih radnika iz član-

ka 261. stavka 1. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.), koji su zdravstvenu 
djelatnost nastavili obavljati u privatnoj praksi u skladu s člankom 
46. stavkom 3. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.), na osnovi zakupa 
prostora koji je u vlasništvu doma zdravlja ili ljekarničke zdravstve-
ne ustanove, odnosno u prostoru s kojim dom zdravlja ili ljekar-
nička zdravstvena ustanova raspolažu na temelju valjanog dokaza o 
raspolaganju prostorom, prostor i oprema vraćaju se domu zdravlja 
odnosno ljekarničkoj zdravstvenoj ustanovi koji nastavljaju obavljati 
ljekarničku djelatnost.

(2) Za lijekove i medicinske proizvode u količini koja odgovara 
potrebnim zalihama privatne prakse – ljekarne iz stavka 1. ovoga 
članka domovi zdravlja odnosno ljekarničke zdravstvene ustanove 
sklapaju ugovor o otkupu istog po nabavnoj cijeni i s rokom otplate 
od 60 dana.

(3) Za potrošni materijal zatečen u privatnoj praksi – ljekarni iz 
stavka 1. ovoga članka na dan sklapanja ugovora o zakupu zakupo-
davac i zakupac sklapaju ugovor o otkupu tog potrošnog materijala 
po nabavnoj cijeni i s rokom otplate od 60 dana.

(4) Dom zdravlja odnosno ljekarnička zdravstvena ustanova 
može nastaviti obavljati zdravstvenu djelatnost u prostoru iz stavka 
1. ovoga članka na temelju rješenja Ministarstva protiv kojeg nije 
dopuštena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

Članak 85.
(1) U slučaju prestanka rada zdravstvenog radnika iz članka 

268. stavka 1. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 
100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.) prostor i oprema vraćaju 
se domu zdravlja.

(2) Ako zdravstvenom radniku iz stavka 1. ovoga članka presta-
ne pravo na obavljanje privatne prakse, ugovori o radu zdravstvenih 
radnika u timu tog zdravstvenog radnika prenose se na dom zdravlja 
kao prethodnog poslodavca radnika.

Članak 86.
(1) Dana 1. siječnja 2024. jedinica područne (regionalne) samo-

uprave i Grad Zagreb prestaju biti osnivači općih bolnica, a osnivač 
postaje Republika Hrvatska.

(2) Osnivačka prava nad općim bolnicama iz stavka 1. ovoga 
članka s jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno Grada 
Zagreba prenose se bez naknade na Republiku Hrvatsku.

(3) Na Republiku Hrvatsku prenose se sva prava i obveze koje 
proizlaze iz osnivačkih prava u općoj bolnici iz stavka 1. ovoga članka.

(4) Prijenosom osnivačkih prava na Republiku Hrvatsku opće 
bolnice iz stavka 1. ovoga članka postaju obveznici zajedničke javne 
nabave istovrsnih roba i usluga koje koriste u obavljanju zdravstvene 
djelatnosti, prema pravilima i uvjetima provedbe zajedničke javne 
nabave, koje odlukom utvrđuje ministar, sukladno propisima kojima 
se uređuje područje javne nabave.

Članak 87.
Opće bolnice iz članka 86. ovoga Zakona sredstva za rad ostva-

ruju iz izvora i na način osiguravanja sredstava za rad zdravstvene 
ustanove u mreži javne zdravstvene službe, sukladno odredbama 
ovoga Zakona.
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ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

OBVEZNOM ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU
Članak 1.

U Zakonu o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne 
novine«, br. 80/13., 137/13. i 98/19.) u članku 4. stavku 1. iza riječi: 
»boravkom« dodaju se riječi: »ili dugotrajnim boravištem«.

Članak 2.
Članak 5. mijenja se i glasi:
»Na obvezno zdravstveno osiguranje, prema odredbama ovoga 

Zakona, obvezno se osiguravaju i državljani drugih država članica 
Europske unije, državljani države Europskoga gospodarskog prosto-
ra, Švicarske Konfederacije i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i 
Sjeverne Irske (u daljnjem tekstu: države članice), državljani države 
koja s Republikom Hrvatskom ima sklopljen ugovor o socijalnom 
osiguranju kojim je uređeno pitanje zdravstvenog osiguranja (u dalj-
njem tekstu: ugovorna država) te državljani države koja nije država 
članica niti ugovorna država (u daljnjem tekstu: treća država) s odo-
brenim privremenim boravkom u Republici Hrvatskoj, a na temelju 
radnog odnosa, odnosno obavljanja gospodarske ili profesionalne 
djelatnosti na državnom području Republike Hrvatske, ako su is-
punjeni uvjeti prema propisima kojima se uređuje pitanje boravka i 
rada stranaca u Republici Hrvatskoj i ako propisima Europske unije, 
odnosno međunarodnim ugovorom nije drukčije određeno.«.

Članak 3.
Članak 7. mijenja se i glasi:
»(1) Na obvezno zdravstveno osiguranje, prema ovom Zakonu, 

obvezno se osiguravaju i stječu status osiguranika:
1. osobe u radnom odnosu, službenici i namještenici i s njima, 

prema posebnim propisima, izjednačene osobe zaposlene na držav-
nom području Republike Hrvatske,

2. osobe koje su izabrane ili imenovane na dužnosti u određe-
nim tijelima javne vlasti, odnosno jedinicama lokalne i područne 
(regionalne) samouprave, ako za taj rad primaju plaću,

3. osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili du-
gotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj zaposlene u drugoj dr-
žavi članici ili ugovornoj državi koje nemaju zdravstveno osiguranje 
nositelja zdravstvenog osiguranja države članice ili ugovorne države, 
odnosno koje nisu obvezno zdravstveno osigurane prema propisima 
države rada na način kako je to određeno propisima Europske unije, 
odnosno međunarodnim ugovorom,

4. članovi uprave trgovačkih društava, izvršni direktori trgo-
vačkih društava, likvidatori i upravitelji zadruga, ako nisu obvezno 
zdravstveno osigurani po osnovi rada i ako posebnim propisom nije 
drukčije određeno,

5. osobe koje se stručno osposobljavaju za rad bez zasnivanja 
radnog odnosa, odnosno koje se stručno osposobljavaju za rad uz 
mogućnost korištenja mjera aktivne politike zapošljavanja, u skladu 
s posebnim propisima,

6. osobe koje na području Republike Hrvatske obavljaju gospo-
darsku djelatnost obrta i s obrtom izjednačenih djelatnosti, osobe 
koje samostalno u obliku slobodnog zanimanja obavljaju profesio-
nalnu djelatnost te osobe koje u Republici Hrvatskoj obavljaju dje-
latnost poljoprivrede i šumarstva kao jedino ili glavno zanimanje, 
ako su obveznici poreza na dohodak ili poreza na dobit i ako nisu 
osigurane po osnovi rada ili su korisnici prava na mirovinu,

Članak 94.
(1) Do sklapanja novih ugovora o radu preuzeti radnici domo-

va zdravlja koji obavljaju djelatnost sanitetskog prijevoza nastavljaju 
obavljati poslove te zadržavaju pravo na plaću, druga prava iz radnog 
odnosa te obveze i odgovornosti prema dosadašnjim ugovorima o 
radu.

(2) U roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona radnicima iz stavka 1. ovoga članka ponudit će se sklapanje 
novog ugovora o radu.

(3) Ako radnik iz stavka 1. ovoga članka ne prihvati sklapanje 
novog ugovora o radu ili se u roku koji odredi zavod za hitnu me-
dicinu jedinice područne (regionalne) samouprave odnosno Grada 
Zagreba ne izjasni o ponudi sklapanja novog ugovora o radu ili se 
izjasni nakon isteka ostavljenog roka odnosno ako mu sklapanje no-
vog ugovora o radu neće biti ponuđeno u roku iz stavka 2. ovoga 
članka, primjenjuju se opći propisi o radu.

Članak 95.
Magistri medicinske biokemije koji su upisali studij medicinske 

biokemije u akademskoj godini 2018./2019. i nakon toga, nisu obve-
zni obaviti pripravnički staž niti položiti stručni ispit.

Članak 96.
Postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona 

dovršit će se prema odredbama Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Na-
rodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 156/22.) te 
propisa i općih akata donesenih na temelju toga Zakona.

Članak 97.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/22-01/193
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik 
Hrvatskoga sabora 

Gordan Jandroković, v. r.

583
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 

I DOPUNAMA ZAKONA O OBVEZNOM 
ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o ob-
veznom zdravstvenom osiguranju, koji je Hrvatski sabor donio na 
sjednici 17. ožujka 2023.

Klasa: 011-02/23-02/29
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.
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u trajanju od ukupno osam godina po toj osnovi, ako obvezno zdrav-
stveno osiguranje ne ostvaruju po drugoj osnovi,

15. redoviti učenici srednjih škola i redoviti studenti visokih 
učilišta u drugim državama članicama stariji od 18 godina života 
koji su državljani Republike Hrvatske i imaju prebivalište u Republici 
Hrvatskoj te stranci s odobrenim stalnim boravkom ili dugotrajnim 
boravištem u Republici Hrvatskoj, s tim da status osiguranika po 
toj osnovi mogu koristiti najduže do isteka školske godine, odnosno 
završetka akademske godine u kojoj su završili redovito školovanje 
prema propisima države školovanja, a najduže u trajanju od ukupno 
osam godina po toj osnovi, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne 
ostvaruju po drugoj osnovi,

16. osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili 
dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj starije od 18 godina 
života koje su prema propisima o redovitom školovanju u Republici 
Hrvatskoj ili u drugoj državi članici izgubile status redovitog učeni-
ka, odnosno redovitog studenta, ako su se prijavile Zavodu u roku 
od 30 dana od dana gubitka statusa redovitog učenika, odnosno 
redovitog studenta, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu 
ostvariti po drugoj osnovi,

17. supružnik umrlog osiguranika, odnosno životni partner i 
neformalni životni partner umrlog osiguranika, hrvatski državlja-
nin s prebivalištem ili stranac s odobrenim stalnim boravkom ili 
dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj koji nakon smrti su-
pružnika, odnosno životnog partnera nije stekao pravo na obiteljsku 
mirovinu, ako se Zavodu prijavio u roku od 30 dana od dana smrti 
supružnika, odnosno životnog partnera, ako obvezno zdravstveno 
osiguranje ne može ostvariti po drugoj osnovi,

18. osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili du-
gotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj kojima je priznat status 
ratnog vojnog ili civilnog invalida rata, mirnodopskoga vojnog inva-
lida, status žrtve seksualnog nasilja u Domovinskom ratu, odnosno 
status korisnika obiteljske invalidnine u skladu s posebnim propisima 
o zaštiti vojnih i civilnih invalida rata, o civilnim stradalnicima iz 
Domovinskog rata ili o pravima žrtava seksualnog nasilja za vrijeme 
oružane agresije na Republiku Hrvatsku u Domovinskom ratu, ako 
obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu ostvariti po drugoj osnovi,

19. osobe kojima je priznat status hrvatskog branitelja iz Domo-
vinskog rata, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu ostvariti 
po drugoj osnovi,

20. osobe koje pružaju njegu i pomoć hrvatskom ratnom voj-
nom invalidu Domovinskog rata u skladu sa zakonom kojim se 
uređuju prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i članova 
njihovih obitelji, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne ostvaruju 
po drugoj osnovi,

21. osobe na odsluženju vojnog roka, odnosno dragovoljnom 
odsluženju vojnog roka (ročnici), kadeti te pričuvnici za vrijeme 
obavljanja službe u Oružanim snagama Republike Hrvatske, ako 
obvezno zdravstveno osiguranje ne ostvaruju po drugoj osnovi,

22. osobe koje su prekinule rad zbog toga što ih je pravna ili 
fizička osoba uputila na obrazovanje ili stručno usavršavanje, dok 
traje obrazovanje, odnosno stručno usavršavanje,

23. osobe koje je pravna ili fizička osoba prije stupanja u radni 
odnos uputila kao svoje stipendiste na praktičan rad u drugu pravnu 
osobu ili kod druge fizičke osobe radi stručnog osposobljavanja ili 
usavršavanja, dok traje praktični rad,

24. osobe upućene u drugu državu članicu, ugovornu ili treću 
državu u sklopu međunarodne obrazovne, znanstvene i kulturne 
suradnje, dok se tamo nalaze po toj osnovi,

7. osobe koje u Republici Hrvatskoj obavljaju poljoprivrednu 
djelatnost kao jedino ili glavno zanimanje, ako su vlasnici, posjed-
nici ili zakupci ili ako poljoprivrednu djelatnost obavljaju u obliku 
samoopskrbnoga poljoprivrednog gospodarstva te ako nisu obvezni-
ci poreza na dohodak ili poreza na dobit i ako nisu obvezno zdrav-
stveno osigurane po osnovi rada ili su korisnici prava na mirovinu 
ili se nalaze na redovitom školovanju,

8. osobe koje obavljaju poljoprivrednu i šumarsku djelatnost 
kao jedino ili glavno zanimanje, a upisane su u Upisnik obiteljskih 
poljoprivrednih gospodarstava, odnosno Upisnik šumoposjednika u 
svojstvu nositelja ili člana obiteljskoga poljoprivrednog gospodar-
stva, ako nisu obvezno zdravstveno osigurane po osnovi rada ili su 
korisnici prava na mirovinu ili se nalaze na redovitom školovanju,

9. svećenici i drugi vjerski službenici vjerske zajednice koja je 
upisana u evidenciju vjerskih zajednica koju vodi nadležno državno 
tijelo, ako nisu obvezno zdravstveno osigurani po osnovi rada,

10. korisnici prava na mirovinu prema propisima o mirovin-
skom osiguranju Republike Hrvatske, ako imaju prebivalište, odo-
bren stalni boravak ili dugotrajno boravište u Republici Hrvatskoj,

11. korisnici prava na profesionalnu rehabilitaciju prema pro-
pisima o mirovinskom osiguranju Republike Hrvatske, ako imaju 
prebivalište, odobren stalni boravak ili dugotrajno boravište u Re-
publici Hrvatskoj,

12. korisnici mirovine i invalidnine koji to pravo ostvaruju is-
ključivo od stranog nositelja mirovinskog i invalidskog osiguranja, 
ako propisima Europske unije, odnosno međunarodnim ugovorom 
nije drukčije određeno, ako imaju prebivalište, odobren stalni bora-
vak ili dugotrajno boravište u Republici Hrvatskoj,

13. osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili 
dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj, koje nisu obvezno 
zdravstveno osigurane po drugoj osnovi i koje su se prijavile Zavodu 
u roku od 30 dana od dana:

a) prestanka radnog odnosa, prestanka obavljanja djelatnosti 
ili od dana prestanka primanja naknade plaće na koju imaju pravo 
prema ovom Zakonu,

b) prijevremenog prestanka služenja vojnog roka, odnosno dra-
govoljnog služenja vojnog roka, odnosno od dana isteka propisanog 
roka za služenje vojnog roka, odnosno dragovoljnog služenja vojnog 
roka,

c) otpuštanja iz ustanove za izvršenje kaznenih i prekršajnih 
sankcija, iz zdravstvene ili druge specijalizirane ustanove, ako je bila 
primijenjena sigurnosna mjera obveznoga psihijatrijskog liječenja ili 
obveznoga liječenja od ovisnosti u zdravstvenoj ustanovi,

d) navršenih 18 godina života, ako nisu obvezno zdravstveno 
osigurane po drugoj osnovi,

e) isteka školske, odnosno akademske godine u kojoj su zavr-
šile redovito školovanje prema propisima o redovitom školovanju u 
Republici Hrvatskoj ili drugoj državi članici, odnosno položenoga 
završnog ispita,

14. redoviti učenici srednjih škola i redoviti studenti visokih 
učilišta stariji od 18 godina života koji su državljani Republike Hr-
vatske i imaju prebivalište ili boravište u Republici Hrvatskoj, odno-
sno koji su državljani Republike Hrvatske s prebivalištem u drugoj 
državi članici koji u Republici Hrvatskoj imaju boravište, pod uvje-
tom da nisu obvezno zdravstveno osigurani u drugoj državi članici, 
te stranci s odobrenim stalnim boravkom ili dugotrajnim boravi-
štem u Republici Hrvatskoj, s tim da status osiguranika po toj osnovi 
mogu koristiti najduže do isteka školske godine, odnosno završetka 
akademske godine u kojoj su završili redovito školovanje, a najduže 
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Članak 4.
U članku 10. stavku 1. iza točke 1. dodaje se nova točka 2. 

koja glasi:
»2. životni partner i neformalni životni partner u skladu sa 

zakonom kojim se uređuje životno partnerstvo osoba istog spola,«.
U dosadašnjoj točki 2., koja postaje točka 3., iza riječi: »pastor-

čad« stavlja se zarez i dodaju riječi: »u partnerskoj skrbi«.
Dosadašnje točke 3. i 4. postaju točke 4. i 5.
U stavku 2. iza riječi: »stalni boravak« dodaju se riječi: »ili du-

gotrajno boravište«.
Članak 5.

U članku 11. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga članka primjenjuju se pod 

istim uvjetima i na životnog partnera nakon raskida životnog par-
tnerstva, u skladu sa zakonom kojim se uređuje životno partnerstvo 
osoba istog spola.«.

Članak 6.
Članak 13. mijenja se i glasi:
»(1) Osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili 

dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj koje obvezno zdrav-
stveno osiguranje ne mogu ostvariti prema jednoj od osnova osigu-
ranja utvrđenih člancima 7. ‒ 12. te člancima 14. i 15. ovoga Zakona 
obvezne su osigurati se na obvezno zdravstveno osiguranje kao osi-
gurane osobe te su obveznici plaćanja doprinosa za obvezno zdrav-
stveno osiguranje u skladu sa zakonom kojim se uređuju doprinosi 
za obvezna osiguranja.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga članka prava i obveze iz obve-
znoga zdravstvenog osiguranja stječu pod uvjetom da su prethodno 
jednokratno uplatile novčani iznos u visini doprinosa za obvezno 
zdravstveno osiguranje na najnižu osnovicu za obračun doprinosa 
za obvezno zdravstveno osiguranje, i to od dana prestanka prijašnjeg 
statusa osigurane osobe u obveznom zdravstvenom osiguranju ili od 
dana prestanka osiguranja u drugoj državi koje osiguranje se ubra-
ja u staž osiguranja u skladu s propisima Europske unije, odnosno 
međunarodnim ugovorom, a najdulje za razdoblje od 12 mjeseci.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, hrvatski državljani s bo-
ravištem u Republici Hrvatskoj kojima obvezno zdravstveno osigu-
ranje i zdravstvena zaštita nije osigurana po drugoj osnovi, odnosno 
koji nisu obvezno zdravstveno osigurani u drugoj državi članici ili 
ugovornoj državi osiguravaju se na obvezno zdravstveno osiguranje, 
a status osigurane osobe i prava iz obveznoga zdravstvenog osigura-
nja stječu pod uvjetom jednokratne uplate novčanog iznosa u skladu 
sa stavkom 2. ovoga članka te su obveznici plaćanja doprinosa za 
obvezno zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonom kojim se ure-
đuju doprinosi za obvezna osiguranja.«.

Članak 7.
Članak 15. mijenja se i glasi:
»(1) Osobe s prebivalištem odnosno odobrenim stalnim borav-

kom ili dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj koje nemaju 
sredstava za uzdržavanje i osobe koje su nesposobne za samostalan 
život i rad, a pod uvjetom da nemaju sredstava za uzdržavanje, osi-
guravaju se na obvezno zdravstveno osiguranje kao osigurane osobe 
na osnovi rješenja koje u prvom stupnju donosi nadležno upravno 
tijelo županije, odnosno Grada Zagreba u čijem je djelokrugu obav-
ljanje povjerenih im poslova državne uprave koji se odnose na so-
cijalnu skrb, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu ostvariti 
po drugoj osnovi.

(2) Protiv rješenja iz stavka 1. ovoga članka može se izjaviti 
žalba ministarstvu nadležnom za poslove socijalne skrbi.

25. osobe kojima je priznato pravo na status roditelja njego-
vatelja, odnosno status njegovatelja u skladu sa zakonom kojim se 
uređuje socijalna skrb,

26. osobe koje imaju status člana obitelji smrtno stradalog ili 
nestaloga hrvatskog branitelja u skladu sa zakonom kojim se uređu-
ju prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih 
obitelji, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu ostvariti po 
drugoj osnovi,

27. osobe s prebivalištem, odobrenim stalnim boravkom ili du-
gotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj kojima je odlukom nad-
ležnog suda oduzeta sloboda i nalaze se u ustrojstvenim jedinicama 
ministarstva nadležnog za pravosuđe, prema prijavi ministarstva 
nadležnog za pravosuđe,

28. osobe koje obavljaju udomiteljstvo kao zanimanje, u skladu 
sa zakonom kojim se uređuje udomiteljstvo,

29. osobe koje su ostvarile pravo na nacionalnu naknadu za 
starije osobe u skladu sa zakonom kojim se uređuje nacionalna na-
knada za starije osobe, ako obvezno zdravstveno osiguranje ne mogu 
ostvariti po drugoj osnovi.

(2) Pod radnim odnosom iz stavka 1. točke 1. ovoga članka 
podrazumijeva se odnos poslodavca i radnika prema propisima o 
radu i drugim propisima kojima se uređuju pitanja zapošljavanja.

(3) Djelatnosti osobe iz stavka 1. točke 6. ovoga članka su: regi-
strirana djelatnost obrta, poljoprivrede i šumarstva, slobodnog zani-
manja (profesionalna djelatnost) i ostale samostalne djelatnosti za čije 
je obavljanje odobrenje izdalo nadležno tijelo za samostalno obavlja-
nje djelatnosti fizičke osobe, upisane u odgovarajući registar toga tijela 
te djelatnost s obilježjem samostalnosti, trajnosti i namjere stvaranja 
stalnog izvora prihoda poreznog obveznika upisanog u registar obve-
znika poreza na dohodak, u skladu s propisima o porezu na dohodak 
kada se radi o samostalnoj djelatnosti za čije obavljanje nije propisano 
izdavanje odobrenja ili obveza registracije te djelatnosti.

(4) Osiguranici iz stavka 1. točaka 1. do 6., 8., 9., 20., 25. i 28. 
ovoga članka obvezno se osiguravaju i za slučaj ozljede na radu i 
profesionalne bolesti.

(5) Za osobe iz stavka 1. točaka 13., 16., 17. i 19. te stavka 6. 
ovoga članka i osobe iz članka 11. stavka 1. točke 3. i članka 11. 
stavaka 2. i 3. ovoga Zakona Zavod i Hrvatski zavod za zapošljavanje 
međusobno će razmjenjivati podatke o statusu nezaposlenih osoba 
iz evidencije nezaposlenih osoba Hrvatskog zavoda za zapošljavanje.

(6) Pod uvjetima i na način utvrđen stavkom 1. točkom 13. 
ovoga članka, status osiguranika može steći hrvatski državljanin s 
prebivalištem u Republici Hrvatskoj i stranac s odobrenim stalnim 
boravkom ili dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj nakon 
prestanka mandata zastupnika u Europskom parlamentu, odnosno 
nakon prestanka radnog odnosa u institucijama, tijelima, uredima 
i agencijama Europske unije koje zapošljavaju dužnosnike i privre-
mene ili ugovorne službenike te državljanin druge države članice 
s odobrenim privremenim boravkom u Republici Hrvatskoj nakon 
prestanka radnog odnosa, odnosno obavljanja gospodarske ili pro-
fesionalne djelatnosti na državnom području Republike Hrvatske.

(7) Osigurane osobe kojima je utvrđen status u obveznom 
zdravstvenom osiguranju u skladu sa stavkom 1. točkom 13. ovoga 
članka, a koje se ne vode u evidenciji Hrvatskog zavoda za zapo-
šljavanje kao nezaposlene osobe obvezne su jednom u tri mjeseca 
osobno pristupiti Zavodu radi provjere okolnosti na temelju kojih 
im je taj status utvrđen.

(8) Osigurane osobe iz stavka 7. ovoga članka Zavod će odjaviti 
iz obveznoga zdravstvenog osiguranja po službenoj dužnosti bez do-
nošenja rješenja prvoga dana nakon isteka tri mjeseca od zadnjega 
osobnog pristupanja Zavodu.«.
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8. cjelokupno liječenje zaraznih bolesti za koje je zakonom 
određeno provođenje mjera za sprječavanje njihova širenja,

9. obvezno cijepljenje, imunoprofilaksu i kemoprofilaksu,
10. cjelokupno liječenje kroničnih psihijatrijskih bolesti,
11. cjelokupno liječenje zloćudnih bolesti,
12. cjelokupno liječenje koje je posljedica priznate ozljede na 

radu, odnosno profesionalne bolesti,
13. hemodijalizu i peritonejsku dijalizu,
14. zdravstvenu zaštitu u vezi s uzimanjem i presađivanjem 

dijelova ljudskoga tijela u svrhu liječenja,
15. izvanbolničku hitnu medicinsku pomoć u djelatnosti hitne 

medicine koja uključuje hitni prijevoz kopnenim, vodenim i zrač-
nim putem,

16. kućne posjete i kućno liječenje,
17. patronažnu zdravstvenu zaštitu,
18. sanitetski prijevoz za posebne kategorije bolesnika,
19. lijekove s osnovne liste lijekova Zavoda propisane na recept,
20. zdravstvenu njegu u kući osigurane osobe,
21. laboratorijsku dijagnostiku na razini primarne zdravstvene 

zaštite,
22. palijativnu zdravstvenu zaštitu,
23. postupke koji su sastavni dio preventivnih pregleda u okviru 

specifične zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog osiguranja.
(3) Osigurane osobe obvezne su sudjelovati u troškovima zdrav-

stvene zaštite u visini od 20 % pune cijene zdravstvene zaštite, a 
koji iznos ne može biti manji od postotaka proračunske osnovice 
utvrđenih točkama 1. do 8. ovoga stavka za:

1. specijalističko-konzilijarnu zdravstvenu zaštitu, uključujući 
dnevnu bolnicu i kirurške zahvate u dnevnoj bolnici, osim ambu-
lantne fizikalne medicine i rehabilitacije ‒ 1 % proračunske osnovice,

2. specijalističku dijagnostiku koja nije na razini primarne 
zdravstvene zaštite ‒ 2 % proračunske osnovice,

3. ortopedska i druga pomagala utvrđena osnovnom listom or-
topedskih i drugih pomagala Zavoda ‒ 2 % proračunske osnovice,

4. specijalističko-konzilijarnu zdravstvenu zaštitu u ambulan-
tnoj fizikalnoj medicini i rehabilitaciji i za fizikalnu medicinu i re-
habilitaciju u kući ‒ 1 % proračunske osnovice po danu,

5. liječenje u drugim državama članicama i trećim državama u 
skladu s propisima Europske unije, međunarodnim ugovorom, ovim 
Zakonom i općim aktom Zavoda, ako propisima Europske unije, od-
nosno međunarodnim ugovorom nije drukčije određeno,

6. troškove bolničke zdravstvene zaštite ‒ 4,01 % proračunske 
osnovice po danu,

7. dentalna pomagala utvrđena osnovnom listom dentalnih po-
magala Zavoda za odrasle osobe u dobi od 18 do 65 godina ‒ 40,09 
% proračunske osnovice,

8. dentalna pomagala utvrđena osnovnom listom dentalnih po-
magala Zavoda za osobe starije od 65 godina ‒ 20,04 % proračunske 
osnovice.

(4) Osigurane osobe obvezne su sudjelovati u visini od 0,30 % 
proračunske osnovice za:

1. zdravstvenu zaštitu pruženu kod izabranog doktora primarne 
zdravstvene zaštite: obiteljske (opće) medicine, ginekologije i dental-
ne medicine, u skladu s općim aktom Zavoda,

2. izdavanje lijeka po receptu.

(3) Žalba iz stavka 2. ovoga članka ne odgađa izvršenje rješenja.
(4) Obvezno zdravstveno osiguranje prema osnovi osiguranja 

utvrđenoj stavkom 1. ovoga članka traje za sve vrijeme dok se ne 
promijene okolnosti na osnovi kojih je osobi utvrđen status osigu-
rane osobe.

(5) Mjerila i način utvrđivanja nesposobnosti za samostalan 
život i rad i nedostatka sredstava za uzdržavanje iz stavka 1. ovoga 
članka pravilnikom propisuje ministar nadležan za poslove socijalne 
skrbi.«.

Članak 8.
U članku 18. stavku 1. točka 7. mijenja se i glasi:
»7. zdravstvenu zaštitu u drugim državama članicama, ugovor-

nim državama i trećim državama.«.
Stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»(2) Zdravstvena zaštita iz stavka 1. točaka 1. do 3. ovoga član-

ka osigurava se provedbom mjera zdravstvene zaštite iz obvezno-
ga zdravstvenog osiguranja koje utvrđuje Zavod općim aktom, uz 
prethodnu suglasnost ministra nadležnog za zdravstvo, na temelju 
plana i programa mjera zdravstvene zaštite koji se donosi u skladu 
sa zakonom kojim se uređuje zdravstvena zaštita.

(3) Opći akt iz stavka 2. ovoga članka donosi se u okviru utvr-
đenih prava osiguranih osoba u obveznom zdravstvenom osigura-
nju, u skladu s načinom provođenja zdravstvene zaštite iz obvezno-
ga zdravstvenog osiguranja, elementima i kriterijima za definiranje 
ugovora o provođenju zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog 
osiguranja i osiguranim financijskim sredstvima.«.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»(4) Zavod mjere zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog 

osiguranja u skladu sa zakonom kojim se uređuje zdravstvena zaštita 
donosi na temelju sljedećih kriterija: mreže javne zdravstvene službe, 
načela zdravstvene zaštite, organizacijskih oblika obavljanja zdrav-
stvene djelatnosti te financijskog plana Zavoda kojim su osigurana 
sredstva za provedbu prava iz obveznoga zdravstvenog osiguranja.«.

Dosadašnji stavci 4. i 5. postaju stavci 5. i 6.

Članak 9.
Članak 19. mijenja se i glasi:
»(1) Pravo na zdravstvenu zaštitu iz članka 18. ovoga Zakona 

osigurava se pod jednakim uvjetima za sve osigurane osobe.
(2) Osiguranim osobama u ostvarivanju prava na zdravstvenu 

zaštitu iz obveznoga zdravstvenog osiguranja iz članka 18. ovoga 
Zakona Zavod osigurava plaćanje zdravstvenih usluga u cijelosti za:

1. cjelokupnu zdravstvenu zaštitu djece do navršene 18. godine 
života, osiguranih osoba iz članka 12. stavaka 2. i 3. te članka 15. 
ovoga Zakona,

2. specifičnu zdravstvenu zaštitu redovitih učenika i redovitih stu-
denata prema propisima o redovitom školovanju u Republici Hrvatskoj,

3. preventivnu zdravstvenu zaštitu,
4. zdravstvenu zaštitu žena u vezi s praćenjem trudnoće i po-

roda,
5. zdravstvenu zaštitu u vezi s medicinski pomognutom oplod-

njom, u skladu sa zakonom kojim se uređuje medicinski pomognuta 
oplodnja,

6. preventivnu zdravstvenu zaštitu osoba starijih od 65 godina 
života,

7. preventivnu zdravstvenu zaštitu osoba s invaliditetom iz re-
gistra osoba s invaliditetom utvrđenog zakonom kojim se uređuje 
registar osoba s invaliditetom,
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Članak 11.
Iza članka 20. dodaje se članak 20.a koji glasi:

»Članak 20.a
(1) Popis posebno skupih lijekova utvrđuje se u okviru osnovne 

liste lijekova za koje se sredstva u cijelosti osiguravaju iz obveznoga 
zdravstvenog osiguranja, a koja ne terete sredstva bolničke zdrav-
stvene ustanove.

(2) Osigurana osoba ostvaruje pravo na lijekove iz stavka 1. 
ovoga članka ako ispunjava kriterije koji su uz pojedini lijek nave-
deni u osnovnoj listi lijekova.

(3) Primjenu lijeka iz stavka 1. ovoga članka s popisa posebno 
skupih lijekova kod osigurane osobe odobrava povjerenstvo za lije-
kove bolničke zdravstvene ustanove u kojoj se osigurana osoba liječi.

(4) Bolnička zdravstvena ustanova čije je povjerenstvo za lijeko-
ve odobrilo lijek iz stavka 1. ovoga članka obvezna je dostaviti Zavo-
du dokumentaciju na temelju koje je odobren početak, odnosno na-
stavak primjene lijeka kod osigurane osobe sukladno stavku 3. ovoga 
članka radi procjene kriterija u svrhu praćenja ishoda liječenja.

(5) U slučaju prestanka primjene lijeka iz stavka 3. ovoga član-
ka, radi praćenja ishoda liječenja, uz dokumentaciju iz stavka 4. ovo-
ga članka bolnička zdravstvena ustanova obvezna je Zavodu dosta-
viti i dokumentaciju ili dokument kojim se navodi razlog prestanka 
primjene lijeka kod osigurane osobe iz stavka 3. ovoga članka.

(6) Način prikupljanja dokumentacije iz stavaka 4. i 5. ovoga 
članka i praćenje ishoda liječenja utvrđuje općim aktom Zavod, uz 
prethodnu suglasnost ministra nadležnog za zdravstvo.«.

Članak 12.
U članku 21. iza stavka 4. dodaju se stavci 5., 6. i 7. koji glase:
»(5) Bolnička zdravstvena ustanova obvezna je Zavodu i Hrvat-

skom zavodu za javno zdravstvo svaka tri mjeseca dostavljati izvje-
šće o potrošnji lijekova i rezultatima mjerenja ishoda liječenja lijeko-
vima koji su odobreni u skladu sa stavcima 2., 3. i 4. ovoga članka.

(6) Podatke iz stavka 5. ovoga članka u obliku registra ishoda 
liječenja sistematizira i vodi Hrvatski zavod za javno zdravstvo.

(7) Sadržaj i način vođenja registra iz stavka 6. ovoga članka 
pravilnikom propisuje ministar nadležan za zdravstvo.«.

Članak 13.
U članku 24. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) U prethodno obvezno zdravstveno osiguranje iz stavka 1. 

ovoga članka ubraja se i zdravstveno osiguranje ostvareno na temelju 
mandata zastupnika u Europskom parlamentu, odnosno radnog od-
nosa u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Europske unije 
koje zapošljavaju dužnosnike i privremene ili ugovorne službenike.«.

Članak 14.
U članku 26. stavku 1. iza riječi: »drugim državama članicama« 

stavlja se zarez i dodaje riječ: »ugovornim«.

Članak 15.
Naslov iznad članka 33. mijenja se i glasi: »4. Standardi zdrav-

stvene zaštite«.
Članak 33. mijenja se i glasi:
»Standarde zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog 

osiguranja, uključujući i specifičnu zdravstvenu zaštitu radnika, u 
skladu s mjerama zdravstvene zaštite iz članka 18. stavka 2. ovoga 
Zakona, utvrđuje općim aktom Zavod, uz prethodnu suglasnost mi-
nistra nadležnog za zdravstvo.«.

(5) Najviši iznos sudjelovanja u troškovima zdravstvene zaštite 
iz stavka 3. ovoga članka koji je obvezna snositi osigurana osoba 
može po jednom ispostavljenom računu za izvršenu zdravstvenu 
zaštitu iznositi najviše 120,26 % proračunske osnovice.

(6) Zdravstvene usluge koje se osiguravaju osiguranim osobama 
u okviru zdravstvene zaštite iz stavaka 2., 3. i 4. ovoga članka utvr-
đuje općim aktom Zavod.

(7) Način provođenja preventivne zdravstvene zaštite iz stavka 
2. točke 3. ovoga članka pravilnikom propisuje ministar nadležan 
za zdravstvo.

(8) Način provođenja izvanbolničke hitne medicinske pomoći 
u djelatnosti hitne medicine koja uključuje hitni prijevoz iz stavka 
2. točke 15. ovoga članka pravilnikom propisuje ministar nadležan 
za zdravstvo.

(9) Posebne kategorije bolesnika i način provođenja sanitetskog 
prijevoza iz stavka 2. točke 18. ovoga članka pravilnikom propisuje 
ministar nadležan za zdravstvo.«.

Članak 10.
Članak 20. mijenja se i glasi:
»(1) Osnovna i dopunska lista lijekova Zavoda iz članka 18. 

stavka 1. točke 4. ovoga Zakona sadrži lijekove, magistralne priprav-
ke, cjepiva, namirnice za enteralnu primjenu te ostale pripravke koji 
se koriste u liječenju i koji imaju odgovarajuće odobrenje za stavlja-
nje u promet (u daljnjem tekstu: lijekovi).

(2) Liste lijekova Zavoda iz stavka 1. ovoga članka sadrže lije-
kove prema šifri anatomsko-terapijsko-kemijske (ATK) klasifikacije 
lijekova Svjetske zdravstvene organizacije, uobičajenom (nezaštiće-
nom) nazivu lijeka, zaštićenom nazivu lijeka, nazivu nositelja odo-
brenja za stavljanje lijeka u promet, obliku lijeka i načinu primjene, 
cijeni lijeka za definiranu dnevnu dozu, cijeni pakiranja i jediničnog 
oblika lijeka te uvjete pod kojima se lijekovi mogu propisivati na 
recept Zavoda ili primijeniti u liječenju osigurane osobe u okviru 
zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog osiguranja.

(3) Liste lijekova iz stavka 1. ovoga članka s podacima iz stavka 
2. ovoga članka Zavod je obvezan staviti na uvid ugovornim partne-
rima Zavoda koji su povezani s prometom lijekova te nositeljima 
odobrenja za stavljanje lijeka u promet s kojima Zavod utvrđuje 
cijenu lijeka.

(4) Osnovna lista lijekova Zavoda sadrži lijekove koji se u ci-
jelosti osiguravaju na teret sredstava obveznoga zdravstvenog osi-
guranja.

(5) Dopunska lista lijekova Zavoda obvezno sadrži iznos sudje-
lovanja u cijeni lijeka koju osigurava osigurana osoba Zavoda ne-
posredno ili putem dopunskoga zdravstvenog osiguranja, u skladu 
sa zakonom kojim se uređuje dobrovoljno zdravstveno osiguranje.

(6) Liste lijekova iz stavka 1. ovoga članka utvrđuje Upravno 
vijeće Zavoda, a na mrežnoj stranici Zavoda objavljuju se sljede-
ći podaci: šifra anatomsko-terapijsko-kemijske (ATK) klasifikacije 
lijekova Svjetske zdravstvene organizacije, uobičajeni (nezaštićeni) 
naziv lijeka, zaštićeni naziv lijeka, naziv nositelja odobrenja za stav-
ljanje lijeka u promet, oblik i pakiranje lijeka te iznos sudjelovanja 
osigurane osobe u cijeni lijeka.

(7) Mjerila za stavljanje lijekova na liste lijekova Zavoda, način 
utvrđivanja cijena lijekova koje će plaćati Zavod te način izvještava-
nja o njima propisuje pravilnikom ministar nadležan za zdravstvo, 
u skladu sa zakonom kojim se uređuju lijekovi.

(8) Način propisivanja i izdavanja lijekova na recept Zavoda te 
oblik i sadržaj recepta utvrđuje općim aktom Zavod.«.
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Članak 19.
U članku 45. stavku 3. iza riječi: »pastorče,« dodaju se riječi: 

»dijete u partnerskoj skrbi«.
U stavku 4. iza riječi: »života« stavlja se zarez, a riječi: »ili su-

pružnika« zamjenjuju se riječima: »supružnika ili životnog partnera«.
Stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Njega člana obitelji iz stavka 4. ovoga članka može se odo-

briti samo u slučaju teškog zdravstvenog stanja člana obitelji uzro-
kovanog bolešću, odnosno ozljedom, koje utvrđuje izabrani doktor 
osiguranika na osnovi medicinske dokumentacije izabranog doktora 
člana obitelji za kojeg se određuje njega.«.

Stavci 6. i 7. brišu se.
Dosadašnji stavak 8. postaje stavak 6.

Članak 20.
Članak 46. mijenja se i glasi:
»(1) Početak i dužinu trajanja privremene nesposobnosti utvr-

đuje izabrani doktor.
(2) Izabrani doktor utvrđuje dužinu trajanja privremene ne-

sposobnosti osiguranika ovisno o vrsti bolesti koja utječe na privre-
menu nesposobnost osiguranika u skladu s njegovim zdravstvenim 
stanjem i medicinskom indikacijom, odnosno ovisno o drugim ra-
zlozima privremene spriječenosti za rad utvrđene člankom 39. ovoga 
Zakona.

(3) Kada izabrani doktor utvrdi da se zdravstveno stanje osi-
guranika, čija privremena nesposobnost traje neprekidno najmanje 
šest mjeseci, poboljšalo i da bi rad u polovici punog radnog vremena 
bio koristan za brže uspostavljanje pune radne sposobnosti osigura-
nika, izabrani doktor može odrediti da osiguranik određeno vrijeme 
radi polovicu punog radnog vremena, ali ne duže od 60 dana.

(4) Izabrani doktor obvezan je utvrditi prestanak privremene 
nesposobnosti osiguraniku kod kojega je nalazom i mišljenjem 
tijela vještačenja Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilita-
ciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom nadležnog za provođe-
nje vještačenja u svrhu ostvarivanja prava u području mirovinskog 
osiguranja (u daljnjem tekstu: nadležno tijelo vještačenja), zbog 
trajnih promjena u zdravstvenom stanju koje se ne mogu otkloniti 
liječenjem, utvrđena smanjena radna sposobnost uz preostalu rad-
nu sposobnost, utvrđen djelomični gubitak radne sposobnosti ili 
potpuni gubitak radne sposobnosti, s danom zaprimanja obavijesti 
Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje 
osoba s invaliditetom, a osiguranik pravo na naknadu plaće za vri-
jeme te privremene nesposobnosti ostvaruje u skladu s člankom 
48. stavkom 1. ovoga Zakona.

(5) Izabrani doktor nakon što je utvrdio prestanak privre-
mene nesposobnosti u skladu sa stavkom 4. ovoga članka, može 
privremenu nesposobnost ponovno utvrditi samo osiguraniku 
kod kojeg je utvrđena smanjena radna sposobnost uz preosta-
lu radnu sposobnost, odnosno kod kojeg je utvrđen djelomični 
gubitak radne sposobnosti, i to u slučaju pogoršanja bolesti na 
osnovi koje mu je to utvrđeno ili pojavom bolesti na osnovi druge 
dijagnoze bolesti.

(6) Nadzor i kontrolu nad korištenjem privremene nesposob-
nosti osiguranika, odnosno utvrđivanja postojanja medicinskih in-
dikacija ili drugih razloga za privremenu nesposobnost, u skladu 
s odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga 
Zakona, obavlja Zavod putem osoba ovlaštenih za provedbu kon-
trole ili drugoga nadležnog tijela u skladu s općim aktom Zavoda 
iz stavka 10. ovoga članka.

Članak 16.
Članak 35. mijenja se i glasi:
»(1) Osigurane osobe obvezne su sudjelovati u troškovima 

zdravstvene zaštite iz članka 19. stavaka 3. i 4. i članka 20. stavka 
5. ovoga Zakona.

(2) Osigurane osobe troškove zdravstvene zaštite iz stavka 
1. ovoga članka plaćaju osobno prilikom korištenja zdravstvene 
zaštite, odnosno putem dopunskoga zdravstvenog osiguranja, u 
skladu sa zakonom kojim se uređuje dobrovoljno zdravstveno 
osiguranje.

(3) Sredstva ostvarena sudjelovanjem osigurane osobe u troško-
vima zdravstvene zaštite iz članka 19. stavka 3. i članka 20. stavka 
5. ovoga Zakona prihod su ugovornih subjekata Zavoda i ugovornih 
isporučitelja pomagala, a sredstva iz članka 19. stavka 4. ovoga Za-
kona prihod su Zavoda.

(4) U troškovima zdravstvene zaštite iz članka 19. stavaka 3. i 4. 
ovoga Zakona nije obvezno sudjelovati dijete do navršene 18. godine 
života i osigurane osobe iz članka 12. stavaka 2. i 3. te članka 15. 
stavka 1. ovoga Zakona.«.

Članak 17.
Članak 39. mijenja se i glasi:
»Pravo na naknadu plaće pripada osiguraniku u vezi s kori-

štenjem zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog osiguranja, 
odnosno drugih okolnosti utvrđenih ovim Zakonom, ako je:

1. privremeno nesposoban za rad zbog bolesti ili ozljede, od-
nosno ako je radi liječenja ili medicinskih ispitivanja smješten u 
zdravstvenu ustanovu,

2. privremeno spriječen obavljati rad zbog određenog liječe-
nja ili medicinskog ispitivanja koje se ne može obaviti izvan radnog 
vremena osiguranika,

3. izoliran kao kliconoša ili privremeno nesposoban za rad zbog 
transplantacije živog tkiva i organa u korist druge osigurane osobe 
Zavoda,

4. pratitelj osigurane osobe upućene na liječenje ili liječnički 
pregled ugovornom subjektu Zavoda izvan mjesta prebivališta, od-
nosno boravišta osigurane osobe koja se upućuje,

5. određen da njeguje oboljelog člana uže obitelji ‒ dijete, su-
pružnika i životnog partnera, uz uvjete propisane ovim Zakonom,

6. privremeno nesposoban za rad zbog bolesti i komplikacija u 
vezi s trudnoćom i porodom,

7. privremeno spriječen za rad zbog korištenja rodiljnog dopu-
sta i prava na rad u polovici punoga radnog vremena u skladu sa 
zakonom kojim se uređuju rodiljne i roditeljske potpore,

8. privremeno nesposoban za rad zbog korištenja dopusta za 
slučaj smrti djeteta, mrtvorođenog djeteta ili smrti djeteta za vri-
jeme korištenja rodiljnog dopusta u skladu sa zakonom kojim se 
uređuju rodiljne i roditeljske potpore,

9. privremeno nesposoban za rad zbog rane, ozljede ili bolesti 
koja je neposredna posljedica sudjelovanja u Domovinskom ratu,

10. privremeno nesposoban za rad zbog priznate ozljede na 
radu, odnosno profesionalne bolesti,

11. izoliran zbog pojave zaraze u njegovoj okolini.«.

Članak 18.
U članku 41. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Naknadu plaće iz članka 39. točaka 9. i 11. ovoga Zakona 

Zavod isplaćuje osiguraniku na teret sredstava državnog proračuna.«.
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radne sposobnosti najkasnije u roku od 60 dana od dana zaprimanja 
prijedloga izabranog doktora.

(3) O donesenom nalazu i mišljenju iz stavka 2. ovoga član-
ka Zavod za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje 
osoba s invaliditetom obvezan je obavijestiti izabranog doktora, po-
slodavca osiguranika i Zavod u roku od osam dana od dana njegova 
donošenja.

(4) Kada nadležno tijelo vještačenja utvrdi da je kod osigurani-
ka nastupilo smanjenje radne sposobnosti za više od polovice u od-
nosu na zdravog osiguranika iste ili slične razine obrazovanja, odno-
sno neposredna opasnost od nastanka smanjenja radne sposobnosti, 
obvezno je u nalazu i mišljenju navesti poslove i radne zadatke koje 
osiguranik s obzirom na preostalu radnu sposobnost može obavljati, 
odnosno koje poslove i radne zadatke ne može obavljati.

(5) Ako nadležno tijelo vještačenja ne donese nalaz i mišljenje 
te ne izvijesti izabranog doktora, poslodavca osiguranika i Zavod u 
roku iz stavaka 2. i 3. ovoga članka, naknada plaće za tog osiguranika 
od prvoga idućeg dana, nakon isteka roka od 60 dana iz stavka 2. 
ovoga članka, tereti sredstva Zavoda za vještačenje, profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom.

(6) Obrada osiguranika za upućivanje na ocjenu radne sposob-
nosti tereti sredstva Zavoda samo u slučajevima kada je izabrani 
doktor uputio osiguranika na ocjenu radne sposobnosti u skladu sa 
stavkom 2. ovoga članka.«.

Članak 23.
Članak 49. mijenja se i glasi:
»(1) Za vrijeme ponovno utvrđene privremene nesposobnosti 

osiguranika kojem je nalazom i mišljenjem nadležnog tijela vještače-
nja utvrđeno smanjenje radne sposobnosti uz preostalu radnu spo-
sobnost, odnosno djelomični gubitak radne sposobnosti, neovisno 
o tome radi li se o privremenoj nesposobnosti koja je posljedica 
pogoršanja bolesti na osnovi koje mu je to utvrđeno ili pojavom 
bolesti zbog druge dijagnoze bolesti, a kojem poslodavac nije ponu-
dio i s njim sklopio ugovor o radu u pisanom obliku za obavljanje 
poslova za koje je sposoban u skladu s propisima o radu, naknadu 
plaće osiguraniku isplaćuje poslodavac iz svojih sredstava.

(2) Naknada plaće za vrijeme privremene nesposobnosti te-
reti sredstva poslodavca i u slučaju kada je osiguraniku utvrđena 
neposredna opasnost od nastanka smanjenja radne sposobnosti, a 
poslodavac nije osiguraniku u skladu s propisima o radu ponudio i 
s njim sklopio ugovor o radu u pisanom obliku za obavljanje poslova 
za koje je sposoban, i to od dana utvrđene neposredne opasnosti od 
nastanka smanjene radne sposobnosti.

(3) Naknada plaće iz stavka 2. ovoga članka tereti sredstva po-
slodavca sve do dana sklapanja pisanog ugovora o radu za obavljanje 
poslova za koje je osiguranik sposoban.

(4) Osiguranik koji ne prihvati ponudu poslodavca iz stavaka 
1. i 2. ovoga članka i s poslodavcem ne sklopi ugovor o radu za 
obavljanje poslova za koje je sposoban nema pravo na naknadu plaće 
prema ovome Zakonu za vrijeme privremene nesposobnosti od dana 
zaprimanja ponude poslodavca.

(5) Osiguranik iz članka 7. stavka 1. točaka 3., 4., 6., 8. i 9. ovoga 
Zakona kod kojeg je nalazom i mišljenjem nadležnog tijela vještačenja 
utvrđena smanjena radna sposobnost uz preostalu radnu sposobnost, 
odnosno djelomični gubitak radne sposobnosti ili neposredna opa-
snost od nastanka smanjenja radne sposobnosti nema pravo na na-
knadu plaće na teret sredstava obveznoga zdravstvenog osiguranja od 
dana utvrđene smanjene radne sposobnosti uz preostalu radnu spo-
sobnost, odnosno utvrđenoga djelomičnog gubitka radne sposobnosti 
ili neposredne opasnosti od nastanka smanjenja radne sposobnosti.«.

(7) Nadzor i kontrolu nad korištenjem privremene nesposobno-
sti obuhvaća kontrolu rada izabranog doktora u vezi s utvrđivanjem 
privremene nesposobnosti te, u pravilu, neposrednu kontrolu osigu-
ranika u ordinaciji ili izvan ordinacije izabranog doktora, uključujući 
i kućni posjet.

(8) Ako se u postupku provedbe kontrole iz stavka 6. ovoga 
članka utvrdi nepostojanje medicinskih indikacija za daljnje korište-
nje privremene nesposobnosti, osobe ovlaštene za provedbu kontrole 
prema ovome Zakonu imaju pravo zaključiti privremenu nesposob-
nost osiguraniku.

(9) U posebno opravdanim slučajevima, kada ima saznanja ili 
opravdanu sumnju na zlouporabu privremene nesposobnosti osigu-
ranika, poslodavac može za vrijeme trajanja potonje zahtijevati od 
Zavoda kontrolu opravdanosti privremene nesposobnosti osigura-
nika.

(10) Način provođenja nadzora i kontrole privremene nespo-
sobnosti osiguranika utvrđuje općim aktom Zavod.«.

Članak 21.
U članku 47. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Osiguraniku nezadovoljnom ocjenom izabranog doktora 

u vezi s utvrđivanjem privremene nesposobnosti, odnosno ako mu 
izabrani doktor ne utvrdi privremenu nesposobnost, promijeni di-
jagnozu bolesti tijekom trajanja utvrđene privremene nesposobnosti 
te kada mu utvrdi prestanak privremene nesposobnosti, radi zaštite 
prava iz obveznoga zdravstvenog osiguranja, izdat će se na njegov 
zahtjev rješenje u upravnom postupku, a na osnovi prethodno pri-
bavljenoga obrazloženog nalaza, mišljenja i ocjene liječničkog po-
vjerenstva Zavoda koje je obvezno prije donošenja nalaza, mišljenja 
i ocjene izvršiti pregled osiguranika.«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Ovaj članak na odgovarajući se način primjenjuje i u slu-

čaju zaključivanja privremene nesposobnosti za rad u postupku kon-
trole iz članka 46. stavka 8. ovoga Zakona.«.

Članak 22.
Članak 48. mijenja se i glasi:
»(1) Osiguranik za vrijeme privremene nesposobnosti iz članka 

39. točaka 1. do 6. te točaka 9. do 11. ovoga Zakona ima pravo na 
naknadu plaće na teret sredstava Zavoda, odnosno državnog prora-
čuna dok izabrani doktor ne utvrdi da je sposoban za rad ili dok se 
u postupku kontrole iz članka 46. stavka 6. ovoga Zakona ne utvrdi 
da je sposoban za rad, odnosno dok kod osiguranika nisu nalazom 
i mišljenjem nadležnog tijela vještačenja utvrđene trajne promjene 
u zdravstvenom stanju iz članka 46. stavka 4. ovoga Zakona koje se 
ne mogu otkloniti liječenjem.

(2) Kada je prema ocjeni izabranog doktora, a nakon provede-
nog liječenja i medicinske rehabilitacije zdravstveno stanje osigura-
nika takvo da se daljnjim liječenjem ne može poboljšati te je kod 
osiguranika nastupila trajna nesposobnost za rad na poslovima koje 
osiguranik obavlja, kao i u slučaju kada privremena nesposobnost 
osiguranika traje neprekidno 12 mjeseci zbog iste dijagnoze bolesti, 
izabrani doktor obvezan je obraditi osiguranika za upućivanje na 
ocjenu radne sposobnosti te ga sa svom propisanom dokumenta-
cijom uputiti Hrvatskom zavodu za mirovinsko osiguranje koje će 
zahtjev za ocjenu radne sposobnosti uputiti Zavodu za vještačenje, 
profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom čije 
je nadležno tijelo vještačenja obvezno donijeti nalaz i mišljenje o 
radnoj sposobnosti, odnosno smanjenju ili gubitku radne sposob-
nosti osiguranika ili neposrednoj opasnosti od nastanka smanjenja 
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7. za vrijeme privremene nesposobnosti zadržava pravo na na-
knadu za rad u skladu s posebnim zakonom,

8. mu je odlukom nadležnog suda oduzeta sloboda,
9. mu je za vrijeme dok je udaljen s rada ili otkaznog roka za 

vrijeme kojeg nema obvezu rada utvrđena privremena nesposob-
nost.«.

Članak 28.
Članak 54. mijenja se i glasi:
»(1) Naknada plaće određuje se od osnovice za naknadu plaće 

koju čini prosječni iznos plaće koja je osiguraniku isplaćena u po-
sljednjih šest mjeseci prije mjeseca u kojem je nastupio slučaj na 
osnovi kojeg se stječe pravo na naknadu plaće, neovisno o tome 
na čiji se teret isplaćuje, osim kada je posebnim zakonom drukčije 
propisano.

(2) Plaća na osnovi koje se utvrđuje osnovica za naknadu plaće, 
u smislu ovoga Zakona, redovita je mjesečna plaća osiguranika te 
naknada plaće isplaćena za vrijeme odsutnosti s rada, odnosno za 
vrijeme godišnjeg odmora, plaćenog dopusta i privremene nespo-
sobnosti, koja se isplaćuje na teret pravne ili fizičke osobe kod koje 
je osiguranik zaposlen.

(3) Za osiguranika iz članka 7. stavka 1. točke 1. ovoga Za-
kona upućenog na privremeni rad u inozemstvo te osiguranika iz 
članka 7. stavka 1. točaka 3., 4., 6., 8. i 9. ovoga Zakona osnovica 
za naknadu plaće jest mjesečna osnovica osiguranja za obračun i 
uplatu doprinosa za obvezno zdravstveno osiguranje za posljednjih 
šest mjeseci prije mjeseca u kojem je nastupio osigurani slučaj na 
osnovi kojeg se stječe pravo na naknadu plaće, umanjena za zako-
nom propisane obvezne doprinose, poreze i prireze.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, osiguranicima koji pra-
vo na naknadu plaće za vrijeme privremene nesposobnosti ostvaruju 
na teret sredstava Zavoda ili državnog proračuna u osnovicu za na-
knadu plaće uračunavaju se i drugi dohoci ostvareni prema primi-
cima od kojih se, prema propisima o porezu na dohodak, utvrđuje 
drugi dohodak, a u skladu s propisima o doprinosima za obvezna 
osiguranja, pod uvjetom da su isplaćeni u šestomjesečnom razdoblju 
na temelju kojih se utvrđuje osnovica za naknadu plaće te da imaju 
ostvaren staž osiguranja u Zavodu propisan člankom 56. stavkom 
1. ovoga Zakona.

(5) Kad se osnovica za naknadu plaće ne može utvrditi pre-
ma stavku 1. ovoga članka, osnovicu za naknadu plaće čini plaća 
isplaćena do dana nastanka slučaja na osnovi kojeg se stječe pra-
vo na naknadu plaće, odnosno pripadajuća plaća za mjesec za koji 
se određuje naknada plaće, s tim da tako određena osnovica, kada 
se naknada plaće isplaćuje na teret sredstava Zavoda, odnosno na 
teret sredstava državnog proračuna za naknadu plaće za vrijeme 
privremene nesposobnosti zbog pojave zaraze u okolini osiguranika 
iz članka 39. točke 11. ovoga Zakona, ne može biti veća od najni-
že osnovice osiguranja koja služi za obračun doprinosa za obvezno 
zdravstveno osiguranje, važeće za mjesec koji prethodi mjesecu u 
kojem je nastupio osigurani slučaj, umanjene za zakonom propisane 
obvezne doprinose, poreze i prireze.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga članka, kada se osnovica za 
naknadu plaće, koja pripada osiguraniku u slučaju privremene ne-
sposobnosti zbog priznate ozljede na radu ili profesionalne bolesti, 
ne može utvrditi prema stavku 1. ovoga članka, osnovicu za naknadu 
plaće čini pripadajuća plaća za mjesec za koji se određuje naknada 
plaće.

(7) Način utvrđivanja osnovice za naknadu plaće pobliže utvr-
đuje općim aktom Zavod.«.

Članak 24.
Članak 50. mijenja se i glasi:
»Osiguranik koji je navršio 70 godina života i 15 godina miro-

vinskog staža na temelju nesamostalnog ili samostalnog rada nema 
pravo na naknadu plaće na teret sredstava obveznoga zdravstvenog 
osiguranja za vrijeme privremene nesposobnosti, već na teret sred-
stava poslodavca, odnosno na teret sredstava osiguranika obveznika 
uplate doprinosa.«.

Članak 25.
U članku 51. stavku 1. riječ: »osam« zamjenjuje se brojkom: »15«.
Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Uvjet utvrđene privremene nesposobnosti od najmanje 15 

dana prije prestanka radnog odnosa, odnosno obavljanja djelatnosti 
osobnim radom iz stavka 1. ovoga članka ne odnosi se na osiguranika 
kojem je privremena nesposobnost utvrđena unutar toga roka zbog 
priznate nove ozljede na radu, odnosno nove profesionalne bolesti te 
na osiguranika pomorca u međunarodnoj plovidbi kojem je privre-
mena nesposobnost utvrđena unutar toga roka od strane brodskog 
doktora ili osobe ovlaštene za pružanje zdravstvene zaštite na brodu.«.

Članak 26.
U članku 52. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Osiguranik ima pravo na teret sredstava Zavoda, odnosno 

državnog proračuna ostvariti pravo na naknadu plaće za vrijeme 
privremene nesposobnosti iz članka 39. točaka 1. do 5. te točaka 9., 
10. i 11. ovoga Zakona, počevši od prvoga dana utvrđene privreme-
ne nesposobnosti u maksimalnom trajanju od 18 mjeseci po istoj 
dijagnozi bolesti, bez prekida, u visini utvrđenoj u skladu s ovim 
Zakonom i općim aktima Zavoda.«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Tijekom praćenja privremene nesposobnosti iz stavka 1. 

ovoga članka izabrani doktor obvezan je pridržavati se medicinskih 
indikacija te nije dopušteno mijenjanje dijagnoze bolesti osigurani-
ka, odnosno zaključivanje privremene nesposobnosti ako za to ne 
postoji medicinska indikacija.«.

Članak 27.
U članku 53. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Osiguranik nema pravo na naknadu plaće prema ovome 

Zakonu ako:
1. je svjesno prouzročio privremenu nesposobnost,
2. ne izvijesti izabranog doktora o nastanku privremene nespo-

sobnosti u roku od tri dana od dana početka bolesti ili nastanka dru-
gih okolnosti utvrđenih člankom 39. ovoga Zakona, odnosno u roku 
od tri dana od dana prestanka razloga koji ga je u tome onemogućio,

3. namjerno sprječava ozdravljenje, odnosno osposobljavanje 
za rad,

4. za vrijeme privremene nesposobnosti radi, odnosno obavlja 
poslove na osnovi kojih je obvezno zdravstveno osiguran, obavlja 
ugovorene poslove na temelju ugovora o djelu te bilo koje druge 
poslove kao što su poljoprivredni radovi i sl.,

5. se bez opravdanog razloga ne odazove na poziv za liječnički 
pregled izabranog doktora, odnosno ovlaštene osobe ili tijela Zavoda 
ovlaštenih za nadzor i kontrolu privremene nesposobnosti,

6. izabrani doktor, ovlaštena osoba ili tijelo Zavoda ovlašteno za 
kontrolu privremene nesposobnosti utvrdi da se ne pridržava uputa 
za liječenje, odnosno bez suglasnosti izabranog doktora otputuje iz 
mjesta prebivališta, odnosno boravišta ili zlorabi privremenu nespo-
sobnost na neki drugi način,
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3. doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje osoba iz članka 
7. stavka 1. točaka 13., 16., 17. i 19. te stavka 6. ovoga Zakona i 
članka 11. stavka 1. točke 3. te stavaka 2. i 3. ovoga Zakona koje se 
vode u evidenciji nezaposlenih osoba prema zakonu kojim se ure-
đuje tržište rada,

4. doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje osiguranih oso-
ba kojima je odlukom nadležnoga suda oduzeta sloboda iz članka 7. 
stavka 1. točke 27. ovoga Zakona,

5. doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje drugih obvezni-
ka plaćanja doprinosa utvrđenih ovim i drugim zakonom,

6. posebni doprinos za korištenje zdravstvene zaštite u inozemstvu,
7. prihodi iz državnog proračuna u skladu s člankom 82. ovoga 

Zakona,
8. prihodi od sudjelovanja u troškovima zdravstvene zaštite 

osiguranih osoba, odnosno njihovih osiguravatelja u dopunskom 
zdravstvenom osiguranju,

9. prihodi Zavoda od dividendi, kamata, financijskih ugovora 
i drugih prihoda,

10. prihodi od obveznoga osiguranja od automobilske odgo-
vornosti.

(2) Prihod iz stavka 1. točke 10. ovoga članka uplaćuju druš-
tva za osiguranje u visini od 5 % naplaćene funkcionalne premije 
osiguranja od obveznoga osiguranja od automobilske odgovornosti 
na ime troškova za zdravstvenu zaštitu koja je posljedica ozljeda 
prouzročenih od strane vlasnika, odnosno korisnika osiguranoga 
motornog vozila.

(3) Društva za osiguranje obvezna su sredstva od prihoda iz 
stavka 1. točke 10. ovoga članka u iznosu propisanom stavkom 2. 
ovoga članka uplatiti do 10. u mjesecu za prethodni mjesec na uku-
pan iznos naplaćene funkcionalne premije osiguranja od obveznoga 
osiguranja.

(4) Društva za osiguranje obvezna su Ministarstvu financija, 
Poreznoj upravi podnijeti izvješće o obračunatim i uplaćenim mje-
sečnim sredstvima od prihoda iz stavka 1. točke 10. ovoga članka 
do 15. u mjesecu za prethodni mjesec.

(5) Nadzor nad provedbom ovoga Zakona u dijelu kojim se ure-
đuje prihod obveznoga zdravstvenog osiguranja po osnovi prihoda 
od obveznoga osiguranja od automobilske odgovornosti provodi Mi-
nistarstvo financija, Porezna uprava.

(6) Doprinosi i ostali prihodi obveznoga zdravstvenog osigura-
nja utvrđeni u stavku 1. ovoga članka uplaćuju se u korist računa 
Zavoda i prihod su Zavoda.

(7) Način plaćanja i izvješćivanja, kao i postupak nadzora nad 
provedbom odredbi stavaka 3. i 4. ovoga članka utvrđuje pravilni-
kom ministar nadležan za financije.«.

Članak 35.
U članku 82. stavku 1. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. sredstva za naknadu plaće za vrijeme privremene nespo-

sobnosti iz članka 39. točaka 9. i 11. i članka 52. stavka 2. ovoga 
Zakona,«.

U točki 2. podtočka a) mijenja se i glasi:
»a. osiguranike iz članka 7. stavka 1. točaka 13., 16., 17. i 19. 

i stavka 6. te članka 11. stavka 1. točke 3. te stavaka 2. i 3. ovoga 
Zakona za koje se doprinos ne uplaćuje u skladu s člankom 72. stav-
kom 1. točkom 3. ovoga Zakona te za osiguranike iz članka 7. stavka 
1. točaka 14., 15., 18., 20., 21., 25., 26., 28. i 29. ovoga Zakona,«.

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

Članak 29.
U članku 55. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Visinu naknade plaće koja se isplaćuje na teret sredstava 

Zavoda, odnosno na teret sredstava državnog proračuna za nakna-
du plaće za vrijeme privremene nesposobnosti zbog pojave zaraze 
u okolini osiguranika iz stavka 2. točke 7. ovoga članka utvrđuje 
Zavod, s tim da najviši mjesečni iznos naknade plaće, obračunate 
prema odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju 
ovoga Zakona, ne može za puno radno vrijeme iznositi više od pro-
računske osnovice uvećane za 28 %, osim naknade plaće iz stavka 
2. točaka 3., 4. i 8. ovoga članka.«.

Članak 30.
U članku 56. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Naknada plaće koja se isplaćuje na teret sredstava Zavoda, 

odnosno na teret sredstava državnog proračuna za naknadu plaće 
za vrijeme privremene nesposobnosti zbog pojave zaraze u okolini 
osiguranika iz članka 39. točke 11. ovoga Zakona pripada osigurani-
ku u visini propisanoj ovim Zakonom, odnosno propisima i općim 
aktima donesenim na temelju ovoga Zakona, pod uvjetom da prije 
dana nastanka osiguranog slučaja na osnovi kojeg se stječe pravo 
na naknadu plaće ima ostvaren staž osiguranja u Zavodu na teme-
lju radnog odnosa, obavljanja gospodarske djelatnosti ili obavljanja 
profesionalne djelatnosti samostalno u obliku zanimanja, odnosno 
na temelju primanja naknade plaće nakon prestanka radnog odnosa, 
odnosno prestanka obavljanja djelatnosti osobnim radom ostvarene 
prema ovom Zakonu od najmanje devet mjeseci neprekidno ili 12 
mjeseci s prekidima u posljednje dvije godine (prethodno osigura-
nje), ako posebnim zakonom nije drukčije utvrđeno.«.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) U prethodno osiguranje iz stavka 1. ovoga članka ubraja se 

i zdravstveno osiguranje ostvareno na temelju mandata zastupnika 
u Europskom parlamentu, odnosno radnog odnosa u institucijama, 
tijelima, uredima i agencijama Europske unije koje zapošljavaju 
dužnosnike i privremene ili ugovorne službenike radnog odnosa.«.

Dosadašnji stavci 2. i 3. postaju stavci 3. i 4.

Članak 31.
U članku 60. riječ: »osam« zamjenjuje se brojkom: »15«.

Članak 32.
U članku 70. stavku 1. brojevi: »20. i 25.« zamjenjuju se broje-

vima: »20., 25. i 28.«.

Članak 33.
Članak 71. mijenja se i glasi:
»Osiguranicima iz članka 7. stavka 1. točaka 1. do 6. te točaka 

8., 9., 20., 25. i 28. ovoga Zakona osiguravaju se mjere specifične 
zdravstvene zaštite radnika koje provode doktori specijalisti medi-
cine rada / medicine rada i sporta, u skladu sa zakonom kojim se 
uređuje zdravstvena zaštita i posebnim zakonima te pravilnicima 
donesenim na temelju tih zakona.«.

Članak 34.
Članak 72. mijenja se i glasi:
»(1) Prihodi obveznoga zdravstvenog osiguranja su:
1. doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje,
2. doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje za slučaj ozljede 

na radu i profesionalne bolesti,
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Članak 39.
Članak 99. mijenja se i glasi:
»(1) Zavod obavlja poslove iz svoje djelatnosti putem središnje 

ustrojstvene jedinice i područnih ustrojstvenih jedinica.
(2) Djelokrug i područja rada ustrojstvenih jedinica Zavoda, 

njezini nazivi, kao i druga pitanja značajna za obavljanje poslova u 
Zavodu uređuju se statutom Zavoda.«.

Članak 40.
Članci 100. i 101. brišu se.

Članak 41.
U članku 104. stavku 2. iza riječi: »Narodnim novinama« stavlja se 

zarez i dodaju riječi: »osim ako ovim Zakonom nije drukčije propisano«.
Članak 42.

U članku 105. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Ravnatelj mora imati završen diplomski sveučilišni studij 

pravnog, ekonomskog ili zdravstvenog usmjerenja i najmanje pet go-
dina radnog iskustva na poslovima upravljanja na temelju stečenoga 
akademskog naziva propisanog za ravnatelja.«.

Članak 43.
Članak 106. mijenja se i glasi:
»(1) Ravnatelja Zavoda na prijedlog ministra nadležnog za 

zdravstvo imenuje i razrješuje Vlada Republike Hrvatske.
(2) Ravnatelj Zavoda imenuje se na temelju javnog natječaja 

koji raspisuje Zavod na vrijeme od četiri godine.
(3) Odluku o raspisivanju javnog natječaja iz stavka 2. ovoga 

članka u skladu sa zakonom kojim se uređuju ustanove donosi 
Upravno vijeće Zavoda, a postupak odabira kandidata za ravnatelja 
provodi ministarstvo nadležno za zdravstvo.«.

Članak 44.
Članak 110. mijenja se i glasi:
»(1) Zamjenik ravnatelja Zavoda mora imati završen diplomski 

sveučilišni studij pravnog, ekonomskog ili zdravstvenog usmjerenja 
i najmanje pet godina radnog iskustva na poslovima upravljanja na 
temelju stečenoga akademskog naziva.

(2) Zamjenika ravnatelja Zavoda na prijedlog ministra nad-
ležnog za zdravstvo imenuje i razrješuje Vlada Republike Hrvatske.

(3) Zamjenik ravnatelja Zavoda imenuje se na temelju javnog 
natječaja koji raspisuje Zavod na vrijeme od četiri godine.

(4) Odluku o raspisivanju javnog natječaja iz stavka 3. ovoga 
članka u skladu sa zakonom kojim se uređuju ustanove donosi 
Upravno vijeće Zavoda, a postupak odabira kandidata za ravnatelja 
provodi ministarstvo nadležno za zdravstvo.«.

Članak 45.
Članak 114. briše se.

Članak 46.
Članak 115. mijenja se i glasi:
»Djelokrug, ovlaštenja i odgovornost ravnatelja, zamjenika rav-

natelja i pomoćnika ravnatelja Zavoda detaljnije se uređuju statutom 
Zavoda.«.

Članak 47.
Članak 119. mijenja se i glasi:
»(1) Status osigurane osobe utvrđuje Zavod, a osigurana osoba 

prava i obveze iz obveznoga zdravstvenog osiguranja stječe, u pra-
vilu, danom stjecanja statusa osigurane osobe, ako ovim Zakonom, 
odnosno općim aktom Zavoda kojim se uređuje ostvarivanje prava 
osiguranih osoba iz obveznoga zdravstvenog osiguranja te obveze 
osiguranih osoba u ostvarivanju tih prava nije drukčije određeno.

»(3) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, Republika Hrvatska 
osigurat će dodatna sredstva u državnom proračunu za pokriće pra-
va iz obveznoga zdravstvenog osiguranja, sukladno potrebama i u 
skladu s fiskalnim mogućnostima.

(4) Opći akt kojim se utvrđuju način i elementi za izračun prava 
iz obveznoga zdravstvenog osiguranja iz stavka 1. ovoga članka do-
nosi Zavod, uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog za zdrav-
stvo i uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog za financije.«.

Članak 36.
Iza članka 87. dodaje se članak 87.a koji glasi:

»Članak 87.a
(1) Zavod općim aktom utvrđuje cijene usluga zdravstvene za-

štite iz obveznoga zdravstvenog osiguranja najmanje jednom u pet 
godina, a revidira ih najmanje jednom godišnje.

(2) Prilikom utvrđivanja rokova za plaćanje računa ugovornim 
subjektima Zavoda za pruženu zdravstvenu zaštitu primjenjuje se 
zakon kojim se uređuje financijsko poslovanje i predstečajna na-
godba.«.

Članak 37.
Iza članka 88. dodaje se članak 88.a koji glasi:

»Članak 88.a
(1) Iznimno od članka 88. stavka 1. ovoga Zakona, ako se na 

temelju praćenja listi čekanja utvrdi značajno produženje čekanja na 
određene zdravstvene usluge iz obveznoga zdravstvenog osiguranja, 
Zavod može, na zahtjev ministarstva nadležnog za zdravstvo, raspi-
sati natječaj u skladu s općim aktom iz članka 87. stavka 1. ovoga 
Zakona i ugovoriti provođenje tih zdravstvenih usluga s pojedinim 
zdravstvenim ustanovama i privatnim zdravstvenim radnicima.

(2) Odredbe članka 88. stavaka 3., 4. i 5. te članaka 89. do 92. 
ovoga Zakona odgovarajuće se primjenjuju i na postupke iz stavka 
1. ovoga članka.«.

Članak 38.
Iza članka 98. dodaje se članak 98.a koji glasi:

»Članak 98.a
(1) U obavljanju poslova iz članka 98. ovoga Zakona Zavod pri-

kuplja i dalje obrađuje osobne podatke osiguranih osoba nužne za 
primjenu ovoga Zakona.

(2) Osobni podaci osiguranih osoba prikupljaju se samo u op-
segu koji je nužan radi ostvarivanja prava i utvrđivanja obveza iz 
ovoga Zakona, kao i izvršavanja zadaća od javnog interesa ili javnih 
ovlasti Zavoda koje proizlaze iz ovoga Zakona.

(3) Razmjena osobnih podataka s drugim tijelima javne vlasti, 
kao i ugovornim subjektima obavlja se isključivo u svrhu utvrđivanja 
prava i obveza osiguranih osoba u skladu s ovim Zakonom i drugim 
propisima, a mora biti nužna i proporcionalna svrsi za koju se obavlja.

(4) Zavod može odbiti zahtjev drugog tijela javne vlasti, kao i 
ugovornih subjekata za dostavu osobnih podataka osigurane osobe 
ako nije sukladan Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vi-
jeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osob-
nih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju 
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL 
L 119, 4. 5. 2016., u daljnjem tekstu: Uredba 679/2016) i drugim 
propisima kojima je uređena zaštita osobnih podataka.

(5) Osobni podaci osiguranih osoba koje Zavod prikuplja i dalje 
obrađuje u provedbi odredbi ovoga Zakona predstavljaju službenu 
tajnu.«.
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Članak 51.
Članak 131. mijenja se i glasi:
»Utvrđivanje i priznavanje ozljede na radu, odnosno profesi-

onalne bolesti te način njihova ostvarivanja pobliže uređuje općim 
aktom Zavod.«.

Članak 52.
U članku 146. ispred riječi: »Pri« dodaje se oznaka stavka: »(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Radi utvrđivanja prava Zavoda iz stavka 1. ovoga članka 

tijela državne vlasti i druga nadležna tijela, pravne i fizičke osobe 
obvezni su Zavodu omogućiti pristup podacima kojima raspolažu i 
o kojima vode službene evidencije.«.

Članak 53.
Članak 149. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 

eura kaznit će se za prekršaj društvo za osiguranje ako sredstva od 
prihoda od obveznoga osiguranja od automobilske odgovornosti u 
visini od 5 % naplaćene funkcionalne premije osiguranja od obve-
znoga osiguranja od automobilske odgovornosti na ime troškova za 
zdravstvenu zaštitu koja je posljedica ozljeda prouzročenih od strane 
vlasnika, odnosno korisnika osiguranoga motornog vozila ne uplati 
do 10. u mjesecu za prethodni mjesec na ukupan iznos naplaćene 
funkcionalne premije osiguranja od obveznoga osiguranja (članak 
72. stavak 3.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 3980,00 do 6630,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba 
u društvu za osiguranje.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 13.270,00 eura 
kaznit će se za prekršaj društvo za osiguranje ako Ministarstvu fi-
nancija, Poreznoj upravi ne podnese izvješće o obračunatim i upla-
ćenim mjesečnim sredstvima od prihoda od obveznoga osiguranja 
od automobilske odgovornosti do 15. u mjesecu za prethodni mjesec 
(članak 72. stavak 4.).

(4) Za prekršaj iz stavka 3. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 660,00 do 2650,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba u 
društvu za osiguranje.«.

Članak 54.
Članak 150. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 9290,00 do 13.270,00 eura 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako:
‒ ne isplati naknadu plaće u skladu s obračunom koji je dosta-

vio Zavod najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja obra-
čuna naknade plaće (članak 43. stavak 3.),

‒ ne podnese prijavu na obvezno zdravstveno osiguranje, pri-
javu promjene u obveznom zdravstvenom osiguranju te odjavu s 
obveznoga zdravstvenog osiguranja u roku od osam dana od dana 
nastanka, promjene ili prestanka okolnosti na osnovi kojih se stječe 
ili prestaje status osigurane osobe (članak 120. stavak 4.),

‒ podnese prijavu na osnovi zaključenog ugovora o radu koji 
se ne temelji na istinitom činjeničnom stanju i postojanju stvarnih 
okolnosti koje su osnova za stjecanje statusa u obveznom zdravstve-
nom osiguranju, odnosno ako svrha zaključenog ugovora o radu 
nije bila obavljanje poslova u skladu s tim ugovorom već isključivo 
ostvarivanje prava iz obveznoga zdravstvenog osiguranja (članak 
122. stavak 4.).

(2) Osiguranoj osobi prestaje status osigurane osobe prema poje-
dinoj osnovi osiguranja danom prestanka okolnosti na temelju kojih 
je stekla status osigurane osobe prema toj osnovi osiguranja, odnosno 
danom prestanka radnog odnosa ili obavljanja gospodarske, odnosno 
profesionalne djelatnosti, danom brisanja poslodavca iz sudskog regi-
stra, danom prestanka statusa osiguranika u mirovinskom osiguranju 
na osobni zahtjev samostalnog obveznika doprinosa na osnovi odo-
brene privremene obustave, odnosno odobrenog mirovanja obavlja-
nja djelatnosti i sl., odnosno gubitkom statusa osobe na prebivalištu, 
stalnom boravku ili dugotrajnom boravištu u Republici Hrvatskoj, 
odnosno u slučaju prijave privremenog odlaska izvan Republike Hr-
vatske, ako je njezin status osigurane osobe uvjetovan prebivalištem, 
stalnim boravkom ili dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj 
te ako ovim Zakonom, propisima Europske unije i međunarodnim 
ugovorom nije drukčije određeno, odnosno smrću osigurane osobe.

(3) Osobi koja ispunjava uvjete za stjecanje statusa osigura-
ne osobe Zavod utvrđuje taj status od dana nastanka okolnosti na 
osnovi kojih se stječe status u obveznom zdravstvenom osiguranju 
prema ovome Zakonu te joj se izdaje iskaznica zdravstveno osigu-
rane osobe.

(4) Za ostvarivanje prava u prekograničnoj zdravstvenoj zaštiti 
osiguranoj osobi izdaje se europska kartica zdravstvenog osiguranja 
ili certifikat koji privremeno zamjenjuje europsku karticu zdrav-
stvenog osiguranja, odnosno druga odgovarajuća potvrda u skladu 
s propisima Europske unije i međunarodnim ugovorima.

(5) Ispravu iz stavka 4. ovoga članka izdaje Zavod na zahtjev 
osigurane osobe.

(6) Opći akt o sadržaju, obliku i naknadi za troškove izdavanja 
isprave iz stavka 3. ovoga članka, kao i načinu njezina izdavanja te 
uvjetima i načinu izdavanja europske kartice zdravstvenog osigura-
nja iz stavka 4. ovoga članka donosi Zavod.«.

Članak 48.
U članku 120. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Status osigurane osobe, odnosno prestanak statusa osi-

gurane osobe Zavod utvrđuje u pravilu bez donošenja rješenja, 
na osnovi prijave iz stavka 4. ovoga članka, odnosno po službenoj 
dužnosti na osnovi podataka dostavljenih od nadležnih tijela koja 
imaju ovlasti prikupljanja i dostave podataka radi prijave na obvezno 
zdravstveno osiguranje, odnosno odjave s obveznoga zdravstvenog 
osiguranja, ako ovim Zakonom nije drukčije određeno.«.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, Zavod donosi rješenje 

na zahtjev osobe kojoj je utvrđen status osigurane osobe, odnosno 
prestanak toga statusa u skladu sa stavkom 2. ovoga članka.«.

Dosadašnji stavci 3. i 4. postaju stavci 4. i 5.
Članak 49.

U članku 125. stavku 1. točki 1. riječi: »ustrojstvena jedinica re-
gionalnog ureda Zavoda nadležna prema mjestu prebivališta, odno-
sno boravišta osigurane osobe« zamjenjuju se riječima: »područna 
ustrojstvena jedinica Zavoda«.

U točki 2. riječi: »Direkcija Zavoda« zamjenjuju se riječima: 
»središnja ustrojstvena jedinica Zavoda«.

Članak 50.
U članku 129. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) U postupku priznavanja ozljede na radu, radi utvrđivanja 

činjenica i okolnosti nastanka ozljede, odnosno bolesti Zavod može 
za određeni događaj koristiti nalaze inspekcijskog nadzora obavlje-
nog u područja zaštite na radu, odnosno može zatražiti obavljanje 
takvog nadzora u području zaštite na radu u slučaju ako je ozlijeđe-
na osoba bila zadržana na bolničkom liječenju.«.
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je to utvrđeno ili pojavom bolesti na osnovi druge dijagnoze bolesti 
(članak 46. stavak 5.),

‒ mijenja dijagnozu bolesti osiguranika, odnosno neopravdano 
zaključuje privremenu nesposobnost kada za to ne postoji medi-
cinska indikacija, a radi izbjegavanja primjene članka 52. stavka 2. 
ovoga Zakona (članak 52. stavak 4.).

(5) Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1990,00 eura ka-
znit će se za prekršaj doktor specijalist bolničke zdravstvene ustano-
ve koji je osiguranoj osobi predložio liječenje lijekom iz članka 21. 
stavaka 2. i 3. ovoga Zakona, ako nije uputio prijedlog povjerenstvu 
za lijekove bolničke zdravstvene ustanove u kojoj se osigurana osoba 
liječi (članak 21. stavak 4.).«.

Članak 57.
Članak 153. mijenja se i glasi:
»Novčanom kaznom u iznosu od 1060,00 do 1990,00 eura ka-

znit će se za prekršaj osigurana osoba ako:
‒ je svjesno prouzročila privremenu nesposobnost (članak 53. 

stavak 1. točka 1.),
‒ ne izvijesti izabranog doktora o nastanku privremene nespo-

sobnosti u roku od tri dana od dana početka bolesti ili nastanka 
drugih okolnosti utvrđenih člankom 39. ovoga Zakona, odnosno u 
roku od tri dana od dana prestanka razloga koji ga je u tome one-
mogućio (članak 53. stavak 1. točka 2.),

‒ namjerno sprječava ozdravljenje, odnosno osposobljavanje za 
rad (članak 53. stavak 1. točka 3.),

‒ za vrijeme privremene nesposobnosti radi, odnosno obavlja 
poslove na osnovi kojih je obvezno zdravstveno osiguran, obavlja 
ugovorene poslove na temelju ugovora o djelu te bilo koje druge po-
slove (npr. poljoprivredni radovi i sl.) (članak 53. stavak 1. točka 4.),

‒ se bez opravdanog razloga ne odazove na poziv za liječnički 
pregled izabranog doktora, odnosno ovlaštene osobe ili tijela Zavoda 
ovlaštenih za nadzor i kontrolu privremene nesposobnosti (članak 
53. stavak 1. točka 5.),

‒ izabrani doktor, ovlaštena osoba ili tijelo Zavoda ovlašteni za 
kontrolu privremene nesposobnosti utvrde da se ne pridržava uputa 
za liječenje, odnosno bez suglasnosti izabranog doktora otputuje iz 
mjesta prebivališta, odnosno boravišta ili zlorabi privremenu nespo-
sobnost na neki drugi način (članak 53. stavak 1. točka 6.).«.

Članak 58.
U cijelom tekstu Zakona o obveznom zdravstvenom osigura-

nju (»Narodne novine«, br. 80/13., 137/13. i 98/19.) riječi: »ministar 
nadležan za zdravlje« u određenom padežu zamjenjuju se riječima: 
»ministar nadležan za zdravstvo« u odgovarajućem padežu, a riječi: 
»ministarstvo nadležno za zdravlje« u određenom padežu zamje-
njuju se riječima: »ministarstvo nadležno za zdravstvo« u odgova-
rajućem padežu.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 59.

(1) Ministar nadležan za poslove socijalne skrbi donijet će pra-
vilnik iz članka 7. ovoga Zakona u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Ministar nadležan za zdravstvo donijet će pravilnike iz čla-
naka 9. i 12. ovoga Zakona u roku od godine dana od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

(3) Ministar nadležan za financije donijet će pravilnik iz članka 
34. ovoga Zakona u roku od godine dana od dana stupanja na snagu 
ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 1060,00 do 1990,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba 
u pravnoj osobi i fizička osoba.

(3) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka pravnoj ili fizičkoj 
osobi iz stavaka 1. i 2. ovoga članka može se uz novčanu kaznu izreći 
i mjera zabrane obavljanja djelatnosti.«.

Članak 55.
Članak 151. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 1990,00 eura 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba obveznik podnošenja prijave 
na obvezno zdravstveno osiguranje ako na traženje Zavoda ne pre-
doči sve činjenice i dokaze kojima se dokazuje osnovanost prijave na 
obvezno zdravstveno osiguranje, odnosno valjanost važećeg statusa 
osigurane osobe (članak 122. stavak 2.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 390,00 do 660,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba u 
pravnoj osobi.

(3) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom 
u iznosu od 1060,00 do 1720,00 eura kaznit će se i fizička osoba 
obveznik podnošenja prijave na obvezno zdravstveno osiguranje.«.

Članak 56.
Članak 152. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura 

kaznit će se ravnatelj ugovorne zdravstvene ustanove, odnosno ugo-
vorni zdravstveni radnik privatne prakse te voditelj ustrojstvene 
jedinice u zdravstvenoj ustanovi, svatko iz svoje nadležnosti, ako 
u okviru ugovorenih sredstava ne osiguraju osiguranim osobama 
zdravstvenu zaštitu koju su sa Zavodom ugovorili te nenamjenski 
troše sredstva osigurana za provođenje zdravstvene zaštite iz obve-
znoga zdravstvenog osiguranja (članak 93.).

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 6630,00 do 33.180,00 eura 
kaznit će se za prekršaj ugovorna zdravstvena ustanova ako ne ko-
risti namjenski sredstva ostvarena na temelju ugovora sa Zavodom 
o provođenju zdravstvene zaštite iz obveznoga zdravstvenog osigu-
ranja (članak 94. stavak 3. točka 4.).

(3) Za prekršaj iz stavka 2. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba 
u ugovornoj zdravstvenoj ustanovi.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 2650,00 eura 
kaznit će se za prekršaj izabrani doktor ako:

‒ utvrdi dužinu trajanja privremene nesposobnosti osiguranika 
koja nije u skladu s njegovim zdravstvenim stanjem i medicinskom 
indikacijom, odnosno s drugim razlozima privremene spriječenosti 
za rad utvrđene člankom 39. ovoga Zakona (članak 46. stavak 2.),

‒ ne utvrdi prestanak privremene nesposobnosti osiguraniku 
kod kojega je nalazom i mišljenjem nadležnog tijela vještačenja 
Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje 
osoba s invaliditetom nadležnog za provođenje vještačenja u svrhu 
ostvarivanja prava u području mirovinskog osiguranja, zbog trajnih 
promjena u zdravstvenom stanju koje se ne mogu otkloniti liječe-
njem, utvrđena smanjena radna sposobnost uz preostalu radnu spo-
sobnost, utvrđen djelomični gubitak radne sposobnosti ili potpuni 
gubitak radne sposobnosti, s danom zaprimanja obavijesti Zavoda 
za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s 
invaliditetom (članak 46. stavak 4.),

‒ je utvrdio privremenu nesposobnost osiguraniku kod kojeg 
je utvrđena smanjena radna sposobnost uz preostalu radnu spo-
sobnost, odnosno kod kojeg je utvrđen djelomični gubitak radne 
sposobnosti, a nije došlo do pogoršanja bolesti na osnovi koje mu 
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prebivališta, stalnog boravka ili dugotrajnog boravišta u Republici 
Hrvatskoj, a koje imaju prijavljen privremeni odlazak izvan Repu-
blike Hrvatske zadržavaju taj status još najduže 90 dana od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 63.
Zavod i Hrvatski zavod za zapošljavanje obvezni su uspostaviti 

međusobnu digitalnu razmjenu podataka radi provedbe razmjene 
podataka o nezaposlenim osobama koje se vode u evidenciji nezapo-
slenih osoba Hrvatskog zavoda za zapošljavanje te provjere postoja-
nja okolnosti na temelju kojih su nezaposlene osobe koje se ne vode 
u evidenciji nezaposlenih osoba Hrvatskog zavoda za zapošljavanje 
stekle status osiguranika iz članka 3. ovoga Zakona u roku od 30 
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 64.
Upravni postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga 

Zakona dovršit će se prema odredbama Zakona o obveznom zdrav-
stvenom osiguranju (»Narodne novine«, br. 80/13., 137/13. i 98/19.) 
te propisa i općih akata donesenih na temelju toga Zakona.

Članak 65.
Do dana stupanja na snagu članka 19. stavaka 3. i 5. koji su 

izmijenjeni člankom 9. ovoga Zakona osigurane osobe obvezne su 
sudjelovati u troškovima zdravstvene zaštite sukladno članku 19. 
stavcima 3. i 5. Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Na-
rodne novine«, br. 80/13., 137/13. i 98/19.).

Članak 66.
Konačan obračun uplaćenih sredstava od naplaćene funkcio-

nalne premije osiguranja od obveznoga osiguranja od automobilske 
odgovornosti i stvarnih troškova prouzročene štete Zavodu koju su 
prouzročili vlasnici, odnosno korisnici osiguranoga motornog vozila 
provest će se za 2022. te za 2023. za razdoblje do dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona na način utvrđen člankom 72. stavcima 6. i 7. 
Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne novine«, 
br. 80/13., 137/13. i 98/19.).

Članak 67.
Ministarstvo zdravstva će u roku od dvije godine od dana stu-

panja na snagu ovoga Zakona provesti naknadnu procjenu učinaka 
ovoga Zakona.

Članak 68.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«, osim članka 19. stavaka 3. i 5. koji su izmijenje-
ni člankom 9. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. siječnja 2024.

Klasa: 022-02/22-01/194
Zagreb, 17. ožujka 2023.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik  

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
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Na temelju članka 171. stavka 2. Zakona o plovidbi i lukama 
unutarnjih voda (»Narodne novine«, broj 144/21.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 2023. donijela

Članak 60.
(1) Upravno vijeće Zavoda će u roku od godine dana od dana 

stupanja na snagu ovoga Zakona uskladiti statut i druge opće akte s 
odredbama ovoga Zakona.

(2) Upravno vijeće Zavoda će opće akte iz članaka 8., 9., 10., 
11., 15., 20., 28., 35., 36., 47. i 51. ovoga Zakona donijeti u roku od 
godine dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 61.
Do dana stupanja na snagu pravilnika i općih akta iz članaka 

59. i 60. ovoga Zakona ostaju na snazi:
1. Pravilnik o pravima, uvjetima i načinu ostvarivanja prava 

iz obveznog zdravstvenog osiguranja u slučaju ozljede na radu i 
profesionalne bolesti (»Narodne novine«, br. 75/14., 154/14., 79/15., 
139/15., 105/16., 40/17., 66/17., 109/17., 132/17., 119/18., 41/19., 
22/20., 39/20. i 2/22.),

2. Pravilnik o načinu propisivanja i izdavanja lijekova na recept 
(»Narodne novine«, br. 17/09., 46/09., 4/10., 110/10., 131/10., 1/11., 
52/11., 129/13., 146/13., 45/14., 81/14., 17/15., 113/16., 129/17. i 
89/20.),

3. Pravilnik o načinu prijavljivanja i odjavljivanja, te stjecanju 
statusa osigurane osobe u obveznom zdravstvenom osiguranju (»Na-
rodne novine«, br. 82/14., 17/15., 99/17. i 129/17.),

4. Pravilnik o načinu obračunavanja i plaćanja te izvješćivanja 
o prihodu obveznog zdravstvenog osiguranja po osnovi obveznog 
osiguranja od automobilske odgovornosti (»Narodne novine«, br. 
135/14., 128/17. i 156/22.),

5. Pravilnik o mjerilima i postupku za utvrđivanje nesposobno-
sti za samostalan život i rad i nedostatak sredstava za uzdržavanje 
osobe s prebivalištem u Republici Hrvatskoj kojima se zdravstvena 
zaštita ne osigurava po drugoj osnovi (»Narodne novine«, br. 39/02.),

6. Odluka o utvrđivanju Osnovne liste lijekova Hrvatskog za-
voda za zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, br. 143/22., 
153/22. i 14/23.),

7. Odluka o utvrđivanju Dopunske liste lijekova Hrvatskog 
zavoda za zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, br. 143/22., 
153/22. i 14/23.),

8. Odluka o utvrđivanju popisa posebno skupih lijekova (»Na-
rodne novine«, br. 6/22., 16/22., 39/22., 65/22., 68/22., 77/22., 90/22., 
112/22., 132/22., 143/22. i 14/23.),

9. Plan i program mjera zdravstvene zaštite iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja (»Narodne novine«, br. 126/06. i 156/08.),

10. Pravilnik o kontroli privremene nesposobnosti za rad (»Na-
rodne novine«, br. 130/13.).

Članak 62.
(1) Osigurane osobe koje su status u obveznom zdravstvenom 

osiguranju stekle prema članku 7. stavku 1. točki 13. Zakona o ob-
veznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne novine«, br. 80/13., 
137/13. i 98/19.), koje se ne vode u evidenciji Hrvatskog zavoda za 
zapošljavanje kao nezaposlene osobe, obvezne su u roku od 90 dana 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona osobno pristupiti Zavodu 
radi provjere okolnosti na temelju kojih im je taj status utvrđen.

(2) Osigurane osobe iz stavka 1. ovoga članka koje osobno ne 
pristupe Zavodu u roku iz stavka 1. ovoga članka Zavod će istekom 
toga roka odjaviti iz obveznoga zdravstvenog osiguranja po službe-
noj dužnosti, bez donošenja rješenja.

(3) Osigurane osobe koje su status u obveznom zdravstvenom 
osiguranju stekle prema osnovi osiguranja za koju je propisan uvjet 
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Članak 6.
Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi, a koji imaju rodno značenje, 

odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. USTROJSTVO I TIJELA LUČKIH UPRAVA

Članak 7.
Unutarnje ustrojstvo lučkih uprava uređuju se Statutom i dru-

gim općim aktom.

Članak 8.
Tijela u lučkim upravama su Upravno vijeće i ravnatelj.

Članak 9.
(1) Upravno vijeće imenuje i razrješava ministar nadležan za 

unutarnju plovidbu (u daljnjem tekstu: Ministar).
(2) Članove Upravnog vijeća čine:
1. tri predstavnika osnivača
2. jedan predstavnik jedinice lokalne samouprave na čijem po-

dručju se nalazi luka od državnog značaja, na prijedlog gradonačel-
nika ili općinskog načelnika

3. jedan predstavnik trgovačkih društava koja obavljaju lučke 
djelatnosti, a na prijedlog strukovnog udruženja trgovačkih društava 
koje obavljaju lučke djelatnosti.

(3) Mandat članova Upravnog vijeća traje četiri godine.
(4) Iste osobe mogu biti ponovo imenovane za članove Uprav-

nog vijeća.
(5) Upravno vijeće odgovorno je za svoj rad Ministru.

Članak 10.
(1) Upravno vijeće ima predsjednika i potpredsjednika koji se 

biraju iz redova predstavnika osnivača.
(2) Predsjednika i potpredsjednika biraju članovi Upravnog vi-

jeća većinom glasova.
(3) Članovi Upravnog vijeća imaju pravo na naknadu za rad u 

Upravnom vijeću i naknadu stvarnih materijalnih troškova vezanih 
uz rad u Upravnom vijeću.

(4) Iznos naknade za rad članova Upravnog vijeća iz stavka 3. 
ovoga članka utvrđuje se odlukom Ministra, a u skladu s odlukom 
Vlade Republike Hrvatske kojom se određuje iznos naknade člano-
vima nadzornih odbora i upravnih vijeća.

Članak 11.
(1) Upravno vijeće:
1. upravlja lučkom upravom
2. sudjeluje u izradi nacrta prijedloga srednjoročnog plana ra-

zvitka luka i pristaništa
3. donosi odluku o visini lučkih pristojbi
4. potvrđuje lučke tarife u skladu s člankom 170. Zakona
5. donosi srednjoročni (trogodišnji) i jednogodišnji plan dava-

nja koncesija
6. donosi odluku o imenovanju stručnog povjerenstva za kon-

cesije i odlučuje o davanju koncesije za obavljanje lučke djelatnosti 
u skladu s člankom 176. Zakona, u postupku propisanom zakonom 
kojim se uređuje davanje koncesije, ugovor o koncesiji, prestanak 
koncesije, pravna zaštita u postupcima davanja koncesije, politika 
koncesija te druga pitanja u vezi s koncesijama

7. donosi odluke o provođenju osnovnih smjernica lučke po-
slovne politike

UREDBU
O UPRAVLJANJU I VOĐENJU POSLOVA LUČKIH 

UPRAVA UNUTARNJIH VODA

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Uredbom uređuje se upravljanje i vođenje poslova lučkih 

uprava unutarnjih voda (u daljnjem tekstu: lučke uprave), sastav i 
ovlasti tijela lučkih uprava, način imenovanja članova Upravnog vi-
jeća, uvjeti za imenovanje i razrješenje ravnatelja te druga pitanja u 
vezi s radom i poslovanjem lučkih uprava.

Članak 2.
(1) Lučke uprave osnovane Zakonom o lukama unutarnjih 

voda (»Narodne novine«, br. 142/98. i 65/02.) obavljaju poslove i 
djelatnosti utvrđene Zakonom o plovidbi i lukama unutarnjih voda 
(»Narodne novine«, broj 144/21., u daljnjem tekstu: Zakon).

(2) Lučke uprave Vukovar, Osijek, Slavonski Brod i Sisak su 
javne ustanove koje upravljaju lučkim područjima javnih luka, pri-
stanišnim područjima javnih pristaništa i nekretninama u vlasništvu 
Republike Hrvatske koje se nalaze u lučkom području javnih luka i 
pristanišnom području javnih pristaništa.

(3) Osnivač lučkih uprava iz stavka 2. ovoga članka je Republika 
Hrvatska.

(4) Osnivačka prava u ime osnivača obavlja ministarstvo nad-
ležno za unutarnju plovidbu (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(5) Lučke uprave proračunski su korisnici državnog proračuna 
Republike Hrvatske.

Članak 3.
(1) Temeljni opći pravni akt lučke uprave je Statut.
(2) Statutom se uređuje unutarnje ustrojstvo, ovlasti i način 

odlučivanja tijela lučke uprave, sastav, način osnivanja, djelokrug i 
nadležnost stručnih i savjetodavnih tijela, način ostvarivanja odnosa 
s jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave u pita-
njima upravljanja lučkim i pristanišnim područjem, javnost rada i 
druga pitanja od značaja za obavljanje djelatnosti i poslovanja lučke 
uprave.

(3) Osim Statuta, lučke uprave imaju i druge opće akte utvrđene 
Statutom.

Članak 4.
(1) Za poslove operativnog upravljanja lučkim sustavom za 

jednu ili više luka mogu se ustrojiti podružnice kao ustrojstvene 
jedinice lučke uprave.

(2) Podružnica nije pravna osoba te njenom djelatnošću i po-
slovanjem prava i obveze stječe lučka uprava.

(3) Na rad i osnivanje podružnica primjenjuje se zakon kojim 
se uređuje poslovanje, način i rad javnih ustanova.

Članak 5.
(1) Na radno pravni status ravnatelja, pomoćnika ravnatelja i 

ostalih radnika lučkih uprava, primjenjuju se opći propis o radu, 
Statut i opći akti lučkih uprava.

(2) Na plaće radnika zaposlenih u lučkim upravama primje-
njuju se propisi o plaćama u javnim službama, koje se financiraju iz 
državnog proračuna Republike Hrvatske.
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Članak 12.
(1) Ministar može raspustiti Upravno vijeće ili razriješiti člana 

Upravnog vijeća i prije isteka mandata iz članka 9. stavka 3. ove Uredbe:
1. ako ne donese Operativni program građenja i modernizacije 

lučkih građevina te Operativni program održavanja lučkih građevina
2. ako se Operativni program građenja i modernizacije lučkih 

građevina te Operativni program održavanja lučkih građevina ne 
ostvaruju

3. ako ne donese Godišnji program rada i financijski plan lučke 
uprave

4. ako ne odobri Godišnje financijsko i poslovno izvješće o radu 
lučke uprave te Izvješće o radu lučkih korisnika

5. ako postoji drugi važan razlog zbog kojeg bi bio onemogućen 
nesmetan rad i poslovanje lučke uprave.

(2) U slučaju razrješenja člana Upravnog vijeća prije isteka 
mandata, novi član se imenuje u roku od 30 dana od dana razrješe-
nja na vremensko razdoblje koje je preostalo u tom mandatu člana 
Upravnog vijeća koji je razriješen.

Članak 13.
(1) Upravno vijeće raspravlja i odlučuje na sjednicama na ko-

jima mora prisustvovati natpolovična većina svih članova Upravnog 
vijeća.

(2) Upravno vijeće sastaje se po potrebi, a najmanje jednom 
u tri mjeseca.

(3) Odluke se donose većinom glasova prisutnih članova Uprav-
nog vijeća, osim odluka i drugih akata za koje je sukladno članku 
11. stavku 1. točki 16. i stavku 2. ove Uredbe potrebna suglasnost 
Ministra ili Vlade Republike Hrvatske i koji se donose većinom gla-
sova svih članova Upravnog vijeća.

(4) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, Upravno vijeće 
može donositi odluke na telefonskim sjednicama ili na drugi prikla-
dan način koji osigurava trenutnu komunikaciju, ako za to postoje 
opravdani razlozi hitnosti i odgovarajuća tehnička oprema.

(5) Upravno vijeće donosi svoj Poslovnik o radu.

Članak 14.
(1) Voditelj poslovanja lučke uprave je ravnatelj.
(2) Ravnatelja imenuje i razrješava Upravno vijeće uz naknadnu 

suglasnost Ministra.
(3) Ravnatelj je odgovoran za svoj rad Upravnom vijeću i Mi-

nistru.
(4) Ravnatelj se imenuje na temelju provedenog javnog na-

tječaja koji se objavljuje na mrežnim stranicama lučke uprave i u 
»Narodnim novinama«.

(5) Ravnatelj se imenuje na četiri godine, a po isteku mandata 
ista osoba se može ponovno imenovati za ravnatelja.

Članak 15.
(1) Za ravnatelja lučke uprave može biti imenovana osoba koja 

osim općih uvjeta za zasnivanje radnog odnosa, propisanih općim 
propisom o radu, ispunjava i sljedeće uvjete:

1. završen sveučilišni prijediplomski studij, sveučilišni diplom-
ski studij, sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili 
sveučilišni specijalistički studij iz tehničkih i društvenih područja

2. najmanje pet godina radnog iskustva u struci s traženom 
razinom stručne spreme, od kojih najmanje tri godine radnog isku-
stva na plovidbenim poslovima ili poslovima upravljanja vodnim 
područjem na unutarnjim vodama

8. donosi odluke kojima se usklađuje rad trgovačkih društava 
koja obavljaju djelatnosti na lučkom i pristanišnom području

9. usvaja prijedlog akta upravitelja luke o promjeni granica luč-
kog područja u skladu s člankom 163. Zakona

10. usvaja prijedlog financijskog plana lučke uprave koji sadrži 
plan za proračunsku godinu i projekcije za sljedeće dvije godine u 
postupku donošenja financijskog plana i proračuna propisanim za-
konom kojim se uređuje planiranje, izrada, donošenje i izvršavanje 
proračuna proračunskih korisnika

11. donosi Godišnji program rada s financijskim planom lučke 
uprave nakon donošenja državnog proračuna Republike Hrvatske za 
sljedeću godinu

12. donosi Operativni program građenja i modernizacije lučkih 
građevina i Operativni program održavanja lučkih građevina

13. odobrava Godišnje financijsko i poslovno izvješće o radu 
lučke uprave te Izvješće o radu lučkih korisnika

14. donosi odluke o načinu ostvarivanja i korištenja nenamjen-
skih donacija, vlastitih prihoda i prihoda za posebne namjene u 
skladu s propisom kojim se uređuju mjerila i način korištenja ne-
namjenskih i vlastitih prihoda proračunskih korisnika

15. upućuje zahtjev putem Ministarstva tijelu državne uprave 
nadležnom za poslove upravljanja državnom imovinom radi stjeca-
nja vlasništva ili drugih stvarnih prava na nekretninama ili druge 
imovine u korist Republike Hrvatske, a kojima bi upravljala lučka 
uprava, odnosno zahtjev za sklapanje pravnih poslova čija je poslje-
dica prijenos, otuđenje, opterećenje ili ograničenje prava vlasništva 
Republike Hrvatske na državnoj imovini, kojom upravlja lučka upra-
va, u korist druge pravne ili fizičke osobe

16. donosi odluke o odabiru u postupcima javnog nadmetanja 
i odluke o sklapanju drugih pravnih poslova, o kojima ne odlučuje 
ravnatelj, do iznosa od 663.600,00 eura, a iznad tog iznosa uz na-
knadnu suglasnost Vlade Republike Hrvatske

17. donosi odluke o preuzimanju obveza po ugovorima koji 
zahtijevaju plaćanja iz državnog proračuna Republike Hrvatske u 
sljedećim godinama uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog 
za financije, odnosno uz prethodnu suglasnost Vlade Republike Hr-
vatske, sukladno zakonima kojima se uređuje planiranje, izrada, do-
nošenje i izvršavanje proračuna, računovodstvo, proračunski nadzor 
i druga pitanja za upravljanje javnim financijama te na temelju njih 
donesenih podzakonskih propisa

18. utvrđuje lučke uzance
19. donosi Statut lučke uprave uz prethodnu suglasnost Ministra
20. donosi i druge opće akte utvrđene Statutom, na prijedlog 

ravnatelja
21. raspravlja i odlučuje o izvješćima ravnatelja
22. raspisuje natječaj za izbor ravnatelja
23. imenuje i razrješava ravnatelja lučke uprave
24. sklapa ugovore o radu s ravnateljem i pomoćnikom rav-

natelja
25. odlučuje i o drugim pitanjima utvrđenim Zakonom, ovom 

Uredbom, Statutom i drugim općim aktima lučke uprave.
(2) Akti iz stavka 1. točaka 3., 11., 12., 20. i 23. ovoga članka 

donose se uz naknadnu suglasnost Ministra.
(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga članka, akti iz stavka 1. 

točke 12. ovoga članka, koji se odnose na luke i pristaništa od župa-
nijskog značaja, donose se dodatno i uz naknadnu suglasnost župana.

(4) Izvješća iz stavka 1. točke 13. ovoga članka dostavljaju se 
Ministarstvu.

(5) Upravno vijeće ne može svoje ovlasti i poslove propisane 
ovim člankom prenositi na ravnatelja.
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11. poduzima sve aktivnosti i vodi brigu o provedbi svih done-
senih akata i odluka Upravnog vijeća

12. sudjeluje u radu Upravnog vijeća bez prava odlučivanja
13. podnosi Upravnom vijeću prijedloge odluka o načinu ostva-

rivanja i korištenja nenamjenskih donacija, vlastitih prihoda i pri-
hoda za posebne namjene u skladu s posebnim propisom kojim se 
uređuju mjerila i način korištenja nenamjenskih i vlastitih prihoda 
proračunskih korisnika

14. ovlašćuje osobe za potpisivanje financijske i druge doku-
mentacije

15. donosi odluke u upravnim postupcima za koje nije nadležno 
Upravno vijeće

16. obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom, ovom Uredbom, 
Statutom i drugim općim aktima lučke uprave.

(2) Ravnatelj je dužan obavijestiti Upravno vijeće i Ministarstvo 
u roku od 15 dana od dana nastupanja tržišnih poremećaja u radu 
luka i pristaništa.

Članak 18.
(1) Ravnatelj lučke uprave ovlašten je sklopiti pravni posao čija 

pojedinačna vrijednost ne prelazi iznos od 66.360,00 eura.
(2) Pravne poslove čija pojedinačna vrijednost prelazi iznos od 

66.360,00 eura ravnatelj ne može sklopiti bez odluke Upravnog vi-
jeća o sklapanju takvih poslova.

(3) Ravnatelj lučke uprave može pisanom punomoći dati po-
moćniku ravnatelja ili drugoj osobi da zastupa lučku upravu u prav-
nom prometu.

(4) Punomoć može dati samo u granicama svojih ovlasti, a daje 
se u skladu s odredbama zakona kojim se uređuju obvezni odnosi.

III. IMOVINA LUČKIH UPRAVA I ODGOVORNOST ZA 
NJIHOVE OBVEZE

Članak 19.
(1) Sredstva za rad i poslovanje lučkih uprava osiguravaju se 

u državnom proračunu Republike Hrvatske te iz drugih prihoda u 
skladu sa Zakonom.

(2) Sredstva iz državnog proračuna Republike Hrvatske lučke 
uprave će ostvarivati na temelju odobrenih programa i osiguranih 
sredstava za njihovu provedbu.

Članak 20.
Ako u obavljanju svoje djelatnosti lučke uprave ostvare višak 

prihoda, taj se višak prihoda upotrebljava isključivo za obavljanje i 
razvoj djelatnosti lučkih uprava u skladu s aktom o osnivanju, Sta-
tutom i propisom kojim se uređuju mjerila i način korištenja nena-
mjenskih i vlastitih prihoda proračunskih korisnika.

Članak 21.
(1) Sredstva iz državnog proračuna Republike Hrvatske mogu 

se koristiti isključivo za namjene za koja su dodijeljena.
(2) Ravnatelj lučke uprave osigurava namjensko korištenje sred-

stava osiguranih u državnom proračunu Republike Hrvatske.
(3) Nalogodavac za izvršenje Financijskog plana je ravnatelj.

Članak 22.
Ravnatelj ne može bez posebne ovlasti Upravnog vijeća s luč-

kom upravom zaključivati ugovore u svoje ime i za svoj račun, u 
svoje ime a za račun drugih osoba, ili u ime i za račun drugih osoba.

3. aktivno korištenje engleskog ili njemačkog jezika u govoru 
i pismu

4. znanje rada na osobnom računalu
5. prijedlog najpovoljnijeg koncepcijskog rješenja programa 

rada i razvitka lučke uprave za razdoblje od četiri godine
6. stručne, radne i organizacijske sposobnosti i uspješne rezul-

tate u dosadašnjem radu.
(2) Ravnatelj ne može biti osoba koja prema zakonu kojim se 

uređuju trgovačka društva ne može biti članom uprave trgovačkog 
društva.

(3) Izbor po objavljenom natječaju ne mora se izvršiti.
(4) Ako se na raspisani natječaj za ravnatelja lučke uprave nitko 

ne prijavi ili nitko od prijavljenih kandidata ne ispunjava uvjete ili 
ne bude izabran, natječaj će se ponoviti.

(5) Do imenovanja ravnatelja lučke uprave na temelju ponov-
ljenog natječaja, Ministar će imenovati vršitelja dužnosti ravnatelja, 
ali najduže do godinu dana.

(6) Ministar će u roku od 15 dana od dana razrješenja rav-
natelja prije isteka mandata imenovati vršitelja dužnosti ravnatelja.

(7) Upravno vijeće će u roku od 30 dana od dana imenovanja 
vršitelja dužnosti ravnatelja, raspisati natječaj za izbor ravnatelja 
lučke uprave.

Članak 16.
(1) Upravno vijeće može razriješiti ravnatelja i prije isteka vre-

mena na koje je imenovan ako:
1. mu ne odobri Godišnje financijsko i poslovno izvješće o radu 

lučke uprave te Izvješće o radu lučkih korisnika
2. neodgovorno, nemarno i nesavjesno obavlja poslove prema 

odredbama ove Uredbe, Statuta i drugih općih akata lučke uprave.
(2) Upravno vijeće je dužno razriješiti ravnatelja u slučajevima 

propisanim zakonom kojim se uređuje poslovanje, način i rad javnih 
ustanova.

(3) Prije donošenja odluke o razrješenju ravnatelja, ravnatelju 
se mora dati mogućnost da se izjasni o razlozima za razrješenje.

Članak 17.
(1) Ravnatelj obavlja sljedeće poslove:
1. organizira poslovanje, vodi i nadzire stručni rad i odgovoran 

je za zakonitost rada i poslovanja lučke uprave
2. predstavlja i zastupa lučku upravu
3. izvršava odluke Upravnog vijeća
4. poduzima sve pravne radnje u ime i za račun lučke uprave 

sukladno Zakonu, ovoj Uredbi i Statutu lučke uprave, uključujući i 
sklapanje ugovora s lučkim korisnicima za dodijeljene koncesije za 
obavljanje lučkih djelatnosti

5. predlaže donošenje akata iz članka 11. ove Uredbe
6. podnosi Upravnom vijeću Godišnje financijsko i poslovno 

izvješće o radu lučke uprave te izvješće o radu lučkih korisnika
7. predlaže opće akte utvrđene Statutom koje donosi Upravno 

vijeće
8. predlaže imenovanje i razrješenje pomoćnika ravnatelja
9. odlučuje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa radnika i 

zaključuje ugovore o radu s radnicima u lučkoj upravi koje ne zaklju-
čuje Upravno vijeće te odlučuje o pravima i obvezama tih radnika iz 
radnog odnosa ili u vezi s radnim odnosom

10. potpisuje sve akte o pravnim poslovima o kojima je odluku 
donijelo Upravno vijeće
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ODLUKU
O DONOŠENJU NACIONALNOG PLANA RAZVOJA 

SUSTAVA OBRAZOVANJA ZA RAZDOBLJE 
DO 2027. GODINE I AKCIJSKOG PLANA ZA 

PROVEDBU NACIONALNOG PLANA RAZVOJA 
SUSTAVA OBRAZOVANJA ZA RAZDOBLJE DO 

2027. GODINE, ZA RAZDOBLJE DO 2024. GODINE
I.

Donosi se Nacionalni plan razvoja sustava obrazovanja za raz-
doblje do 2027. godine i Akcijski plan za provedbu Nacionalnog 
plana razvoja sustava obrazovanja za razdoblje do 2027. godine, za 
razdoblje do 2024. godine, u tekstu koji je dostavilo Ministarstvo 
znanosti i obrazovanja aktom, Klasa: 602-01/21-01/00679, urbroj: 
533-09-23-0054, od 7. ožujka 2023.

II.
Zadužuje se Ministarstvo znanosti i obrazovanja da o donoše-

nju ove Odluke izvijesti nadležna tijela, nositelje mjera i aktivnosti iz 
Nacionalnog plana i Akcijskog plana iz točke I. ove Odluke.

III.
Zadužuje se Ministarstvo znanosti i obrazovanja da Nacionalni 

plan i Akcijski plan iz točke I. ove Odluke objavi na svojim mrežnim 
stranicama.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/22-04/103
Urbroj: 50301-04/25-23-5
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

586
Na temelju članka 11. stavka 4. Zakona o obnovi zgrada ošte-

ćenih potresom na području Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske 
županije, Zagrebačke županije, Sisačko-moslavačke županije i Kar-
lovačke županije (»Narodne novine«, broj 21/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 2023. donijela

ODLUKU
O PRERASPODJELI SREDSTAVA PLANIRANIH 

U DRŽAVNOM PRORAČUNU REPUBLIKE 
HRVATSKE ZA 2023. GODINU

I.
Ovom Odlukom Vlada Republike Hrvatske preraspodjeljuje sred-

stva unutar razdjela 076 Ministarstvo prostornoga uređenja, graditelj-
stva i državne imovine u Državnom proračunu Republike Hrvatske 
za 2023. godinu (»Narodne novine«, broj 145/22.) u svrhu provedbe 
članaka 74. i 89. Zakona o obnovi zgrada oštećenih potresom na po-
dručju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke žu-
panije, Sisačko-moslavačke županije i Karlovačke županije (»Narodne 
novine«, broj 21/23.) te radi realizacije ostalih poslova potrebnih za 
provedbu predmetnog Zakona. Sredstva se također preraspodjeljuju u 
svrhu provedbe Odluke o dodjeli jednokratne novčane pomoći osoba-
ma u privremenom smještaju za stradale u potresu, klasa: 022-03/23-
04/98, urbroj: 50301-05/16-23-3, od 16. ožujka 2023.

Članak 23.
(1) Lučka uprava u pravnom prometu odgovara za svoje obveze 

cijelom svojom imovinom.
(2) Imovinu lučke uprave čine nekretnine, pokretna imovina 

i druge vrijednosti koje je lučkoj upravi pribavio osnivač ili druga 
osoba, koje je lučka uprava stekla obavljanjem svoje djelatnosti, pru-
žanjem usluga ili su pribavljeni iz drugih izvora.

(3) Osnivač solidarno i neograničeno odgovara za obveze lučke 
uprave.

Članak 24.
Lučke uprave vode poslovne knjige i sastavljaju financijska iz-

vješća sukladno propisima kojima se uređuje način vođenja računo-
vodstva proračunskih korisnika.

IV. PRIJELAZNE ODREDBE
Članak 25.

(1) Upravna vijeća imenovana u skladu s odredbama Uredbe o 
upravljanju i vođenju poslova lučkih uprava unutarnjih voda (»Na-
rodne novine«, br. 100/08., 76/12. i 31/16.) nastavljaju s radom u 
skladu s ovom Uredbom i Zakonom o plovidbi i lukama unutarnjih 
voda (»Narodne novine«, broj 144/21.), najdulje do isteka mandata.

(2) Ravnatelji imenovani u skladu s odredbama Uredbe o 
upravljanju i vođenju poslova lučkih uprava unutarnjih voda (»Na-
rodne novine«, br. 100/08., 76/12. i 31/16.) nastavljaju s radom u 
skladu s ovom Uredbom i Zakonom o plovidbi i lukama unutarnjih 
voda (»Narodne novine«, broj 144/21.), najdulje do isteka mandata.

Članak 26.
Lučke uprave obvezne su u roku od 60 dana od dana stupanja 

na snagu ove Uredbe uskladiti Statut i druge opće akte s odredbama 
Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (»Narodne novine«, 
broj 144/21.), ove Uredbe i drugih pozitivno pravnih propisa koji-
ma se uređuje ustrojstvo, radno pravni odnosi i materijalna prava 
radnika lučkih uprava.

V. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 27.

Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaje važiti Uredba o 
upravljanju i vođenju poslova lučkih uprava unutarnjih voda (»Na-
rodne novine«, br. 100/08., 76/12. i 31/16.).

Članak 28.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/22-03/97
Urbroj: 50301-05/31-23-5
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

585
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i članka 12. stavka 2. Zakona o sustavu strateškog planiranja 
i upravljanja razvojem Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 
123/17. i 151/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
22. ožujka 2023. donijela
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II.
Sredstva iz točke I. ove Odluke preraspodijelit će se prema tablici kako slijedi:

 
 
 
 
 
  Na temelju članka 11. stavka 4. Zakona o obnovi zgrada oštećenih potresom na 
području Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke županije, Sisačko-
moslavačke županije i Karlovačke županije („Narodne novine“, broj 21/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 2023. donijela 
 

O D L U K U 
 

o preraspodjeli sredstava planiranih u Državnom 
proračunu Republike Hrvatske za 2023. godinu 

 
I. 
 

  Ovom Odlukom Vlada Republike Hrvatske preraspodjeljuje sredstva unutar 
razdjela 076 Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine u Državnom 
proračunu Republike Hrvatske za 2023. godinu („Narodne novine“, broj 145/22.) u svrhu 
provedbe članaka 74. i 89. Zakona o obnovi zgrada oštećenih potresom na području Grada 
Zagreba, Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke županije, Sisačko-moslavačke županije i 
Karlovačke županije („Narodne novine“, broj 21/23.) te radi realizacije ostalih poslova potrebnih 
za provedbu predmetnog Zakona. Sredstva se također preraspodjeljuju u svrhu provedbe Odluke 
o dodjeli jednokratne novčane pomoći osobama u privremenom smještaju za stradale u potresu, 
KLASA: 022-03/23-04/98, URBROJ: 50301-05/16-23-3, od 16. ožujka 2023.  

 
II. 

 
  Sredstva iz točke I. ove Odluke preraspodijelit će se prema tablici kako slijedi: 
 

 

Tekući plan
2023. Smanjenje Povećanje Novi plan 

2023.
EUR EUR EUR EUR

- 076 MINISTARSTVO  PRO STO RNO GA UREĐENJA, GRADITELJSTVA 
I DRŽAVNE IMO VINE 670.163.856 -30.904.744 30.904.744 670.163.856

- 07605 Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i  državne 
imovine 492.234.361 -30.904.744 21.834.744 483.164.361

- A538087 SANACIJA ŠTETA UZRO KO VANIH PO TRESO M NA PO DRUČJU 
GRADA ZAGREBA I O KO LICE 119.533.387 -26.570.000 92.963.387

- 11 Opći prihodi i primici 87.983.230 -26.570.000 61.413.230

- 37 Naknade građanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade 70.126.430 -26.570.000 43.556.430

- 372 Ostale naknade građanima i kućanstvima iz proračuna 70.126.430 -26.570.000 43.556.430

3721 Naknade građanima i kućanstvima u novcu 19.665.780 -5.000.000 14.665.780

3722 Naknade građanima i kućanstvima u naravi 50.460.650 -21.570.000 28.890.650

- A761079

O BNO VA KO NSTRUKTIVNIH O ŠTEĆENJA NAKO N PO TRESA 
ZAGREBAČKE ŽUPANIJE, SISAČKO -MO SLAVAČKE I 
KARLO VAČKE ŽUPANIJE NA O BJEKTIMA U PRIVATNO M 
VLASNIŠTVU

55.944.505 -4.334.744 2.000.000 53.609.761

- 11 Opći prihodi i primici 55.944.505 -4.334.744 2.000.000 53.609.761

- 32 Materijalni rashodi 2.000.000 2.000.000

- 323 Rashodi za usluge 2.000.000 2.000.000

3237 Intelektualne i osobne usluge 2.000.000 2.000.000

- 38 Ostali rashodi 55.944.505 -4.334.744 51.609.761

- 382 Kapitalne donacije 55.944.505 -4.334.744 51.609.761

3822 Kapitalne donacije građanima i kućanstvima 55.944.505 -4.334.744 51.609.761
2 

 

 

 
 
 

III. 
 

  Preraspodjela sredstava iz točke II. ove Odluke sastavni je dio Državnog 
proračuna Republike Hrvatske za 2023. godinu. 

 
 IV. 

 
  Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Narodnim 
novinama“. 
 
 
 
KLASA:  022-03/23-04/106 
URBROJ:  50301-05/16-23-3 
 
Zagreb,  22. ožujka 2023. 
 
 
                  PREDSJEDNIK 
 
 
            mr. sc. Andrej Plenković 
 

 

Tekući plan
2023. Smanjenje Povećanje Novi plan 

2023.
EUR EUR EUR EUR

- T761081 O DRŽAVANJE MO BILNIH KUĆICA ZA PRIVREMENO  
STAMBENO  ZBRINJAVANJE 1.294.611 19.834.744 21.129.355

- 11 Opći prihodi i primici 1.294.611 19.834.744 21.129.355

- 36 Pomoći dane u inozemstvo i unutar općeg proračuna 2.334.744 2.334.744

- 363 Pomoći unutar općeg proračuna 2.334.744 2.334.744

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proračuna 2.334.744 2.334.744

- 42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine 17.500.000 17.500.000

- 421 Građevinski objekti 17.500.000 17.500.000

4214 Ostali građevinski objekti 17.500.000 17.500.000

- 07620 Agencija za pravni promet i  posredovanje nekretninama 92.629.769 9.070.000      101.699.769

- K551031 STAMBENO  ZBRINJAVANJE NA PO DRUČJIMA PO GO ĐENIM 
PO TRESO M 9.070.000      9.070.000

- 11 Opći prihodi i primici 9.070.000      9.070.000

- 32 Materijalni rashodi 70.000           70.000

- 323 Rashodi za usluge 70.000           70.000

3237 Intelektualne i osobne usluge 70.000           70.000

- 42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine 9.000.000      9.000.000

- 422 Postrojenja i oprema 9.000.000      9.000.000

4221 Uredska oprema i namještaj 9.000.000      9.000.000
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ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O FINANCIRANJU 

TROŠKOVA ZA STAMBENO ZBRINJAVANJE 
RASELJENIH OSOBA IZ UKRAJINE U 

POJEDINAČNOM SMJEŠTAJU
I.

U Odluci o financiranju troškova za stambeno zbrinjavanje 
raseljenih osoba iz Ukrajine u pojedinačnom smještaju (»Narodne 
novine«, broj 37/22.) u točki III. stavku 2. riječi: »najviše do godinu 
dana« zamjenjuju se riječima: »najduže do 4. ožujka 2024.«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/108
Urbroj: 50301-21/21-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

589
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i članka 13. stavka 1. Zakona o reprezentativnosti udruga po-
slodavaca i sindikata (»Narodne novine«, br. 93/14. i 26/15.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 2023. donijela

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O POKRETANJU 

POSTUPKA PREGOVORA O SKLAPANJU 
KOLEKTIVNOG UGOVORA ZA ZAPOSLENIKE 

U OSNOVNOŠKOLSKIM USTANOVAMA I 
IMENOVANJU PREGOVARAČKOG ODBORA 

VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
I.

U Odluci o pokretanju postupka pregovora o sklapanju kolek-
tivnog ugovora za zaposlenike u osnovnoškolskim ustanovama i 
imenovanju pregovaračkog odbora Vlade Republike Hrvatske (»Na-
rodne novine«, broj 67/22.), u točki II. podtočke 3. i 5. mijenjaju 
se i glase:

»– dr. sc. Iva Ivanković, državna tajnica u Ministarstvu znanosti 
i obrazovanja

– Igor Rukljač, predstavnik Ministarstva znanosti i obrazovanja«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/69
Urbroj: 50301-04/25-23-3
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

III.
Preraspodjela sredstava iz točke II. ove Odluke sastavni je dio 

Državnog proračuna Republike Hrvatske za 2023. godinu.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/106
Urbroj: 50301-05/16-23-3
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r. 

587
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), a u vezi s člankom 74. stavkom 1. Zakona o pomorskom 
dobru i morskim lukama (»Narodne novine«, br. 158/03., 100/04., 
141/06., 38/09., 123/11. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, 56/16. i 98/19.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr-
žanoj 22. ožujka 2023. donijela

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI  

NA ODLUKU ŽUPANIJSKE SKUPŠTINE 
SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE O DOPUNI 

ODLUKE O OSNIVANJU LUČKE UPRAVE 
SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE

I.
Daje se suglasnost na Odluku o dopuni Odluke o osnivanju 

Lučke uprave Splitsko-dalmatinske županije, klasa: 024-01/22-
0002/0125, urbroj: 2181/1-01-22-0001, koju je donijela Županijska 
skupština Splitsko-dalmatinske županije na sjednici održanoj 25. 
srpnja 2022., a kojom se utvrđuje obuhvat lučkog područja luke 
Zenta.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/70
Urbroj: 50301-05/20-23-2
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

588
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 
2023. donijela
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592
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.), članka 39. stavka 4. Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji i 
zapošljavanju osoba s invaliditetom (»Narodne novine«, br. 157/13., 
152/14., 39/18. i 32/20.) i članka 34. stavka 1. Statuta Zavoda za 
vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s in-
validitetom (»Narodne novine«, br. 110/14., 67/15., 28/18., 82/18. i 
64/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 16. ožujka 
2023. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU ZAMJENICE RAVNATELJICE 
ZAVODA ZA VJEŠTAČENJE, PROFESIONALNU 
REHABILITACIJU I ZAPOŠLJAVANJE OSOBA  

S INVALIDITETOM
Imenuje se ANKICA ČULO, dr. med., zamjenicom ravnateljice 

Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje 
osoba s invaliditetom.

Klasa: UP/I 080-02/23-01/20
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 16. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

593
Na temelju članka 36. stavka 1. podstavka 2. i stavka 3. Ustav-

nog zakona o pravima nacionalnih manjina (»Narodne novine«, br. 
155/02., 47/10. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 80/10. 
i 93/11. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članka 31. 
stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 
150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 80/22.), Vlada Republike Hrvatske 
je na sjednici održanoj 16. ožujka 2023. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNIKA I ČLANA 

SAVJETA ZA NACIONALNE MANJINE
1. Razrješuje se ALEKSANDAR TOLNAUER dužnosti predsjed-

nika Savjeta za nacionalne manjine, s danom 18. travnja 2023., na 
osobni zahtjev.

2. Razrješuje se ALEKSANDAR TOLNAUER, predstavnik ži-
dovske nacionalne manjine, dužnosti člana Savjeta za nacionalne 
manjine, iz reda istaknutih kulturnih, znanstvenih, stručnih i vjer-
skih djelatnika, kojega su za člana predložile manjinske udruge i 
druge organizacije manjina, vjerske zajednice, pravne osobe i gra-
đani pripadnici nacionalnih manjina, s danom 18. travnja 2023., na 
osobni zahtjev.

Klasa: 080-02/23-02/29
Urbroj: 50301-15/28-23-02
Zagreb, 16. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

590
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i članka 13. stavka 1. Zakona o reprezentativnosti udruga po-
slodavaca i sindikata (»Narodne novine«, br. 93/14. i 26/15.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 22. ožujka 2023. donijela

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O POKRETANJU 

POSTUPKA PREGOVORA O SKLAPANJU 
KOLEKTIVNOG UGOVORA ZA ZAPOSLENIKE 

U SREDNJOŠKOLSKIM USTANOVAMA I 
IMENOVANJU PREGOVARAČKOG ODBORA 

VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
I.

U Odluci o pokretanju postupka pregovora o sklapanju kolek-
tivnog ugovora za zaposlenike u srednjoškolskim ustanovama i ime-
novanju pregovaračkog odbora Vlade Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, broj 67/22.), u točki II. podtočka 3. mijenja se i glasi:

»– dr. sc. Iva Ivanković, državna tajnica u Ministarstvu znanosti 
i obrazovanja«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/69
Urbroj: 50301-04/25-23-4
Zagreb, 22. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

591
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat-

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 80/22.), 
članka 39. stavka 4. Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji i zapošlja-
vanju osoba s invaliditetom (»Narodne novine«, br. 157/13., 152/14., 
39/18. i 32/20.) i članka 34. stavka 1. Statuta Zavoda za vještačenje, 
profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom 
(»Narodne novine«, br. 110/14., 67/15., 28/18., 82/18. i 64/20.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 16. ožujka 2023. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ZAMJENICE RAVNATELJICE 
ZAVODA ZA VJEŠTAČENJE, PROFESIONALNU 
REHABILITACIJU I ZAPOŠLJAVANJE OSOBA  

S INVALIDITETOM
Razrješuje se ANKICA ČULO, dr. med., dužnosti zamjenice ravna-

teljice Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje 
osoba s invaliditetom, s danom 15. ožujka 2023., zbog isteka mandata.

Klasa: UP/I 080-02/23-02/11
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 16. ožujka 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Pravosudno tijelo
Datum imenovanja
Datum stupanja na dužnost
OPĆI PODACI KORISNIKA
Rođeno prezime
Ime oca/majke
Datum rođenja
Mjesto rođenja
Država rođenja
Adresa prebivališta
Mjesto prebivališta
Poštanski broj prebivališta
Adresa boravišta
Mjesto boravišta
Poštanski broj boravišta
Fiksni telefon
Mobilni telefon
PODACI O BRAČNOM DRUGU/IZVANBRAČNOM DRUGU/ŽIVOT-
NOM PARTNERU/NEFORMALNOM ŽIVOTNOM PARTNERU (u 
daljnjem tekstu partner/ica)
Trenutno stanje
Ime partnera/ice
Prezime partnera/ice
OIB partnera/ice
Partner/ica nema OIB
PODACI O DJECI
Maloljetna djeca
Ime djeteta
Prezime djeteta
OIB djeteta
Datum rođenja djeteta
PODACI O IMOVINI
PODACI O NEKRETNINAMA
Postojanje nekretnine
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Katastarska općina
Općinski sud/ZK odjel
Glavna knjiga
Broj katastarske čestite
Broj ZK uloška
Mjesto
Adresa
Mjerna jedinica površine
Površina
Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – odre-
đuje ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, 
bez centi)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja

DRŽAVNO SUDBENO VIJEĆE
594

Državno sudbeno vijeće, na temelju članaka 88.a stavka 2.8 Za-
kona o Državnom sudbenom vijeću (»Narodne novine« broj 116/10, 
57/11, 130/11, 28/13, 82/15 i 67/18, 126/19, 80/22 i 16/23), na 2. 
sjednici održanoj 16. ožujka 2023., donijelo je

PRAVILA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILA O 

SADRŽAJU OBRASCA IZVJEŠĆA O IMOVINI SUCA 
I NAČINU NJEGOVA PODNOŠENJA

Članak 1.
U Pravilima o sadržaju obrasca izvješća o imovini suca i načinu 

njegova podnošenja (»Narodne novine« broj 22/19 i 96/20) u članku 
2. stavku 1. iza riječi: »životnog partnera« dodaju se riječi: »nefor-
malnog životnog partnera«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 1. iza riječi: » životnog partnera« dodaju se 

riječi: »neformalnog životnog partnera«.
U članku 3. stavku 3. riječi: »100.000,00 kuna« zamjenjuju se 

riječima: »13.273.00 eura«.

Članak 3.
U članku 7. stavku 1. iza riječi: »životnog partnera« dodaju se 

riječi: »neformalnog životnog partnera«, a riječi: »Obrascu 1 – izvje-
šće o imovini suca« brišu se, te se dodaju riječi: »Obrascu 1 – podaci 
koji se prikupljaju«.

U članku 7. stavku 2. iza riječi: »životnog partnera« dodaju se 
riječi: »neformalnog životnog partnera«.

Članak 4.
Danom stupanja na snagu ovih Pravila prestaju se primjenjiva-

ti Obrasci 1. i 2. propisani Pravilima o sadržaju obrasca izvješća o 
imovini suca i načinu njegova podnošenja (»Narodne novine« broj 
96/20) te se primjenjuju Obrasci 1. i 2. koji su sastavni dio ovih 
Pravila.

Članak 5.
Ova Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Broj: OU-86/18
Zagreb, 16. ožujka 2023.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

OBRAZAC 1

PODACI KOJI SE PRIKUPLJAJU
SVRHA POPUNJAVNJA IMOVINSKE KARTICE
Svrha popunjavanja imovinske kartice
MATIČNI PODACI KORISNIKA
Ime
Prezime
Osobni identifikacijski broj
Dužnost
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PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI
Postojanje prihoda od dividendi u protekloj godini
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centi)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
PODACI O STALNOM PRIHODU
Stalni prihod (u neto iznosu)
Stalni prihod (u bruto iznosu)
PODACI O OSTALIM PRIHODIMA
Postojanje ostalih prihoda
Pravni osnov
Ako je kao pravni osnov odabrano »Ostalo«: Naziv/opis
Neto iznos
Valuta
PODACI O DUGOVIMA I FINANCIJSKIM OBVEZAMA
Postojanje dugova i financijskih obveza
Vrsta obveze
Ako je kao vrsta obveze odabrano »Leasing«: Predmet leasinga
 Vrijednost predmeta leasinga
Ako je kao vrsta obveze odabrano »Ostalo«: Opis vrste obveze
Vjerovnik
Iznos obveze
Valuta obveze
Ukupan broj mjesečnih obveza
Iznos mjesečne obveze
Datum nastanka obveze
PODACI O OSTALOJ IMOVINI
Ostalo
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta
PODACI O IMOVINI PARTNERA/ICE
PODACI O NEKRETNINAMA PARTNERA/ICE
Postojanje nekretnina
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Katastarska općina
Općinski sud/ZK odjel
Glavna knjiga
Broj katastarske čestite
Broj ZK uloška
Mjesto
Adresa
Mjerna jedinica površine
Površina
Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – odre-
đuje ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, 
bez centi)

Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O POKRETNINAMA
Postojanje pokretnine
Kategorija pokretnine
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje ju 
podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez centi)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:  
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:  
Proizvođač
Oznaka proizvođača
Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 EUR:  
Opis pokretnine
PODACI O UDJELIMA
Postojanje poslovnih udjela, dionica ili vrijednosnih papira
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
Broj/Postotak udjela
Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI
Postojanje štednje
Iznos
Valuta
Novčana štednja položena
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
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Novčana štednja položena kod
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI PARTNERA/ICE
Postojanje prihoda od dividendi u protekloj godini
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centa)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
PODACI O STALNOM PRIHODU
Stalni prihod (u neto iznosu)
Stalni prihod (u bruto iznosu)
PODACI O OSTALIM PRIHODIMA PARTNERA/ICE
Postojanje ostalih prihoda
Pravni osnov
Ako je kao pravni osnov odabrano »Ostalo«: Naziv/opis
Neto iznos
Valuta
PODACI O DUGOVIMA I FINANCIJSKIM OBVEZAMA PARTNE-
RA/ICE
Postojanje dugova i financijskih obveza
Vrsta obveze
Ukoliko je kao vrsta obveze odabrano »Leasing«: Predmet leasinga
Vrijednost predmeta leasinga
Ukoliko je kao vrsta obveze odabrano »Ostalo«: Opis vrste obveze
Vjerovnik
Datum nastanka obveze
Iznos obveze
Valuta (obveze)
Ukupan broj mjesečnih obveza
Iznos mjesečne obveze
PODACI O OSTALOJ IMOVINI PARTNERA/ICE
Ostalo
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta
PODACI O IMOVINI MALOLJETNE DJECE
PODACI O NEKRETNINAMA MALOLJETNE DJECE
Postojanje nekretnina
Vlasnik
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Katastarska općina
Općinski sud/ZK odjel
Glavna knjiga
Broj katastarske čestite
Broj ZK uloška

Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O POKRETNINAMA
Postojanje pokretnina
Kategorija pokretnine
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje ju 
podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez centi)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:  
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:  
Proizvođač
Oznaka proizvođača
Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 EUR:  
Opis pokretnine
PODACI O UDJELIMA PARTNERA/ICE
Postojanje poslovnih udjela, dionica ili vrijednosnih papira
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
Broj/Postotak udjela
Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI PARTNERA/ICE
Postojanje štednje
Iznos
Valuta
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Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva izabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja izabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI MALOLJETNE DJECE
Postojanje štednje
Vlasnik
Iznos
Valuta
Novčana štednja položena
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI MALOLJETNE 
DJECE
Postojanje prihoda od dividendi u protekloj godini
Vlasnik
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centa)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
PODACI O OSTALIM PRIHODIMA MALOLJETNE DJECE
Postojanje ostalih prihoda
Vlasnik
Pravni osnov
Neto iznos
Valuta
PODACI O OSTALOJ IMOVINI MALOLJETNE DJECE
Ostalo
Vlasnik
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta

OBRAZAC 2

PODACI ZA JAVNU OBJAVU
MATIČNI PODACI PODNOSITELJA IK
Ime
Prezime
Dužnost
Pravosudno tijelo
Datum imenovanja
Datum stupanja na dužnost
PODACI O BRAČNOM DRUGU/IZVANBRAČNOM DRUGU/ŽI-
VOTNOM PARTNERU/NEFORMALNOM ŽIVOTNOM PARTNERU 
(u daljnjem tekstu partner/ica)
Ima/nema partnera/icu
PODACI O DJECI
Ima/nema maloljetne djece

Mjesto
Adresa
Mjerna jedinica površine
Površina
Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – odre-
đuje ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, 
bez centi)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O POKRETNINAMA
Postojanje pokretnina
Vlasnik
Kategorija pokretnine
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje 
ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez 
centi)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva izabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja izabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja izabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:  
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:  
Proizvođač
Oznaka proizvođača
Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 EUR:  
Opis pokretnine
PODACI O UDJELIMA MALOLJETNE DJECE
Postojanje poslovnih udjela, dionica ili vrijednosnih papira
Vlasnik
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
Broj/Postotak udjela
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Broj/Postotak udjela
Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis

PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI
Iznos
Valuta
Novčana štednja položena 
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centa)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
PODACI O STALNOM PRIHODU
Stalni prihod (u bruto iznosu)
PODACI O OSTALIM PRIHODIMA
Pravni osnov
Ako je kao pravni osnov odabrano »Ostalo«: Naziv/opis
Neto iznos 
Valuta
PODACI O DUGOVIMA I FINANCIJSKIM OBVEZAMA
Vrsta obveze
Ako je kao vrsta obveze odabrano »Leasing«: Predmet leasinga
Vrijednost predmeta leasinga
Ako je kao vrsta obveze odabrano »Ostalo«: Opis vrste obveze
Vjerovnik
Datum nastanka obveze
Iznos obveze
Valuta (obveze)
Ukupan broj mjesečnih obveza
Iznos mjesečne obveze
PODACI O OSTALOJ IMOVINI
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta
PODACI O IMOVINI PARTNERA/ICE
PODACI O NEKRETNINAMA PARTNERA/ICE
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Mjesto
Mjerna jedinica površine 
Površina 

PODACI O IMOVINI
PODACI O NEKRETNINAMA
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Mjesto
Mjerna jedinica površine 
Površina 
Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – odre-
đuje ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, 
bez centa)
Oblik vlasništva 
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja 
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja

PODACI O POKRETNINAMA
Kategorija pokretnine 
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje 
ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez 
centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:      
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:     
Proizvođač
 Oznaka proizvođača
 Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 eura:      
Opis pokretnine
PODACI O UDJELIMA
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
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PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI PARTNERA/ICE
Iznos
Valuta
Novčana štednja položena kod
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI PARTNERA/ICE
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centa)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
PODACI O OSTALIM PRIHODIMA PARTNERA/ICE
Pravni osnov
Ako je kao pravni osnov odabrano »Ostalo«: Naziv/opis
Neto iznos 
Valuta
PODACI O DUGOVIMA I FINANCIJSKIM OBVEZAMA PARTNE-
RA/ICE
Vrsta obveze
Ukoliko je kao vrsta obveze odabrano »Leasing«: Predmet leasinga
Vrijednost predmeta leasinga
Ukoliko je kao vrsta obveze odabrano »Ostalo«: Opis vrste obveze
Vjerovnik
Datum nastanka obveze
Iznos obveze
Valuta  (obveze)
Ukupan broj mjesečnih obveza
Iznos mjesečne obveze
PODACI O OSTALOJ IMOVINI PARTNERA/ICE
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta
PODACI O IMOVINI MALOLJETNE DJECE
PODACI O NEKRETNINAMA MALOLJETNE DJECE
Vrsta nekretnine
Država u kojoj se nalazi nekretnina
Vlasništvo
Mjesto
Mjerna jedinica površine 
Površina 
Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – određuje 
ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva 
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja 
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja

Približna tržišna vrijednost u trenutku podnošenja izvješća – odre-
đuje ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, 
bez centa)
Oblik vlasništva 
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja 
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja

PODACI O POKRETNINAMA
Kategorija pokretnine 
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje 
ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez 
centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:   
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:     
Proizvođač
 Oznaka proizvođača
 Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 eura:      
Opis pokretnine

PODACI O UDJELIMA PARTNERA/ICE
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
Broj/Postotak udjela
Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva odabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički 
udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja odabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
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PODACI O OSTALIM PRIHODIMA MALOLJETNE DJECE
Pravni osnov
Neto iznos 
Valuta
PODACI O OSTALOJ IMOVINI MALOLJETNE DJECE
Naziv/opis
Vrijednost
Napomena
Valuta

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

595
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijeću za odlu-

čivanje o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Ingrid Antičević 
Marinović, predsjednica Vijeća te suci Mato Arlović, Mario Jelušić, 
Davorin Mlakar, Rajko Mlinarić i Miroslav Šumanović, članovi Vi-
jeća, u postupku koji su ustavnom tužbom pokrenuli Ivica Vinarić 
iz Slavonskog Broda i Marko Vinarić iz Donjih Andrijevaca, koje 
zastupa Krešimir Pencinger, odvjetnik u Slavonskom Brodu, na sjed-
nici održanoj 2. ožujka 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Brodsko-posavska županija, Upravni odjel za opću upravu 

i imovinsko-pravne poslove, Odsjek za imovinsko-pravne poslove 
i besplatnu pravnu pomoć dužan je u najkraćem mogućem roku, 
ali ne duljem od 6 (šest) mjeseci, računajući od prvog idućeg dana 
nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama«, donijeti rješenje 
u predmetu koji se pred tim tijelom vodi pod klasom: UP/I-943-
04/06-01/24.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositeljima ustavne određuje 
se primjerena naknada zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku, zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. 
i 5/14.) i to:

– Ivici Vinariću iz Slavonskog Broda, V. Novaka 6, u iznosu od 
3.278,00 EUR.

– Marku Vinariću iz Donjih Andrijevaca, Sredanci 64, u iznosu 
od 3.278,00 EUR.

IV. Naknadu iz točke III. izreke ove odluke isplaćuje Državni 
proračun u roku od tri (3) mjeseca od podnošenja zahtjeva pod-
nositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike Hrvatske za 
njezinu isplatu.

V. Zahtjev podnositelja za naknadu troškova ustavnosudskog 
postupka se odbija.

VI. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

PODACI O POKRETNINAMA
Kategorija pokretnine 
Vrsta pokretnine
Vrijednost pokretnine u trenutku podnošenja izvješća – određuje 
ju podnositelj IK sukladno njegovoj osobnoj procjeni (u EUR, bez 
centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva izabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja izabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja izabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – cestovna 
vozila: Marka vozila
Model
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – plovila:      
Godina proizvodnje
Za kategorije pokretnina koje se upisuju u javne registre – letjelice:     
Proizvođač
Oznaka proizvođača
Godina proizvodnje
Za kategoriju ostalih pokretnina vrijednosti veće od 3.980,00 eura:      
Opis pokretnine

PODACI O UDJELIMA MALOLJETNE DJECE
Vrsta udjela
Ako je kao vrsta udjela odabrano »Drugi vrijednosni papiri«: Drugi 
udjeli
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
Broj/Postotak udjela
Nominalna vrijednost udjela/dionica (u EUR, bez centa)
Oblik vlasništva
Ako je kao oblik vlasništva izabrano »Suvlasništvo«: Suvlasnički udio
Način stjecanja
Ako je kao način stjecanja izabrano »Ostalo«: Način stjecanja – opis

PODACI O NOVČANOJ ŠTEDNJI MALOLJETNE DJECE
Iznos
Valuta
Novčana štednja položena kod
Izvor stjecanja
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Ostalo«: Izvor stjecanja – ostalo
Ako je kao izvor stjecanja odabrano »Drugi prihod«: Opis izvora 
stjecanja
PODACI O DIVIDENDI U PROTEKLOJ GODINI MALOLJETNE 
DJECE
Godišnji neto iznos (u EUR, bez centa)
Naziv poslovnog subjekta
OIB poslovnog subjekta
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radi sklapanja nagodbe u vezi poljoprivrednog zemljišta koje je 
predmet izvlaštenja. Agencija za upravljanje državnom imovinom je 
navedeni zahtjev uputila Ministarstvu poljoprivrede Republike Hr-
vatske kao tijelu nadležnom za postupanje. Nakon toga se prednik 
podnositelja obratio Općinskom državnom odvjetništvu u Slavon-
skom Brodu dopisom od 26. siječnja 2012.

Ministarstvo pravosuđa je svojim dopisom – požurnicom od 13. ve-
ljače 2012. tražilo obavijest o stanju predmeta od prvostupanjskog tijela.

Općinsko državno odvjetništvo u Slavonskom Brodu je izvijesti-
lo punomoćnika prednika podnositelja dopisom od 16. ožujka 2012. 
da nije ovlašteno za postupanje po zahtjevu za sklapanje nagodbe.

2.4. Na raspravi održanoj 6. veljače 2015., prednik podnositelja 
ustavne tužbe je prihvatio procjenu sudskih vještaka iz prethodnog 
postupka i tražio donošenje rješenja o izvlaštenju. To je ponovljeno i 
na raspravi održanoj 24. travnja 2015. Nakon toga zaključkom od 25. 
svibnja 2015. prvostupanjsko tijelo je odredilo ponovno vještačenje.

Prvostupanjsko tijelo je 21. prosinca 2015. donijelo (drugo) rje-
šenje o izvlaštenju. Prednik podnositelja ustavne tužbe je 12. siječnja 
2016. (po punomoćniku) izjavio žalbu protiv navedenog rješenja, a 28. 
prosinca 2015. prednik podnositelja je preminuo tragičnim slučajem.

3. Nakon donošenja rješenja o nasljeđivanju podnositelji ustav-
ne tužbe su po punomoćniku 7. lipnja 2018. o tome izvijestili dru-
gostupanjsko tijelo.

Budući da drugostupanjsko tijelo nije u zakonu propisanom 
roku odlučilo o žalbi podnositelja ustavne tužbe, oni su 10. listopada 
2018. pred Upravnim sudom u Osijeku pokrenuli upravni spor zbog 
šutnje administracije. Navedeni postupak se vodio pod brojem Us 
1-1309/18., a Upravni sud 5. srpnja 2019. donio presudu kojom od-
bija kao neosnovan tužbeni zahtjev kojim su tužitelji tražili odluku 
u pogledu njihove žalbe.

3.1. Drugostupanjsko tijelo je 17. prosinca 2018. dostavilo rje-
šenje od 14. studenoga 2018. kojim je poništeno drugo rješenje o 
izvlaštenju i vratilo predmet na ponovni postupak.

Nakon toga prvostupanjsko tijelo je održalo rasprave 20. rujna 
i 29. listopada 2020., 5. srpnja i 26. studenoga 2021., 27. travnja, 13. 
srpnja i 16. studenoga 2022.

4. U vezi održavanja rasprava, prvostupanjsko tijelo u svom 
očitovanju od 14. veljače 2023. navodi:

»Prilikom utvrđivanja tržišne vrijednosti izvlaštene nekretnine 
prvenstveno je prijeporan iznos naknade za šumu koja se nalazi na 
k.č.br. 115 i k.č.br. 116 k.o. Stružani. Riječ je o složenom postupku 
u kojem je do danas provedeno 5 vještačenja po vještacima šumar-
ske struke. Vještački nalazi su u bitnome kontradiktorni te se utvr-
đena vrijednost šume do sada kretala u iznosima od cca. 390.000,00 
kuna, 1.183.076,06 kuna, 2.091.847,00 kuna, 2.387.282,55 kuna te 
2.213.241,00 kuna pri tome niti jedan od vještaka nije utvrdio ili uopće 
utvrđivao tržišnu vrijednost.«
4.1. Ustavna tužba podnesena je 25. siječnja 2023.

III. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
5. U odnosu na dopuštenost ustavne tužbe zbog dugotrajnosti 

upravnog postupka i upravnog spora Ustavni sud je izrazio stajali-
šta u odluci broj: U-IIIA-4885/2005 od 20. lipnja 2007. (»Narodne 
novine« broj 67/07.) i rješenju broj: U-IIIA-1527/2013 od 7. veljače 
2017. (»Narodne novine« broj 29/17.).

U odluci broj: U-IIIA-4885/2005 Ustavni sud izrazio je sljedeća 
stajališta:

»4.2. Ustavni sud ocjenjuje, međutim, da sredstva pravne zašti-
te protiv šutnje administracije vrlo često nisu djelotvorna za ubrzanje 
samih upravnih postupaka, što jasno pokazuje upravna praksa u Re-
publici Hrvatskoj, pa se i dosadašnje pravno stajalište Ustavnog suda 
u tom pitanju mora promijeniti.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ivica Vinarić iz Slavonskog Broda i Marko Vinarić iz Donjih 

Andrijevaca, koje u ustavnosudskom postupku zastupa Krešimir 
Pencinger, odvjetnik u Slavonskom Brodu (u daljnjem tekstu: pod-
nositelji) podnijeli su ustavnu tužbu na temelju članka 63. Ustavnog 
zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem tekstu: 
Ustavni zakon) u povodu postupka izvlaštenja koji se nad njihovim 
nekretninama vodi pri Brodsko-posavskoj županiji, Upravnom odje-
lu za opću upravu i imovinsko-pravne poslove, Odsjeku za imovin-
sko-pravne poslove i besplatnu pravnu pomoć od 2005. i još nije 
okončan.

U ustavnoj tužbi ističu da im je zbog duljine vođenja tog po-
stupka povrijeđeno pravo na suđenje u razumnom roku.

1.1. Za potrebe ustavnosudskog postupka pribavljeno je očito-
vanje nadležnog upravnog tijela i preslika dijela spisa.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
2. Pravni prednik podnositelja ustavne tužbe Mato – Matija Vi-

narić bio je stranka u postupku koji su pokrenule Hrvatske autoce-
ste d.o.o. Zagreb radi izvlaštenja nekretnina potrebnih za izgradnju 
autoceste Beli Manastir – Osijek – Svilaj. Hrvatske autoceste d.o.o. 
podnijele su prijedlog za donošenje rješenja o izvlaštenju nekretni-
na, tada u vlasništvu prednika podnositelja ustavne tužbe upisanih 
u z. k. ul. broj 34 k.o. Stružani.

Upravni postupak je započeo 2005. te je prvostupanjsko tijelo, 
tada Ured državne uprave u Brodsko-posavskoj županiji, Služba za 
prostorno uređenje, zaštitu okoliša, graditeljstvo i imovinsko-pravne 
poslove, donijelo rješenje klasa: UP/l-943-04/06-01/24, urbroj: 2178-
01-03-02-06-10 od 11. srpnja 2006. kojim su nekretnine izvlaštene 
te je određena naknada u iznosu od 2.235.220,56 kuna. Protiv tog 
rješenja prednik podnositelja izjavio je žalbu Ministarstvu pravosu-
đa 29. srpnja 2006.

2.1. Prednik podnositelja ustavne tužbe je dopisom od 25. stu-
denoga 2006. požurio postupak kod drugostupanjskog tijela, a kako 
nije bilo odgovora, pred Županijskim sudom u Slavonskom Brodu 
podnio je tužbu radi šutnje administracije, koja je odbačena rješe-
njem broj: R-29/06 od 19. travnja 2007.

2.2. U povodu žalbe prednika podnositelja Ministarstvo pravo-
suđa Republike Hrvatske, Uprava za građansko pravo, donijelo je 5. 
veljače 2007. rješenje klasa: UP/II– 943-04/06-01/289, urbroj: 514-
03-07/1-07-6, kojim je poništilo prvostupanjsko rješenje, te naložilo 
novo vještačenje vrijednosti šuma koje su predmet vještačenja.

Budući da prvostupanjsko tijelo nije postupilo po tom rješenju, 
prednik podnositelja je 29. ožujka 2011. drugostupanjskom tijelu 
izjavio žalbu zbog propuštanja donošena rješenja, a drugostupanjsko 
tijelo je dopisom od 4. travnja 2011. pozvalo prvostupanjsko tijelo da 
ga izvijesti o razlozima nedonošenja rješenja. Prvostupanjsko tijelo 
je izvijestilo dopisom od 16. svibnja 2011. da je Ured »primoran 
usporiti postupke koji su vraćeni na ponovno rješavanje«.

2.3. Prednik podnositelja je korisniku izvlaštenja Hrvatskim 
autocestama 27. svibnja 2011. uputio dopis s prijedlogom sklapanja 
nagodbe, a troškove nagodbe bi u cijelosti snosio prednik podnosi-
telja. Zbog toga je rasprava određena za 8. lipnja 2011. odgođena.

Ministarstvo pravosuđa je dopisom od 5. rujna 2011. reagiralo na 
požurnicu prednika podnositelja, no u postupku nije bilo aktivnosti.

Dopisom od 15. studenog 2011. prednik podnositelja se putem 
punomoćnika obratio Agenciji za upravljanje državnom imovinom 
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5.2. Podnositelji i njihov prednik su koristili raspoloživo sred-
stvo za ubrzavanje postupka uz primjenu instituta šutnje uprave. 
Dva puta su pokretali takav postupak – prvi put pred tada nadlež-
nim Županijskim sudom u Slavonskom Brodu (tužba je odbačena 
19. travnja 2009. nakon što je drugostupanjsko tijelo odlučilo o žal-
bi) i pred Upravnim sudom u Osijeku (tužba je odbijena 5. srpnja 
2019. nakon što je drugostupanjsko tijelo odlučilo o žalbi).

IV. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
6. Ustavni sud je zauzeo stajalište da se razumnost duljine 

postupka uvijek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog 
slučaja prema sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponaša-
nju podnositelja i nadležnih tijela te važnosti predmeta postupka 
za podnositelja.

1) Duljina upravnog postupka
7. U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi upravni postupak 

je po treći puta u tijeku pred prvostupanjskim upravnim tijelom, a 
ustavna tužba je podnesena 25. siječnja 2023.

8. Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slu-
čaju dopuštena te će razmotriti njezinu osnovanost uzevši u obzir 
trajanje upravnog postupka.

Ustavni sud utvrđuje da se postupak u razmatranom razdo-
blju vodio od 29. srpnja 2006. kada je prednik podnositelja podnio 
prvu žalbu na prvostupanjsko rješenje, do donošenja odluke u ovom 
predmetu u trajanju od šesnaest (16) godina, sedam (7) mjeseci i 
dva dana.

Stoga je potrebno sagledati ukupno trajanje upravnog postupka.

2) Složenost upravnog predmeta
9. Ustavni sud ocjenjuje da je u konkretnom slučaju riječ o 

složenijem predmetu u kojem je trebalo provesti više vještačenja po 
vještacima šumarske struke radi procjene šume koja je bila predmet 
izvlaštenja.

3) Postupanje nadležnog upravnog tijela
10. Postupak se vodio od početka 2005. pred prvostupanjskim 

tijelom koje je prvi put usvojilo zahtjev za izvlaštenje rješenjem od 
11. srpnja 2006. i odredilo naknadu za izvlaštene nekretnine. To je 
rješenje poništeno drugostupanjskim rješenjem od 5. veljače 2007. 
Nakon toga prednik podnositelja je nastojao sklopiti nagodbu oko 
visine naknade, u čemu nije uspio.

Od početka 2007. do početka 2015. nije bilo rasprava u uprav-
nom postupku.

Drugo rješenje o izvlaštenju je doneseno 21. prosinca 2015. i 
poništeno je drugostupanjskim rješenjem 14. studenoga 2018.

Trenutno je u tijeku prvostupanjski postupak određivanja visine 
naknade za izvlaštene nekretnine u kome je održano ukupno sedam 
rasprava, a naknada još nije utvrđena.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
11. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelji nisu pridonijeli duljini 

trajanja postupka.

V. OCJENA USTAVNOG SUDA
12. Razumnost duljine postupka uvijek se mora procjenjivati 

u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema kriterijima: složeno-
sti predmeta, ponašanju podnositelja i nadležnih tijela, te važnosti 
predmeta postupka za podnositelja.

Ustavni sud stoga utvrđuje da i neaktivnošću, odnosno neučin-
kovitošću tijela državne uprave, drugih državnih tijela i pravnih osoba 
s javnim ovlastima, kad u upravnim stvarima odlučuju o pravima, 
obvezama ili pravnim interesima stranaka u upravnom postupku, pro-
matranom zajedno s trajanjem započetog upravnog spora, može doći 
do povrede članka 29. stavka 1. Ustava i članka 6. stavka 1. Konvencije 
u dijelu koji se odnosi na razumnu duljinu odlučivanja o pravima i 
obvezama stranaka. Trajanje samog upravnog spora pred Upravnim 
sudom Republike Hrvatske, naime, ne pokazuje stvarno trajanje ‘spor-
nog’ razdoblja odlučivanja o konkretnoj upravnoj stvari.

Stoga se ubuduće pri odlučivanju o eventualnoj povredi članka 
29. stavka 1. Ustava i članka 6. stavka 1. Konvencije, u dijelu koji se 
odnosi na razumnu duljinu postupka, u obzir treba uzimati razdoblje 
trajanja upravnog spora zajedno s razdobljem trajanja prethodnog 
upravnog postupka u istoj upravnoj stvari, s tim da se ono računa od 
dana kada je nastao ‘spor’ u smislu članka 6. stavka 1. Konvencije. (…)

Na kraju se posebno napominje da – u situacijama u kojima je 
moguće koristiti sredstva pravne zaštite protiv šutnje administracije – 
Ustavni sud neće razmatrati duljinu ‘spornog’ dijela prethodno okon-
čanog upravnog postupka ako se podnositelji izrijekom ne pozovu na 
njegovo nerazumno trajanje i ujedno ne dokažu da su u tom postupku 
koristili sredstva pravne zaštite protiv šutnje administracije.

(…) 4.3. Od prethodne pravne situacije treba razlikovati onu kod 
koje na nerazumnu duljinu odlučivanja o pravima, obvezama ili prav-
nim interesima stranaka u upravnim i upravnosudskim postupcima 
utječe činjenica što Upravni sud Republike Hrvatske i više puta vraća 
upravnu stvar na ponovni upravni postupak, najčešće zbog nepotpu-
no ili pogrešno utvrđenih činjenica. Takva upravna i upravnosudska 
praksa ukazuju na bitne nedostatke u sustavu postupovnog upravnog 
prava u Republici Hrvatskoj.

Budući da ni žalba ni tužba zbog šutnje administracije nisu nami-
jenjene za ispravljanje tih nedostataka niti se tim pravnim sredstvima 
oni mogu ispraviti, Ustavni sud zaključuje da pravna sredstva namije-
njena zaštiti protiv šutnje administracije sama po sebi ne predstavljaju 
djelotvorno domaće pravno sredstvo za navedene situacije.

Stoga Ustavni sud utvrđuje da u situacijama opetovanog ponav-
ljanja upravnih postupaka zbog poništavanja upravnih akata i vraća-
nja predmeta na ponovni upravni postupak od strane Upravnog suda 
Republike Hrvatske ima razumnog opravdanja sagledavati ukupno 
trajanje upravnih i upravnosudskih postupaka zajedno, i na toj osnovi 
prosuđivati eventualnu povredu podnositeljevog ustavnog prava zajam-
čenog člankom 29. stavkom 1. Ustava i konvencijskog prava zajamče-
nog člankom 6. stavkom 1. Konvencije.«
5.1. U rješenju broj: U-IIIA-1527/2013 Ustavni sud je, u odnosu 

na dopuštenost ustavne tužbe, zauzeo sljedeće stajalište:
»2.1. Nadalje, Ustavni sud primjećuje da je ustavna tužba podne-

sena nakon stupanja na snagu Zakona o sudovima (‘Narodne novine’ 
28/13. i 33/15.; u daljnjem tekstu: ZoSud/13) koji u glavi VI. naslova 
‘Zaštita prava na suđenje u razumnom roku’ propisuje novi, drugačiji, 
model zaštite prava na suđenje u razumnom roku u odnosu na razdo-
blje prije njegova stupanja na snagu (14. ožujka 2013.).

Novi model uređenja ustavnog prava na suđenje u razumnom 
roku obuhvaća dva pravna sredstva zaštite: zahtjev za zaštitu prava 
na suđenje u razumnom roku i zahtjev za isplatu primjerene naknade 
zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku (članak 64. stavak 
1. točke 1. i 2. ZoSud-a/13.).

Člankom 65. stavkom 1. ZoSud-a/13 propisano je da se zahtjev za 
zaštitu prava na suđenje u razumnom roku podnosi sudu pred kojim 
se postupak vodi, dok o zahtjevu odlučuje predsjednik suda odnosno 
njegov zamjenik (stavak 2. članka 65. ZoSud-a/13).

Iz ustavne tužbe ne proizlazi da su podnositelji iskoristili prav-
na sredstva iz članka 64. Zakona o sudovima (‘Narodne novine’ broj 
28/13., 33/15. i 82/15.).

3. Ustavni sud podsjeća na svoje stajalište izraženo u rješenju 
broj: U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (‘Narodne novine’ broj 
8/15.) prema kojem je, pored općih postupovnih pretpostavki koje 
mora ispunjavati svaka ustavna tužba, pretpostavka za odlučivanje o 
ustavnoj tužbi u kojoj je istaknuta povreda ustavnog prava na suđenje 
u razumnom roku na temelju članka 63. Ustavnog zakona, u pravilu 
i ta da je podnositelj koristio sva dopuštena pravna sredstva protiv 
nerazumne duljine postupka.«
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pravnu pomoć Brodsko-posavske županije dužan dostaviti Ustav-
nom sudu pisanu obavijest o datumu donošenja i otpreme odluke u 
roku od osam (8) dana od njezine otpreme, a najkasnije osam (8) 
dana od isteka roka određenog u točki II. izreke ove odluke.

16. Sukladno članku 63. stavku 3. Ustavnog zakona odlučeno 
je kao u točkama III. i IV. izreke ove odluke.

Ustavni sud je utvrdio visinu naknade zbog povrede prava na 
suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti konkretnog 
predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnosti gospodarskih i soci-
jalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

17. U odnosu na zatraženi trošak sastavljanja ustavne tužbe, 
Ustavni sud ističe da u skladu s člankom 23. Ustavnog zakona svaki 
sudionik snosi svoje troškove, ako Ustavni sud ne odluči drukčije.

Ustavni sud nije utvrdio razloge za drukčije postupanje s obzi-
rom na to da u konkretnom slučaju podnositelji prigovaraju duljini 
postupka te se stoga prema ocjeni Ustavnog suda ne radi o složeni-
jem predmetu, zbog čega je i odlučeno kao u točki V. izreke.

18. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka VI. izreke).

Broj: U-IIIA-520/2023
Zagreb, 2. ožujka 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednica Vijeća 
Ingrid Antičević Marinović, v. r.

13. U vrijeme odlučivanja o ustavnoj tužbi postupak je po treći 
put u tijeku pred prvostupanjskim tijelom pa Ustavni sud utvrđuje 
da je u razmatranom razdoblju trajao od 29. srpnja 2006. kada je 
prednik podnositelja podnio prvu žalbu na prvostupanjsko rješenje, 
do donošenja odluke u ovom predmetu u trajanju od šesnaest (16) 
godina, sedam (7) mjeseci i dva dana.

Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju radi o slo-
ženijem predmetu, koji je proveden pred upravnim tijelima u dva 
navrata i u dva stupnja nadležnosti i trenutno je postupak treći puta 
pred prvostupanjskim tijelom. Prvostupanjsko tijelo je bilo neaktiv-
no u razdoblju od osam godina. Spis je u dva navrata razmotren i 
pred sudovima nadležnim za upravne sporove u predmetima izvla-
štenja povodom tužbi zbog šutnje administracije, te da podnositelji 
u razmatranom razdoblju nisu pridonijeli duljini trajanja postupka.

14. Ustavni sud utvrđuje da je postupak u pravno relevantnom 
razdoblju trajao više od šesnaest godina i šest mjeseci (od čega valja 
odbiti tri godine koliko je trajao postupak oko nasljeđivanja pred-
nika podnositelja ustavne tužbe). Imajući u vidu duljinu trajanja 
postupaka, uz primjenu relevantnih kriterija, Ustavni sud ocjenjuje 
da je podnositeljima povrijeđeno ustavno pravo na pošteno suđenje 
u dijelu koji se odnosi na razumnu duljinu postupka, zajamčeno 
člankom 29. stavkom 1. Ustava.

VI. IZREKA ODLUKE I NALOG
15. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, na temelju članka 

63. stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u izreci.
Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određeno 

je da je voditelj Odsjeka za imovinsko-pravne poslove i besplatnu 
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IV. 	 Građanstvo Europske unije – Nika Bačić Selanec
V. 	 Pravo poslovnog nastana i sloboda pružanja usluga – Davor Petrić
VI. 	 Sloboda kretanja kapitala – Melita Carević i Mislav Mataija
VII. 	 Pravo tržišnog natjecanja i pravo državnih potpora u Europskoj uniji – Melita Carević
VIII. 	 Javna nabava u Europskoj uniji – Filip Kuhta
IX. 	 Odnos tržišnih sloboda i temeljnih prava – Snježana Vasiljević
X. 	 Jedinstveno digitalno tržište – Antonija Ivančan
XI. 	� Uloga Ustavnog suda u provedbi prava Europske unije u okviru pravnog poretka Republike Hrvatske – 

Goran Selanec

Cijena: 32,25 EUR/243,00 kn
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